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QUINCE ANOS DE TRABAJO

Son quince a%fos ¢ la labor. Contra la
indiferencia al principio, con las dificul-
tades econdmicas luego y contra el odio
en los altimos a®os tuvo que luchar “La
Vida Espiritual”,

Todas !as obras buenas tienen mas o
menos tal camino. Kl mundo siempre
aplawde lo mundano, porgue es cosa suya,
pere las obras que quieren espirv.tuaalizar
al 'mundo inclinado al materialismo, tro-
piezan con la incomprension de muchos.
Perce siempre bhay gente “uen2 y también
“Lia \‘i;!a Egpiritual”, nacida como un mo-
destc suplemento de un semanario, logréd
pronto reunir en s derresor nn nimero
considerable de simpatizantes que brinda-
ron tanto apoyo al P, José Xastelic que
pudo vencer las primeras dificultades y a
pocos meses, hace ahora 15 anos, “La Vida
Espiritual” aparecid ya vigorosa,

Hubo durante estos anos altibajos. Se-
gin la situacion economica de la colectivi-
dad v segfn la orvientacion esniritual de
la gente, la Revista ha sido querida y
odiada, aplaundida v despreciada. .. segin
la gente cue po siempre acenta gustosa
los reproches merecidos y las correcciones
necesarias.

Al celebrar el 10o0. aniversavio, “La Vi-
da Espivitual” logro el punto culminante
de su prosievidad, Como organo del apos-
tolado y del vinculo cultural esloveno-ar-
gentino redujo a sus enemigos al silencio,

Desde entonces (uvo enemigo de espiri-
tual y verdadero mucha oportunidad de
Ievantar su cabeza. Bajo elulistraz del
patriotismo infiltraba entre la colectividad
eslovena el veneno del! comunismo inate-
rialista y ateo. K! materialismo chocd fa-
talmente contra lo espirituai, Muchos ami-
gos de Ia revista no lograron ver las cosas
claras. Firmemente resistia la Revista los
rudos golpes de! enemigo cue auizo des-
creditarla, ayudada eficazmente por sus
fieles amiros aue comnrendieron entre la
confusion reinante nor las columnias de
que no han de desconfiar de su guia bien
acreditado,

Ellos y los amigos criollos que ayudan
1a Revista, tienen el mérito de haber pa-
sado el periodo critico y Ilegado hasta su
decimoquinto aniversario,

Hoy los enemigos de la Revista quedan
bastante mal. Ni siquiera saben a quien
atenerse zal cabecilla principal José Stalin
o a Tito? Contra toda esperanza quieren
creer todavia en algo que ellos mismos
ven imnosible,

Realmente. !Qué rara es la gente; Creer
en Dios, en el cielo y en el alma, en la
Iglesin y en la Justicia divina les parece
cosa despreciable, si bien sobran argumen-
tos convincentes: pero no les narece hu-
millante creer en la fdbula del cielo co-
munista y en el heroismo de los asesinos.
Ni siquiera los rios de sangre que inundan
el reinado rojo ‘les pueden serenar,

El décimoquinto aniversario celebra “La
Vida Espiritual” triunfando. Si bien sali6é
de esta batalla un tanto maltrecha, se
siente vigorosa, Svg buenos amigos apro-
vecharan su jubileo para respaldarla de-
bidamente, para que puede seguir con mAs
eficacia todavia su sublime programa para
el bien espirvitual d» sus lectores, '

tednik za
slovenske
izseljence

10 centavos

G L

15 let dela med izseljenci

“‘Duhovno Zivljenje'' vrsi ze 15 let apostolski delo med izseljenci v
Argentini, 28. maja 1933 je izslo prvié kot priloga ‘‘Slovenskega Tednika'’
pod imenom *‘Moje versko Zivljenje’’. V juniju se je najavilo e kot same-
stojno glasilo. €. g. Joze Kastelic je imel svoj program ze izdelan. Pod ime-
nom °‘Nase Duhovno Zivljenje'’ je izhajal nadalje v 500 izvodih v &aso-
pisnem formatu na 4 stranch Se kot priloga ‘‘Tednika’’, éigar urednik je
bil Jan Kacin, ki je pokazal pravo razumevanje za Tesniéne potrebe slo-
vensks kolonije in je tako omogoéil gespodu Kastelicu prve zadetke.

16. septembra 19233 pa je ‘‘Nase Duhovno Zivljenje’’ izilo Ze na 8
straneh kot samostojen tednik ma finem papirju in bogato ilustrirano.
Predstavili so se v tej stevilki bodo¢i sodelavei, med njimi posebno sedaj
ze rajni Dalibor (Franc KraSevec).

Tako je dan 16. septembra 1933 ‘‘rojstni dan’’ samostojnega glasila
“‘Nase Duhovno Zivljenje’'. Praznujemo torej petnajstletnico nade revije.
Sicer je do avgusta 1934 Se izhajalo v tesni povezanosti s ‘‘Tednikom’’, a
vendar kot antonomno glasilo z lastnimi naroéniki in uprave,

25. 8, 1934 pa pomeni velik korak naprej. Tedaj so se zadele priprave
nz velicasini.euharistiéni kongres, ki se je vriil v oktobru tistega leta, Tre-
ba je bilo zbrati vse moci in pripraviti Slovence, da bi nade ime primerno
predstavili na tem velikem mednaroduem verskem zborovanju. V smislu
te naloge je moralo versko glasilo izbrati najboljdo pot, da pride vsem ro-
i:i’ikomdv roko in da bi ga ob vsaki priliki lahko é&itali, tudi na potu in

ugod.




DUHOVNO ZIVLJENJE
UredniStvo: Pasco 431
Urednik: Hladnik Janez.
Telefon 48 - 3361 (48 - 0095)
K1i¢i od 11—13 ure’in po 8 uri zveder.
Ob sredah in petkih ni doma. - .

Uprava: Paz Soldan 4924
Telefon 59 - 6413
Naro¢nina 5.— $ letno.

CERKVENI VESTNIK

10. OKT.: Masa po navadnem
redu.

17. OKT.: Masa na Avellanedi
v dober nmamen, pri sv. Rozi ob
12. uri za < Franca Kavéic.
Popoldne prireditev D. Z. v salonu
San José,

24, OKT.: Masa na Avellanedi
za Karlo Kumar, pri sv. Rozi ob
12, uri za  Jozef Savor. Molitve
na Avellanedi.

Ob 16. uri obletnica blagoslo-
vitve AvezZanedske zastave.

31. OKT.: Masa na Avellanedi
za 4 Julijo Horvat, pri sv. Rozi
za ¢ Jozef Poberaj, 2

SLOVENSKA SLUZBA BOZJA

Vsako nedeljo ob 10. uri je sv. masa
s slovenskim petiem in nagovorom:

V MESTU c¢. BELGRANO 3863, v
blizini cerkve San Carlos, 2 Kkvadri od
kriziséa DBelgrano in Boeda, 3 kvadre
od Rivadavije 4000, po ulici Yapeyu.

NA AVELLANEDI Manuel Estevez
630, prva ulica za vodo od Puente Ba-
rracas proti Dock Sudu, Od Av, Mitre
Jje G Lkvader.

VY SAN MARTINU FCCA ob 830 v
farni cerkvi, na trgu, kjer krizajo vsa
vozila,

PRILIKA ZA SLOVENSKO SPOVED
je vsako soboto po 17. uri in v nedeljo
zjutraj v cerkvah: SANTA ROSA, Pa-
sco 431 (g. Hladnik), SANTA JULIA,
Juan B. Alberti 1195 (g. Orehar),
SANTA AMELIA, Liniers in Belgrano
2400 (g. Gréman), MONSERRAT, Bel-
erano 1251 (Knafelj), v SAN MARTI-
NU FCCA (g. svetnik 8kulj).

TUDI V DNEVIH MED TEDNOM je
prilika za spoved vsako dopoldne v
vseh teh cerkvah in tudi v SAN JOSE
DE FLORES, Rivadavia 7000 (I’. Ga-
briel Arco), ki je na razpolago tudi ob
nedeljah od 10. do 13. ure.

MENDOZA, SAN NICOLAS, ¢. Sar-
miento 164 (g. Caserman) je na raz-

polago Slovencem vsak ¢&as za njihove
duhovne potrebe.

V LUJANU so trije slovenski duhov-
niki. KKdor poroma tja, naj porabi pri-
like za svojo duhovno obnovo,

MENDOZA. G. Caserman, izseljenski
duhovnik, pohiti 10, oktobra v San Ra-
fael in bliznje kraje, da tamkaj obiice
rojake.

Porodili so se: HREN LUDVIK in
UK STEFANIJA, OBLAK ANTON in
BAJEC JOZEFA, RABUDA JOZE in
ZADKOVIC ANA.

Kriéeni so bili: Furlan Ana Mavija,
Macéek Martin JozZe, Volaviek Ana Ma-
rija.

V_ SAN MARTINU je bila kricena
BOETJANGIGEVIM héerka JOZICA LI-
DIJA.

NA OKLICIH SO: ANGELA HLAD-
NIK, sestra g, Hladnika, iz Rovt in
MIRKO SPACAPAN iz Mirna pri Gori-
ci, brat Zupnika v Jamljah. Poroka bo
pri sv. Rozi 10. okt, ob 12, uri.

V cerkvi de Medalla Milagrosa se

poroti 16. oktobra ob 12. uri VANDA

GEHOVIN iz Ronk, znana vsej sloven-
ski javnosti po prestavah pesmic in po-
vesti in po ilustracijah poezij Simona
Gregoréiéa. Zenin je Celeste Atilio Con-
tin,

MISIJON ZA SLOVENCE, 17. okt
se zacne sveti misijon za zupnijo v Ciu-
dadeli. Ker v okolici Zivi tudi precej
Slovencev, bo ob tej priliki dana tudi
Slovencem prilika za duhovno obnovo.
V slovenséini bodo misijonski nagovori
v dneh 28. 29. in 30. okt, ob 20. uri
v prostorih farne cerkve sv. Ivane
Argske, San Martin 865,

Pred in po misijonu bo tudi prilika
za sveto spoved. Zapeli bomo tudi ne-
kaj primernih pesmi.

Ker je cerkev na ugodnem promet-
nem kraju in je ravno priprava Kk praz-
niku Vseh svetnikov, boste gotovo ro-
jaki v obilnem Stevilu prihiteli.

Dusa kricanska, zdaj se potrudi,
svet'za misijona nikar ne zamudi.

BRATOVSEINA ZIVEGA ROZNEGA
VENCA vabi vse rojake, da prihite ta
mesec posebno k roZenvenskim poboz-
nostim,

Na Avellanedi se vrdi popoldanska
poboznost 24. okt., ko bo tudi obletni-
ca blagoslovitve nove zastave, kar bo-
mo proslavili s posebno zahvaln oslo-
vesnostjo.

Lozenvenski mesez nas vabi posebno
k molitvi roZnega venca. Kjer sta dva
ali trije zbrani v mojem imenu, sem
jaz sredi med njimi. Paé na poseben
naéin velja ta beseda Gospodova o mo-

litvi svetega roznega venca, katerega je’

sv. Cerkev priporoéila kot posebno dru-
zinsko molitev, katero je Marija sama
po sv. Dominiku dala svetu in katerega
je prinorogila na poseben naéin Ber-
nardki v Lurdu in pastirjem v Fatimi.
Kakor je pred stoletji ta molitev, ne
orozje ter diplomacija, redila svet pred
popolno zmedo, tako se bo zgodilo tudi
v danadénjem ¢éasu, Na zalost je danes
mnogo druzin, kjer roZnega venca veé
ne molijo, kjer ga morda niti nimajo:
tudi takih kristjanov je, ki ga niti mo-
liti ne =nalo.

Kako naj na ta naéin ustavimo val
hudobije in brezboStva! Kako naj pri-
de bozji mir v narode, druZine in clo-
veika srca! Gesa naj clovek priéakuje
ol roznega venca, ki mu ga bodo verni
ovili na sklenjene roke na mrtvaskem
odru!

Ponovno nam v zadniih letih klice
Marija v raznih prikazovanjih, da ob-
novimo skupno molitev roznega venca.

Vse slovenske druZine naj se torej
zavedo potrebe, da vpeljejo v novih
razinverah redno to skupno poboZnost
vsak vecer, ¢e je le mogoce,

Naj ne bo nikogar, ki ne bi roZni ve-
nec stalno nosil s seboj. Kolikokrat se
élovek najde v nevarnosti dusni in te-
lesni! Snomni se na roimni venec! Vze-
mi ga v roke in izrot¢i se Mariji,

Pogosto ima3 priliko, da stopis v cer-
key, ko gres mimo in imas nekaj casa.
¢e ni za cel rozni venec, bo pa vsaj za
kako desetinko.

Imamo Bratoviéino RoZnega Venca,
ki vabi rojake, da pristopite. Shod je
vsak mesec enkrat na Paternalu, enkrat
na Avellanedi.

PRAZNIK VSEH SVETNIKOV je za-
povedan. Ta dan popoldne bo po obicaj-
nein redu obred.za rajne na Cakariti v
Jugoslovanski grobnici, ki lezi narav-
nost od glavnega vhoda po prvi diago-
nali na desno na prvem kriZiscu,

ZALNA MASA za <+ ofeta, primarija
bolnice Alvear, dr, Juan Carlos Bottini,
ki je velik dobrotnik Slovencev, bo 24,
oktobra o% 10. uri pri sv. Frandisku,
Belgrano 3963.

LA VIDA'ESPIRITUAL
Revista mensual
Director: P. Juan Hladnik
Pasco 431
T, A. 48 - 3361, 48 - 0095

Suscripei6én anual 5.— §.
No. Reg. Prop. Intelectual 232329

EL PLEITO TITO-STALIN

Eso va en serio. Cuando se supo de
la desaparicion de Zdanov, personaje
comunista importantisimo en Moscl, se
admitia la posibilidad de que ese entre-
dicho podria allanarse, ya que a Zda-
noy se consideraba como el adversario
principal de Tito, en quien Zdanov sos-
pechaba su principal! rival en la con-
tienda nor la herencia de Stalin.

Son suposiciones, pero con cierto as-
pecto de veracidad. Es muy posible que
este ‘hecho haya contribuido para el
proceder del cominform. Ahora trans-
cendié, que hubo también razones del
orden econdmico. Resulta que Tito fir-
mé un convenio comercia! con la In-
glaterra, segun el cual exportaria cier-
tos productos para importar maquina-
rias. Efectivamente exportd lo determi-
nado, pero las maquinas inglesas fue-
ron a parar a Rusia. Eso no le gustd
nada a Tito. Al final se cansé también
de poner marcas rusas a todos los arti-
culos importados de los paises “impe-
rialistas’’ y tampoco le sobraba pacien-
cia de tolerar la ingerencia de los “ex-
pertos” soviéticos en todas las ramas
de la economia y de los policias secre-
tos en todas las actividades del gobier-
no, Asi empezé a sufrir Tito la realidad
de la gloriada “libertad del pueblo” lo
cual lo tenia tan harto que ya no quiso
doblegarse mis a las imposiciones del
comunismo internacional por cuya cul-
pa Yugoslavia se ve privada de Trst ¥y
Goricia y del desarrollo normal de la
vida econdémica yugoslava.

Ahora Yugoslavia se ve bloceada de
todas partes y veremos en que quedarad.
LOS REFUGIADOS SIGUEN EN-
TRANDO

En el dltimo mes entraron 320 inmi-
grantes eslovenos refugiados anticomu-
nistas. Entre ellos hubo unas 60 fami-
lias, de las cuales una parte notable se
trasladé a MENDOZA, donde esti for-
méandose un centro esloveno. En la pa-
rroquia de San Nicolds esti de teniente
el P, Juan Caserman, gue tiene la mi-
sion del director espiritual de ellos.

SAN MARTIN, en las afueras de
Buenos Aires, registra un aconteci-
miento muy alentador. Por alli hay ya
una cantidad notable de los eslovenos
inmigrantes de antes. Ahora crecié el
mimero esloveno tan notablemente que
hubo menester pensar en la organiza-
cion religiosa de ellos,

Gracias al amable gesto del parroco
P. dr. Clovis Fernandez Mendoza, que
recibié a! P. Carlo Skulj, recien lle-
gado de Europa, pudo procederse a la
organizacion de la misa para los eslo-
venos en la misma parrvoquia de San
Martin, donde hay ahora todos los do-
mingos de 8,43 a 9,30 Ia misa para los
eslovenog con el canto del coro eslove-
no. También se esti organizando alli
va la Conferencia Vincentina para ayu-
da a los necesitados.

LOS REFUGIADOS ESLOVENOS
EN AUSTRIA
todavia no tienen despejado su camino
a la Argentina. Sin embargo parece 1a
situaciéon bhastante bien. A estar asi po-
driamos esperar unos miles de ellos
dentro de unos seis meses.

La traba principal son los derechos
consulares, el imnorte de 49 Dolares
que nadie de ellos tiene y muy pocos
podrian contar con algiin  amigo de
afuera,




VECERNA MASA. O velikih prazni-
kih se v “novi” Jugoslaviji dela, Tako
tudi na praznik sv. Rednjega Telesa,
Zato je bila v Ljubljani ta dan masa za
vernike zvecéer, da so mogli zadostiti
svoji verski dolznosti. Pismo iz Ljublja-
ne pripoveduje, da je bila ljubljanska
stolnica tako polna kot takrat, ko so
jemali slovo od podobe brezjanske Ma-
tere boZje. Smarnice je imel v stolnici
dr. Janez Orazem. Ves mesce jee bil ve-
lik obisk, posebno velik pa je bil ob
nedeljah, Te smarniéne govore bodo
ljudje dolgo pomnili, ker se da v casu
velikih nadlog vse drugade govoriti in
poslusati o nadnaravnih stvareh Kot
takrat, ko se éloveku dobro godi. Vse
kaze, da bo imel komunizem Se mnogo
dela, predno bo Ljubljanéane dobil za-
se,

KAZEN ZA PROCESIJO. Na dan sve-
tega Florijana je bila pri cerkvi sv.
Florijana v Ljubljani procesija. Dulov-
nik, ki je vodil procesijo, je bil kazno-
van s 3000 dinarii kazni. Za vzrok so
navedli, da je oviral promet, Vse to je
bilo v zgodnjih jutranjih urah.

LOGITEV ZAKONOV je sedaj v Ju-
goslaviji dovoljena. Marsikak komunist
si bo prebral po tisti rokovnjaski:
#Vzemi jo na kvatre”. Vendar se prito-
zujejo nekateri tovarisi, da so ljubljan-
ski sodniki e zelo starokopitni. €e jim
ne dokaze prav po ¢rki zakona, da ima
pravico zeno spoditi, se je ne more zne-
biti. Morda je tu Ze malo vpliva ruskih
izkugenj. Tudi tam so po mnogoletnih
izkuinjah bolj napeli strune proti ti-
stim, ki bi radi Zene prebirali.

ERNI VRH NAD IDRIJO. 25. julija
je bila po letu 1914 spet nova 'masa.
Tedaj jo je imel Franc Rupnik, ki je
umrl lani v Novakih, Tudi letodnji no-
vomagnik je Fran Bupnik,

BLOKE. 18. julija je imel novo maso
Mirko Zerjav, salezijanski duhovnik.
Prejinjo nedeljo se je vriil partizanski
pohod na Bloke, pa se ga je udelezilo
neprimerno manj ljudi kot novomasne
slovesnosti.

HOTEDRSICA. V maju je bila birma,
na veliko jezo “tovarisev”, ker so tudi
“tovarisi” e tako starokopitni, da so
po vecini poslali otroke k birmi.

LJUDSKO STETJE V SLOVENLJL
Na Slovenskem je 1,389.084 stalnih
prebivaleev. Od tega je zensk 736.403,
moikih pa le 652.622. Stevilo prebival-
stva je narastlo v Sloveniji od zadnje-
ga Stetja samo za 5,379 ali za 70.108
oseb,

Ljubljana ima 115.531 prebivalcev;
od tega Zensk 62.703, moskih 52881,

V Mariboru je 61.819 prebivalcev, v
Kranju je 15.604, Celje ima 21.617,
Idrija 5.148, Jesenice 13.458, Trbovlje
13.743, Ptuj 7.906, Kamnik 4.950, No-
vo mesto 6,017, Postojna 3.651, Sol-
kan 4.300, Lendava 3.868, Murska So-
bota 4.902, Kodevje 3.425, Ilirska Bi-
strica 3.400. W

STAJERSKA DUHOVNISKA IMENO-
VANJA, Richter Jakob, Zupnik v Smar-
ju pri Jelsah*za dekana Smarske deka-
nije. Razgorsek Vinko, upravitelj v Pa-
mecah, je postal tamkaj Zupnik. Falez
Albert, iz reda trapistov, je imenovan
za upravitelja pri sv. Franéisku na
Strazah. Gomboc Franc, kaplan pri Sv.
Benediktu, je postal Zupni upravitelj
na Ojstrici. Kreslin Martin, duhovni
pomocénik v Beltincih, je imenovan za
kaplana na Doberni in obenem za sou-
pravitelja Zupnije §t. Jost na Kozjaku,
Lah Stanislav, kaplan v §t. Ilju v Slo-
venskih goricah, je imenovan za upravi-
telja v Stranicah.

25, avgust je prinesel tako Slovencem preurejeno glasilo pod imenom -
“‘Duhovno Zivljenje'’ v obliki 18 X 22 c¢m na 36 straneh z licnimi platnicami.
To ‘‘Duhovno Zivljenje'' je izslo kot §t. 59. S svojo ljubko zunanjostjo je
rojake silno razveselilo; s svojo stanovitnostjo in bogato vsebino pa jih
je ¢imdalje bolj osvajalo. Bila je to ‘‘druzinska revija'', ki je izhajala
vsak teden v 2.000 izvodih in se ga je poSiljalo mnogo tudi v druge dezele
in v domovino. Stalnih naroénikov v Argentini je imelo tedaj 800,

Posebne pomembna je bila slavnostna Stevilka za euharistiéni kongres,
ki je izSla na 100 straneh kot cela knjiZica.

Neumorni gospod JoZe Kastelic se je imel boriti z velikimi finanénimi
teikodéami, katerih Ze ni mogel veé zmagovati kljub veliki pozrtvovalnosti
dobrih rojakov. Bila so tedaj leta krize in kje naj se zbere 650 $ meseéno.
Zace] je pritiskati na domovino, da bi dobil od tam kaj pomo¢i v denarju,
pa tudi duhovnika, ki naj bi prihitel na pomo¢, kajti duSnonastirske po-
trebe so rastle. Ker vse njegove prosnjc niso nasle odmeva, se je namenil
v domovino, da z zivo besedo kaj ve¢ doseze.

P. Kazimir ZakrajSek, ode slovenskih izseljencev zkozi desetletja, je
pripravljal gospodu Kastelicu tla v domovini. V tistih dneh je slednjié
tudi mene ganila stokrat ponovljena prosnja gospoda JoZeta in sem se z
dovoljenjem prevzvisenega Skofa Gregorja Kozmana odlo¢il, da pohitim
gospodu JozZetu na nomo¢.

: NOVI UREDNIK

Zivo se §e spominjam mojega razgovora s prevzvisenim. Bilo je po du-
hovanih vajah v 8kofovih zavodih, meseca avgusta 1935. Malo preje so se
prevzviseni vrnili iz Severne Amerike, kjer so spoznali, kako silno je po-
treben duhovnik izseljencem, da na Boga ne bi v tuji dezeli ¢isto pozabili.
Zato so mi prevzviseni rekli: ‘‘Nerad vas pustim, gospod Janez, toda ne
bom se protivil. Pojdite v boZjem imenu. Res, doma primanjkuje duhov-
nikov, toda tukaj ne bo nihée umrl brez zakramentov, ¢e jih bo zelel, tam
pa boste morda res marsikomu edino vi mogli odpreti vrata v sreéno veé-
nost. Bng nai vas blagoslovi.”

Predno je bilo za pot v Argentino vse gotovo, je prisel g. JoZe Ze V
domovino, meseca oktobra. Argentina je ostala nekaj ¢asa brez slovenske-
ga izseljenskega duhovnika. Kar je bilo nujnih duhovskih opravil, je ure-
dil & g. Leonard Ruskovié, hrvaski franc¢iskan. Jaz sem Sele 1. marca 1936
stopil na argeniinska tla, ne da bi mi en sam ¢lovek dal besedo v pozdrav...
Takrat sem najbolj Zivo obcutil, kako bridka in mrzla je tujina...

Geprav nisem imel niti pojma, kaj se pravi biti urednik, sem se moral
takoj vreéi na delo, kajti 9 dni pozneje je vsa Argentina pricakovala slo-
vesnega prihoda prvega argentinskega kardinala, buenosaireskega nadsko-
fa, Santiago Luis Copello, ki je bil tedaj odlikovan kardinalskim klobukom.

Toda, kako naj se lotim dela? Kmalu sem nasel nase dobre moZe. Poiskal
me je g. Lakner, ki je bil Ze tedaj ‘‘slovenski adresar in vedez''. Oglasil
se je g. Mirko Peljhan, ki je v odsotnosti g. Jozeta vodil ‘‘Duhovno Ziv-
ljenje”’ kot meseénik po avijonskih navodilih g. Kastelica. Oglasili so se
3¢ drugi rojaki in kmalu sem imel niti v roki, da je moglo iziti ‘‘Duhovno
Zivljenje'’, ki je prislo pod mojim urednistvom prvié¢ na dan kot §t. 103
za marec 1936,

0d tedaj je ostalo D. Z, kot meseénik in sem mu ostal urednik jaz z
malo iziemo vse do tera cdasa.

Ime je ostalo stalno, oblika se je ponovno spremenila, dokler ni obve-
ljala leta 1938 dosedanja oblika in je tako ‘‘Duhovno Zivljenje'' prijadralo
do &tevilke 249 in do 15-letnice svojega obstoja.

BORBA ‘“‘DUHOVNEGA ZIVLJENJA"

V 15 letih se je marsikaj zgodilo. Dobri rojaki so smatrali ‘‘Duhovnd
Zivljenje"’ kot svojega dobrega prijatelja. Zeljno so Cakali nanj in z mne-
broj pismimi izraZali svoje zadosdenje nad napredkom revije. Od visine
800, ki je bila naklada leta 1935, je v naslednjih letih narastlo na 1300 in
v letn 1943, ob desetletnici, celo na 1800 naroénikov. Za 2 $ letno so imeli
stalno vsak mesec veselo zadoséenje. Primanjkljaj so krili dobri prijatelji
s prispevki in ker ti niso zadostovali, sc je Ze leta 1939 upeljala vsakoletna
prireditev, ki je zbrala mnoge rojake na prijetni zabavi in revijo dvignila
iz nastalih dolgov, Na ta naéin smo vozili skozi tiste case, ko je nad Evropo
zagrmel poZar in smo prisli do tistega trenutka, ko se je vojna vihra zava-
lila tudi ¢ez nado domovino, 6. aprila leta 1941 in trajala vse do leta 1946,

Leta 1940 je vsa nasa skupnost bridko obécutila nesreéo ustanovitelja
D. Z., ¢ g. Jozeta Kastelica, ki je 8. marca izginil na Akonkagu.

Leta 1941 smo z upanjem zasledovali borbo za slovensko svobodo. Pol
leta je Ze bila Jugoslavija odeta v &érno, pa nismo zvedeli prav nicesar do-
loénega o tem, kaj se doma godi.
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Ko smo leta 1942, marca meseca, pestavili ob drugi obletnici spomenik
na grobu g. Jozeta Kastelica, k1 so ga ol letu njegove smrti nasli v pobocju
Akonkagve in ga prenesli v Puente del Inca, kjer je zakopan, smo paé slu-
tili, da je doma hudo, a prave slike nismo imeli. Ko je odhajala ponovna
ekspedicija na Akonkagvo pod vodstvom slovitega Linka, katerega namen
je bil postaviti vrh Akonkagve kriz kar je hotel dve leti preje napraviti
¢. g. Kastelic, smo med razne narodne skupine uvrstili tudi naso zastavico
z napisom: La colectividad yugoslava implora la paz del mundo y el bien
de la Republica. Tega miru smo Zeleli ir se navdusevali za Mihajloviéa, kot
predstavnila zdrave borbene ideje.

Sele v juniju je prislo pismo, iz katerega smo zvedeli, da postaja resni-
ca tisto, kar sem jaz Ze slutil. Saj sem imel Ze doma priliko opazovati smo-
terne priprave komunistov za ¢as, ki ima priti. V juniju mi je prisel v roke
izvleéek iz pisma prevzviSenega gospoda skofa dr. Rozmana ki je bila tajna
olkroznica duhovnikon:, da bi vedeli, kako se ravnati napram ‘‘partizanom’’
(Jraterih ime je tedaj prvié prislo do nas), da ne bi tega nasilni okupatorji
zlorabili v svoj nrid,

Na strani 104, v junijski Stevilki, je D. Z. prvié vrglo Zarek luéi na
polozaj doma. Bolestno so vsepovsod odjeknile besede prevzvisenega: ‘‘Ne
bomo obstali za prlhocanost ¢e nam Bog ne pomaga. Gospod, k Teb1 obra-
c¢amo nase o¢i, da nas Ti resis pogube.

Toda slika poloZaja je za vecino ostala Se medla. Preveé redka poro-
¢ila so nam prihajala, da bi mogli prav soditi. Pod besedo ‘‘Eetniki’’ smo
skusali obseci vse borce proti okupatorju. Ker je bila paé sréna Zelja nas
vseh, da bi se vsi borili samo za prave svebodo domovine, smo si skusali
dopovedati, da zato res gre vsem, kateri so se dvignili na boj. Toda jaz
sem ze tedaj z bridkostjo obéutil, da se bije v domovini borba med komu-
nizmom in pravim domoljubjem zato, kdo bo ostal gospodar tedaj, kadar
bodo zginili nasilni tujci. Sicer se je tedaj Se vse navdusevalo za Mihajlo-
viéa, toda cutilo se je, da je med nami bila na delu neka sila, ki je zacela
dotlej enotno fronto vseh Slovencev razdvajati,

Tedaj smo zvedeli, da je padel Ekrlich. Kmalu nato je prisla novica
o banu Natlacenu, tako da se je za drugo obletnico navala na Jugoslavijo
Ze zacel kazati jasen obris poloZaja.

‘“Kdo so razbojniki, ki so zaklali Sentrupertskega zupnika Nahtigala

in kaplana Svaro? Zakaj pobijajo ljudi na prvi petek, na poti v cerkev in
iz cerkve?’’ je bilo zaskrbljeno vprasanje rojakov, ko so brali te novice v
“*‘Duhovnem Zivljenia”’

TEDAJ JE BIL PRVIC IMENOVAN TITO

V maju je pa D. Z. Ze prineslo prvo jasno sliko o poloZaju pod naslo-
vom: ‘‘Grozece sence nad domovino’' na podlagi porocil Baragove Zveze.

Tedaj je pa nastal vihar, Rde¢i agenti so videli, da bo D. Z. njihove
zahrbtne namene razkrinkalo, zato se je takoj zacela gonja. Amnonimna
pisma so zacela dezevati; oglasale so se groZnje. Toda Mihajloviéeva zvezda
je bila tedaj ze prevec svetla, da bi taki poskusi mogli zbegati slovensko
veéino, ki je Se trdno stala z D. Z.

Paternalski pevski zbor je bil tedaj Se nedostopen podlemu rdeéemu
rovarjenju. Za njimi je pa stala vsa zdrava slovenska kolonija v Buenos
Airesu. Tudi Prekmurci so stali kot en moz trdno in ko so se zavedeli, da
domovini znova grozi komunistiéna nevarnost, katero so Ze leta 1919 na
lastni koZi obcutili, so se trdno postavili in od te érte tudi pozneje niso od-
stopili,

Najbrze so se tedaj ze odprli tajni denarni viri in je komunistiéno ¢a-
sopisje zacelo prepevati hvalo junasgkin: partizanskim podvigom, toda Mi-
hajloviceva zvezda je bila tako svetla, da so nasi Primorci, vedno iskreni
in navduseni rodsljubi, vztrajali ob misli: ta je bil prvi, ki se je za nase
narodne pravice javno postavil in zato nimamo razloga, da ga zamenjamo
za nekega neznanega Tita. Nihce ni vedel o Titu nicesar povedati, vsak pa,
kdor je pazno bral poroéila, je ¢util, da je nosilec komunizma in ni¢ dru-
gega.

Tako je D. Z obenem s svojo vzviSeno duhovno vlogo vriilo tudi svojo
domorodno dolZnost, vedno na strazi, da zadrZi rojake, da ne bi zabredli
v, najnevarnejSo sodobno zmoto brezboZnega komunizma.

Tako je D. Z. objavljalo srce trgajoée vesti o Turjaku in Gréaricah, o
uboju duhovnikov in pokoljih najboljsih fantov in deklet, o grozotah
Krimske jame, ne da bi povdarjali besedo ‘‘partizani’’.

Med bralci se je veckrat oglasilo vprasanje, kako to, da D. Z, nikoli
ne prinese Titove slike. Vse Gasopisje je bilo polno slave o tem ‘‘narodnem
heroju’’, toda v D. Z. ni mogel najti vstopa. Razsodni rojaki so si znali
prav tolmaciti, za nerazsodne bi bila vsaka beseda odved, dokler so vsi
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CONGRESO ASUNCIONISTA FRAN-
CISCANO. 04 28, sent. do 4. okt. se je
vriil'v Buenos Airesu kongres “Marije
v nebo vzete”. Prigel je za to priliko iz
Rima franéiskanski general Fr. Paci-
fico Perantoni, ki je ¢éastni gost Argen-
tine in med Stevilnimi odliénimi teo-
lofkimi osebnostmii tudi Fr. Carlos Ba-
lié, ravnatelj papeikega ateneja Anto-
nianun: v Rima ter predsednik komite-
ja trancéiskanskih kongresov,

V dneh kongresa so se vriila velika
zhorovanja, na katerih so govorniki ob-
razlozili dogmatiéno osnovo verske res-
nice o Mariiinem vnebovzetju. Namen
kongresa je pripravijati pot razglasitvi
Marijinega vneovzetia kot dogmo.

El P. JOSE KASTELIC, fundador
de la Revista

PRVI NEMSKI MISIJONAR, ki se
mu je posrecilo po redni poti zapustiti
Neméijo, Fritz Braun, 8. J., se je 7. ju-
nijz ustavil v New Yorku, odkoder bo
nadaljeval pot v Tokio. limenovan je za
profesorja na katoliski univerzi. Pred
vojno je 8,000 nemskih duhovnikov, re-
dovnih bratov in sester deloval ona mi-
sijonskem polju.

AMBROZIJANSKO BIBLIOTEKO v
MILANU so odprli z vedkimi sloves-
nostmi 14. VI, Med vojno je bila hudo
poskodovana.

V HAVANI se je vrdil V. mednarodni
kongres gobavcev, UdeleZilo se ga je
36 narodov, ki so poslali nanj 229
predstavnikov. Tudi Vatikan je poslal
dva svoja zastopnika, Obravnavali so
zlasti vprasanje, kako dvigniti moral-
no zivljenje v gobavskih naselbinah.

Vv MAINZU je 2. septembra princ
Loewenstein  otvoril 72, “Katoliski
dan”, Prvi se je vrdil pred sto leti v
istem mestu; zadnji pa je bil pred pet-
najstim ileti, pozneje jih pa Hitlerjev
rezim ni veé dovoljeval. Ta “Katoliski
dan” mnaj izpriéa vitalnost nemske
Cerkve in pokaZe nova pota, ki naj jih
nemsika katoliSka delavnost zavzame v
Neméiji. Obravnavali bodo naslednje
teme: Pastoracija v danadnji Nemdéiji,
socialni problemi, zakon in druzina,
mladinska gibanja, Sola in vzgoja, med-
narodna vzajemnost,

POLJSKI EPISKOPAT je naslovil na
poljsko miladino pastoralno pismo, v
katerem jo poziva, naj ostane v tezkih
¢asih zvesta kriéanskim idealom.

V MUNCHNU je kardinal Faulhaber
slovesno zakljuéil 2, mednarodni mla-



dinski kongres, Ob tej priliki je prvié
po vojni maseval v napol podrti kate-
drali Nase Ljube Gospe.

PAPEZ je ob priliki inauguracije no-
vega semeniiéa na Janikulu imel
vzpodbuden nagovor na doma¢ kler iz
misijonskih pokrajin,

NAJSTAREJSL ROKOPIS Izaijeve
knjige je nagel profesor Millar Bunows
v Palestini. Rokopis izhaja iz prvega
stoletja pred Kr., medtem ko je dose-
daj najstarejse besedilo Izaija iz 9. sto-
letja po Kr. Tekst je ohranjen na per-
gamentu v najboljsem stanju. Poleg
tega so nadli v Palestini tri stare heb-
rejske rokopise: komentar k Habaku-
ku, ascetiéni manual in meniska pra-
vila (najbrz za esenske menihe),

V LOUVAINU se je vrsil liturgiéni
kongres, ki si je nadel nalogo Studirati
liturgiéno vpraanje v luéi enciklike
“Mediator Dei”. Med udelezenci je bil
tudi kanonik Cardijn.

V TOKIU so 9. jilija odprli prvo
zensko katolisko univerzo, ki jo je dr-
Zzava priznala. Zaenkrat ima le dve fa-
kulteti,

STEVILO KATOLIGANOV V USA,
Aljaski in na Havajskih otokih je pre-
seglo letos 2¢ milijonov, kar pomeni
807.000 katoliéanov veé kot preteklo
leto,

GENERALNEMU OPATU olivetan-
ske veje Dbenediktincev je ob priliki
G00-letnice smrti b1, Bernardke Tolo-
meja, ustanovitelja Olivetancev, sveti
oée poslal posebno spominsko pismo.

KATOLISKI SOCIALNI TEDEN se
bo vril od 27, septembra do 3. oktobra
v Milanu na katoliski univerzi Sacro
Cuore,

BL. VINCENCWA GEROSA, druga
ustanoviteljica Sestra Ljubezni, bo v
kratkem kanonizirana.

PAPESKA AKADEMIJA sv. Tomaza
Akvinca je ustanovila poleg filozofske-
ga in teoloskega $e pravni razred. Poleg
tega je zacela izdajati mednarodno re-
vijo: “Doctor Communis’.

CENTRALNO SEMENISCE v Budim-
pesti praznuje letos 300-letnico svoje-
ga obstoia,

RIMSKO PREBIVALSTVO je pape-
Za Pija XII. imenovalo “Defensor civi-
tatis” v zahvalo za njegovo izredno
skrb za mesto Rim 'med vojno.

NADSKOF 17 CINCINNATI-ja je ob-
javil pastirsko pismo o pouéevanju
kricanskega nauka v USA.

ITALIJANSKI DOMINIKANCI so za-
¢eli v Bologni izdajati filozofsko-teo-
losko revijo “Sapienza”,

OB 700-LETNICI koelnske katedrale
je tamkajsnji kardinal Frings pozval
vernike, naj smatrajo za ¢&astno dolz-
nost, da pozidajo katedralo, ki jo je
vojna precej poskodovala, Istoéasno se
je skofija slovesno posvetila Brezma-
deznemu Srceu Marijinemu.

100.000 KATOLIEGANOV se je udele-
zilo londonske olimpijade (tujcev).

3. MEDNARODNI KONGRES FRAN-
COSKE KA se je vril v Parizu od 1. do
5, iuliia,

BIVSI RUSKI DIPLOMAT, 6G7-letni
profesor Bock, je bil 27. junija v Rimu
posveden v duhovnika.

30.000 IJUDI, vefinoma delavcev, je
poromalo v juniju k Mariji v Werl na
Westfalskem. Od teh je bilo s Porurja
9,000 delavcev,

34, SOCIALNI TEDEN francoskih
katolicanov se je vrsil konec julija v
Lyonu. Ob tej priliki je poslal papez
Pij XII. po kardinalu Montini-ju pred-
sedniku prof. Karlu Flong-u posebno
pismo.

¢agopisi skoroda brez izjeme imenovali njegovo ime in prinasali njegovo
sliko z vso castjo. Kako naj bi paé tujei razumeli, kaksna civilna vojna je
divjala pri nas? Saj sem Se jaz to s teZzavo umeval.

Clovek je paé tak, da tistega, kar je bolestno, ne prizna rad in si skusa
sam sebi tajiti. Saj smo vendar vsi imeli tako goreco Zeljo, da bi iz borbe
Jugoslavija iz§la zmagovalna, svobodna, edina in moéna. Kdo si ne bi raje
zatiskal oéi, da ne bi bilo treba videti okrutega prizora?

‘‘Duhovno Zivljenje'’ je skozi vse tiste ¢ase v vrienju dolinosti poro-
¢alo o dejstvih tako, da ne bi nihée nikoli mogel ocitati, da ni vrsilo svoje
naloge. Vsi dobri rojaki so skozi vse tiste ¢ase vztrajali kot zvesti bralei
in sotrudniki D, Z,

Se celo tedaj, ko je prislo usodno leto 1945 in je D. Z. objavilo stra-
hotno poroéilo o pokolju vetrinjskih zZrtev v Teharjih in o Kocéevskem Ro-
gu, se slovenska zdrava javnost ni dala omajati, éeprav je po ‘‘osvoboditvi
Beograda’' rdece Casopisje poskusilo slovensko enotnost razdvojiti.

Sele konec leta 1945 je uspelo rdeé: propagandi, da je naSe ljudi zbe-
gala. ‘‘Slovenski list’’ je pod pritiskom ‘‘slogastva’’, ki so ga diktirali ko-
munisti, zaéel sramotiti protikomunisti¢ne begunce kot ‘‘zlo¢ince in izda-
jalce s krvavimi rokami’’ 3

Do tistega ¢asa so bile vse naSe nabiralne akcije skupne, Domovina je
razdejana. Vsi potrebni so nasi bratje, tega smo se drzali. D. Z. je bilo na
¢elu nabiralne akeije in smo zbrali velike mnozine obleke za pomoé domo-
vini,

Ko je pa tedaj postalo slepcem jasno, da domovina krvavi naprej, da
so jeée polne najboljsih 1judi, da so med nami naenkrat postali navduseni
zagovorniki ‘‘Titoslavije'’, tisti, ki so preje vedno imeli za svojo domovino
samo zani¢ljivke, ko so nam prisli konkretni podatki o beguncih, smo spre-
videli vsi, da je osvoboditev éisto nekaj drugega, kot tisto, kar smo Zeleli
in za kar se je narod boril.

Tedaj je D. Z. jasno povedalo, da je treba beguncem pomagati, Nase
delo ni, da med njimi iS¢emo zloéincev, paé pa da bratom v stiski poma-
gamo.

Tedaj je zavrelo. Rdeci agenti so vse dotlej upali, da bodo ustrahovali
vso slovensko javnost. Na zborovanjih so narodu, ki je Zeljan jasnosti rad
hitel na prireditve in zborovanja neprestano kricali o zlo¢incih in izdajal-
cih, Na listo teh je prislo tudi ‘‘Dubhovno Zivljenje’’ in moje ime. Tisti, ki
so imeli nalogo, da slovensko javnost drze v zmedenosti, so bili tedaj ob-
¢udovanja vredni v svojem navduSenem delu, Upali so, da se jim bo obneslo
prav tako kot tatu, ki je, potem ko je tatvino Ze izvrsil, skri¢al: ‘‘primite
iatu’’ in tako zabrisal sled za seboj.

Slovenski list je tedaj definitivno zagel v rdece vode in je ostalo D. Z.
samo z dolinostjo, da ljudem objektivno sliko podaja. Zacel se je boj za
obstanek, Rdeci agenti so hodili po hisah in skusali ljudem dopovedati, da
so tudi oni izdajalci, ¢e bodo D. Z. brali

Tedaj se je pokazalo, kateri so nezanesljivi. Zaéeli so D. Z. vracati. To-
da prave slike pa tudi to ni moglo podati, ker je v mnogih primerih kak
navdusen rdeckar prestregei sosedovo D. Z. in ga zavrnil, Seveda je ta de-
‘oma tiha, deloma javna borba netila mrinjo, tako da je v nekaterih ustih

”Duhovnega, Zivljenja’'’ nastalo ‘‘farsko...”’, od “gospoda Janeza’'’ je
pd ostal le se ‘‘far”’ ah pri manj vihravih: “Janez’’

Ta ‘‘mrzla vojna’’ se Je nadaljevals tako, da je sem pa tja “‘Slovenski
Glas’’, ki je privzel novo ime, da bi tako doka.za,l svoj popolen prelom z
vsem starim, prinesel napade na D, Z. Toda uéinek je bil vedno manjsi in
je sedaj prislo do tega, da je ‘‘Slovenski Glas’’ zgubil vse, kar je Se resnih
Slovencev, do¢im D. Z. dobiva ¢im dalje ve¢ priznanj in zahval od ljudi,
ki sedaj uvidevajo, da je res samo D. Z. 1judem pravo smer kazalo in pravo
sliko o dogodkih vodaialo,

Do srede leta 1947 je Stevilo narocnikov §e padalo in smo tako izbrisali
kakih 300. Tedaj je bila napetost na visku. Nagi nasprotniki so bili prepri-
¢ani, da bo prireditev D, Z. lani — polom. Napeli so vse sile, da bi prepre-
¢ili sodelovanje nasi mladini in da bi zadrZali obéinstvo. Res je bio stevilo
nekoliko manjse kot prej, toda materialni uspeh je dokazal, da je stalisce
D. Z. neomajno.

Z dobrovoljnimi prispevki rojakov in prijateljev D. Z. smo tako pre-
stali kritiéno dobo. Sedaj je pa ¢as, da se D. Z. razmahne in postane to,
kar je potrebno slovenski skupnosti sedaj, ko je tako znatno narastla.

Nasprotniki so begali nase prijatlje z oéitkom, ‘‘da D. Z. blati domo-
vino; da je to sr'Lmota,; da, ¢e Ze nimamo kaj dobrega povedati, naj bi
slabo raje prikrili’’.

Kdo ne vidi, kaka hinaviéina se skriva v teh besedah! Seveda, tat in
korupcijonist ne vidi rad, da kdo njegovo hudobijo razkrinka. Ali naj ima
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‘ £KOF DR. ROZMAN O KOMUNIZMU

V SLOVENIJI ;
. Catholic Universe Bulletin prina3a
obfiren razgovor svojega urednika s
prevzvifenim Skofom dr. RoZmanom.
Skof je v razgovoru razlozil svoje mne-
nje o sedanjem polozaju v Sloveniji in
Jugoslaviji takole:

Odkar sem prifel sem v Zdruzene
drieve, me ljudje spradujejo, ali je
spor med Titom in Moskvo resna stvar
ali' ie samo igra za kak tretji namen?
Ali'bo Tito vztrajal pri svojem staliséu?

Zelo tezko je odgovarjati na taka in
podobna vprasanja. Nisem politik, am-

ak katoliski skof. Pa niti politik ali
iplomat ne upa danes odgovoriti kaj
doloénega, Treba je ¢éakati, da bomo vi-
deli razvoj in posledice.
SPOR MED TITOM IN
STALINOM JE RESNIGEN

Po mojem ¢isto osebnem mnenju gre
za resen spor. Konéni uspeh teh stvari
bo nova ¢istka v komunistiéni stranki,
kakrine so med komunisti v navadi.
Glave vseh tistih, ki so kakor koli uza-
lili vodstvo svetovnega komunizma,
morajo pasti. Obsodba, da je kdo troc-
kist, pomeni isto, kot biti obsojen na
smrt.

V Jugoslaviji je velika veéina ljud-
stva prisiljena sodelovati s Titom, med
mladino pa tudi pocéasi vzgaja in prido-
biva pristae, je dejal $kof, Vendar je
zelo dvomljivo, da bi mogel Tito biti
mocénejsi kot pa oroije Kominforme,
tudi ¢e mu priznamo Se tako moé v Ju-
goslaviji.

V SLOVENIJI DELA KOMUNIZEM

ENAKO KOT V JUGOSLAVIJI

Glede Kkomunistiénega delovanja v
Jugoslaviji je skof povedal: Komuni-
zem ¥ moji domovini dela prav isto, kar
dela v vseh drugih dezelah, kjer je pri-
gel ra oblast: Sistematicno presnavlja
druzbo po komunistiénih nacelih, pro-
gramu in metodah. V Jugoslaviji gre to
Se hitreje kot pa je Slo v Rusiji potem
ko je revolucija zagela. Uspehi so slié-
ni onim v Rusiji. Cerkev ima e vedno
takozvano svobodo bogosluzja. Siuzba
bozja Se ‘mora opravijati med stenami
cerkva. Posamiéno sicer tudi v tem ozi-
ru delajo moéne in neprijetne motnje
lckalni komunistiéni brezhoZnezi.

Svoboda verskega pouka je Ze bistve-
ito okrnjena. Dasi je Se vedno dovolje-
no pouéevanje verouka v folah, vsaj v
nekaterih, ¢ée to izrecno zahtevajo star-
8i ali nad 14 let stari ucéenci, vendar je
praktiéno pouéevanje nemogoée, ker ni
duhovnikov, ki bi verouk poucevali

vsaj enkrat na teden. Navadno je du-
hovnikom dovoljeno, da pouéujejo ve-
rouk po rednem pouku. Toda, ¢e je v
Zupniji recimo dvajset razredov in dva
dubiovnika, ki smeta pouéevati, pride
duhovnik komaj enkrat na mesec v
veak razred. To se ne 'more imenovati
verski Solski pouk,

Moramo pa Se upoStevati, da komu-
nisti¢ne oblasti zahtevajo posebno do-
voljenje za poucdevanje verouka vy dr-
Zavnih Solah. Drugih 3ol itak ni — ker
so vse katoliske Sole odpravljene. Du-
hovnik, ki ga komunistiéne oblasti iz
kakrinega koli razloga ne marajo ali
se jim zdi sumljiv, sploh dovoljenja ne
dobi. Zunaj Sole je vsako poucevanje
verouka prepovedano.

PREGANJANJE DUHOVNIKOV

Dubovniki neprestano ¢&utijo teZko
nadzorstvo komunistiéne tajne policije
in lokalni komunisti ji hsami stalno
nadzorujejo. Izvrievati morajo svoj
poklic v stalnem strahu. So brez sred-
stev., Cerkev ne sme pobirati  svojih
taks ali darov, Kar ljudje darujejo iz
lastnega nagiba, to je vse, kar duhov-
nik dobi, Ne sme pa prositi, niti sam
pobirati zase ali za bogosluZje ali za
cerkvene notrebe,

V treh letih je bilo 39 duhovnikov
obsojenih na 339 let zapora in prisil-
nega dela. Obsodbe so bile vedn oizre-
¢ene pod pretvezo, da je duhovnik za-
gresil kak politiéni prestopek, bodisi
koi reakcionar, kot Spijon za korist
tuje drzave, posebno v korist Zdruze-
nih drzav Amerike ali pa kot kake dru-
ge vrste sovraZnik drzave.

To je 2000 let stara zvijaéa nasprot-
nikov cerkve in njenih preganjalcev.
Vedno napravijo kak zakon, ki ga kato-
licani po svoji vesti ne morejo izpolnje-
vati in katolicane preganjajo radi tega,
ne izreceno radi verskih razlogov in
varokov, ampak zato, ker ne izpolnju-
jejo veljavnih zakonov.

ZAKAJ JE BIL SKOF OBSOJEN?

Skof je takole pojasnil:

i’ri radiju sem sedel in poslugal mo-
jo obtozbo in obsodbo. Raéunal sem na
praviénost Anglezev in njihove vojne
uprave v Celoveu, kjer sem takrat bil,
da me ne bodo izrocili. Nisem bil razo-
¢aran, res me niso, Odgovor na to, za-
kaj sem moral biti obsojen, je pa dala
prav lepo obramba v procesu, ki je po-
vedala resnico hote ali nehote. Brani-
telja so mi postavili komunistiéni urad-
niki sami. Ta branitelj je takole govo-
ril:

“8kof je moral odloéiti, ali gre s pa-

svet ves nas narod za divjake in nasilnike, e so taki tisti, ki so se pritepli
do oblasti in domovino predstavijajo. Domovina je narod, me pa tisti, ki ji
Kkri pijejo in v imenu komunizma narod zatirajo.

Res je, da bi se D. Z. praviloma drialo samo verske in kulturne smeri.
Dokler so bile razmere normalne, je tako tudi bilo. Toda zadnja leta, ko
S0 I}oteli temni elementi speljati v zmoto ves narod, je nujno nastopila
dolimost, da D, Z. prepreéi hudobiji pohod. Kes se je marsikdo tedaj jezil,
seveda pod vplivom rdece lazne gonje, toda danes dobivamo dan za dnem
zahvale in celo to je nekdo sporoéil: ‘‘Povejte gospodu Janezu, da sem bil
veckrat nanj hud, kaj take reéi piSe v D. Z. Danes priznam, da je imel prav
m le Skoda, da ni Se ve¢ zapisal, ker bi me nemara le preprical, kaj je ko-
munizem in bi tako ne padel v to preklets past, da sem se vrnil domov. .. "’
_ ‘Sedaj je to za nami. D. Z. je svojo ‘‘politiéno’’ nalogo dovrsilo. Sedaj
ze lahko prepusti vse tisto ‘‘Svobodni Sloveniji'’ in se pomakne nazaj na
svoje pravo mesto, katero ima verska, vzgojna in kulturna revija.

Vsi stari prijatelji in vsi novodosii Slovenci pa sprejmite D. Z. kot
svojega prijatelja. Od Vas je odvisno, ée bo dovolj moéno, da bo moglo
vsestransko spolniti svojo vzviSeno nalogo za dusni in telesni blagor Slo-

vencev.,
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pezem in dela po njegovih navedilih
ali pa se odloéi za ljudstvo. 8kof Roz-
man je bil fanati¢en pristas papeza in
zato se je odloéil proti ljudstvu’’. — To
so bile besede branitelja.

Treba je se dodati, je dejal dr, Roz-
man, da je res Skof bil ves s papeZem
in Cerkvijo in se ni niti trenutek obo-
tavljal v tem oziru, Skof je sprejel kot
resnico, kar je papez Pij XI, rekel in
zapisal o komunizmu leta 1937 v svoji
encikliki Divini Redemptoris.

Skof je predobro poznal taktiko ko-
munizma med njegovimi verniki. Skof
je vedel za konéne namene komunistié-
ne revolucije. Prav zato je bil popolno-
ma preprican, da je brezboZni komuni-
zem najvecéja nevarnost izmed vseh, kar
jih je gdaj grozilo malemu slovenske-
mn narodu v njegovi zgodovini.

Zato je gkof iz ljubezni za svoj glo-
boko poboZen katolizki narod, ki tako
vdano in vneto ¢éasti Mater BoZjo, za-
¢el u¢iti, opominjati in svariti svoje
vernike pred nevarnostmi komunizma
in njegovega brezboStva, zato je trgal
komunisti¢éno 'masko narodnostne lju-
bezni, pod katero so tedaj komunisti v
Sloveniji skusali prikrivati svoje brez-
boZne in veri sovraZne namene,

S tem si je ljubljanski skof nakopal
veliko sovrastvo komunistov, ki so skle-
nili, da ga umore, Ker ga pa niso dobili
v svoje roke, so ga obsodil iv jeco v od-
sotnosti.

V zadnjem ¢asu, je nadaljeval Zkof,
sem imel zadoSéenje, ko so komunistic-
ni voditelji v Jugoslaviji javno in slo-
vesno izjavili, da so tajno pripravljali
takozvano ljudsko fronto Ze od leta
1934, da torej prav ta ljudska fronta
ni nastala kot spontano gibanje za
osvobojenje, - ampak je bila od vsega
zacetka smiselno pripravijeno orodje
komunisti¢éne stranke z namenom, da
spravi ljudska osvobodilna fronta ko-
munistiéno stranko na oblast.

Prav to pa sem trdil in ugotovil v
prvih zacetkih in prav zato so me na-
padli. Sedaj trdijo isto komunisti sa-
nii, ko se skudajo braniti pred obtozba-
mi ¥ominforma,

Skof je dodatno pojasnil, da %e ne
more povedati, kako je prislo do tega,
da je el v inozemstvo, ker bi izpostav-
ljal nekatere ljudi nevarnosti prega-
njanja.

Ko je urednik Skofa vprasal, kaj
misli o bodoc¢nosti svojega naroda, je
gkof odgovoril: Sam Bog edini to ve.

Poslednja masa €. g. Kastelica pod Akonkagu
La altima misa del P. José Kastelic.
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1200 anos catolicos

Los anos 1944-1950 significan para los eslovenos un ju-
bileo poco comin. Hallindose el pueblo en una situacion di-
ficil y empenado en una guerra fria, defendiendo su caric-
ter de un pueblo catélico, contra el comunismo ateo, no pue-
de ni siguiera poner de manifiesto el memorable hecho del
duodécimo centenario. desde que abrazé la religion catédlica.

No pudiendo celebrar tal acontecimiento los eslovenos
en la patria, con tanto méas deber nos toca a los eslovenos
en la Argentina, de recordarlo y ofrecer con tal motivo a los
lectores de la “*Vida Espiritual” una breve sintesis de los
hechos méis memorables referentes a su entrada a la Iglesia
de Jesucristo,

La gran migracion de las naciones en los primeros sig-
los de nuestra era, movilizé también a los pueblos eslavos,
hasta entonces habitantes de las regiones entre los Carpa-
tos, Urales y Caucaso.

Los eslovenos, por cierto la mis arriesgada tribi de la
raza eslava, se lanzaron, a fines del siglo V a través del Da-
nubio, sujetando los restos de la poblacién celta y romana,
sobrevivientes de los estragos hunos, para instalarse en las
regiones que luego constituyeron su patria. Los cursos su-
periores de los rios Drava y Sava, ambos afluyentes del Da-
nubio, y el rio Soéa (Isonzo), que desemboca en el
Adriatico, con sus afluentes: Mura, Krka, Kolpa, Savinja,
Sora, Vipava y demis rios y aroyos, marca ron la direccion
de la invasion y determinaron también la formacion de dis-
tintos ducados eslovenos, Asi se hicieron los eslovenos due-
flos de casi todo territorio entre el Danubio y el Mar Adrii-
tico como limite norte y sur, encuadrado entre la llanura
del norte de Italia en el Oeste y la llanura hingara e nel

iste. El aiio 568 se considera, como la fecha en que la ins-
talacion de los eslovenos en esas regiones fué definitiva y
completa.

En el transcurso de los siglos bajo la presiéon de los ve-
cinos germanos, romanos y hangaros, el territorio esloveno
se fué reduciendo hasta lo que queda hoy apenas la mitad
de lo primitivo: son 25.000 kilometros cuadrados con 2 mi-
llones de eslovenos de los cuales la cuarta parte esti en el
exterior.

LOS PRIMEROS MISIONEROS DE LOS
ESLOVENOS

La tierra eslovena conoci6 el cristianismo ya en el
segundo siglo de nuestra era. Emona, Celea, Petovio y
Virunum eran sedes de obispos y tienen sus mirtires y
escritores en los anales cristianos. Los hunos arrasaron
con todas esas poblaciones, de modo que los eslovenos
al entrar en el pais, no hallaron més que ruinas de las
basilicas., Como la poblacién anterior emigré o se alsjé
a las regiones retiradas entre las montafias, pasaron va-
rios decenios antes de que el cristianismo lograra pre-
sentarse en forma organizada, Algunos eremitas empe-
zaron el apostolado pero en forma esporéddica y sin re-
lacién con la autoridad eclesidstica.

El primer misionero registrado y autorizado for-
malmente con la tarea de cristianizar a los eslo-
venos era San Amando (a. 630), obispo de Utrecht en
Holanda. Por descorocer el idioma no obtuvo éxito y
abandoné la misién. Era un momento de gran tirantez
entre los eslovenos y germanos, ya que poco antes se
formé el ‘‘Estado de Samo’’, producto de la unién de
los eslovenos y checos forjada durante la ruda lucha
contra los francos. Las pasiones politicas eran tan su-
bidas que el cristianismo, importado del pais germano,
no pudo hallar acentacién.

Recien cien afios més tarde, luego de duras luchas
contra los avaros, que s6lo con ayuda de los ya cristia-
nizados bavaros fueron vencidos, luego de establecidos
los contactos culturales con los bivaros y francos y en
vista de la necesidad de orientarse hacia el Occidente,
los misioneros encontraron abierta la puerta al pais
esloveno, ,

__ La creacién de la sede obispal en Salzburgo y su
independizacién de Moguncia (Mainz) aporté notable-
mente a la descentralizacion de la influencia politica
germana. Salzburgo tuvo unos obispos de gran com-
prensién del espiriiu cristiano y de santidad personal,

entre ellos Virgilio, oriundo de Irlanda. En tales condi-
ciones hallaron los misioneros condiciones favorables.
El cristianismo ganaba cada vez mds simpatias y
tan fué asi que en el afio 743, cuando el ‘‘voivoda’’
(rey) Borut, cumpliendo lo convenido con los bavaros
que salvaron a los eslovenos del peligro avaro, al man-
dar a Bavaria a su hijo Gorazd y sobrino Hotimir como
rehenes, pidi6 que se les instruyese en el cristianismo.
Cinco afios pasaron luego ambos en el convento bene-
dictino en la isla del lago Hiemsee. Fueron bautizados
en el afio 744 profundizando luego sus conocimientos re-
ligiosos hasta tal punto que quedaron ambos profunda-
mente compenetrados de la ensefianza evangélica,

EL PRIMER ‘‘VOIVODA'’ CRISTIANO

Cuando en el afio 750 murié el voivoda Borut, re-
gresaron ambos principes ocupando el trono. Junto
con ellos llegé también €l moje Mayoran, el maestro de
ambos, al cual eligio Gorazd por su principal consejero.

Bajo el mando de Gorazd, cristiano fervoso, ayuda-
do por Hotimir, su amigo inseparable, no menos pene-
trado por el fuego divino, y guiados por el prudente
maestro Mayoran, prosperé rapidamente el evangelio
entre los eslovenos carantanos, que era la mas impor-
tante formacién politica eslovena en aquella época,
abarcando la recién del curso superior de Drava.

Gorazd murié a los tres afios, Le siguio en el trono
su primo Hotimir que favorecia més todavia el cristia- -
nismo, En el altimo afio de su vida, en 760 vioé realizado
yva su gran deseo: los eslovenos ya saludaron a su pri-
mer obispo que era Modesto (oriundo de Irlanda), man-
dado por el obispo Virgilio de Salzburgo, con varios mi-
sioneros, educados en el convento de San Pedro en
Salzburgo, vara tal fin.

Entonces empezé la labor sistematica. En los cen-
tros antiguos, junto a las carreteras romanas en las rui-
nas de las cindades arrasadas sobre los restos de las
iglesias destruidas empezaron a levantar santuarios,
entre los cuales el primero en Virunum, donde ya en
760 fué consagrada la primera iglesia, pero no se habia
creado todavia una diécesis independiente.

El primer misionero y obispo esloveno es pues el
irlandés Modesto que colocé las bases para la compene-
tracién cristiana del pueblo esloveno.

LA REACCION PAGANA

Pero sucedié como siempre en la vida de los indi-
viduos y de los pueblos. El evangelio exige renunciar
a si mismo y a muchas cosas que la carne apetece des-
ordenadamente, El demonio, cuyo invento es el paga-
nismo antiguo, la brujeria de la edad media, el espiri-
tismo, comunisme y demds herejias de la edad moderna,
hace todos. los esfuerzos posibles para sustraer a las
personas y a los pueblos enteros a la luz del evangelio
para mantenerlos sumidos en las tinieblas. Con la mis-
ma, astucia que usé para engafiar a os primeros padres
en el Paraiso trabaja a través de los siglos, para frus-
trar asi la obra de la redencion,

La prosperidad que gozo el evangelio bajo la sabia
direccioén del voivoda Hotimir y del obispo Modesto ex-
asperé a los representantes del paganismo. Con el pre-
texto de ser ‘‘defensores de la libertad e independen-
cia’’ preocupados no del bien del pueblo sino de sus
intereses personales mezquinos, provocaron varias in-
surrecciones, cuyo resultado fué inatil derrame de
sangre fraternal. El pueblo, amante de su libertad po-
litica, se dejo arrastrar a la contienda general recién
después de frustradas dos primeras tentativas parcia-
les.

No tenemos datos detallados de esos acontecimien-
tos cruentos. Lo que sabemos es, que el primer levanta-
miento se produjo en 765, después de la muerte del



obispo Modesto. Pero Hotimir logré sobreponerse esta
¥ la segunda vez también, Las simpatias que tenia ese
voivoda en su pueblo desarmaron a los enemigos de la
cruz. Su justicia y generosidad demostraban al pueblo
de que la cruz de Jesucristo y su doctrina aseguran la
felicidad.

En 769 murié Hotimir, Los paganos aprovecharon
su desaparicién logrando triunfar y arrasar con todos
los centros florecientes cristianos. Los misionsros tuvie-
ron que abandonar el pais. Toda la obra de Modesto pa-
recié condenada a la desaparicién.

Pero Dios no lo permitié. Las ensefianzas y el ejem-
rlo de Mayoran y de Modesto impresionaron tanto que
el pueblo ya no quiso renunciar al cristianismo. La pro-
paganda enemiga no tuvo razones convincentes, pues lo
cierto es que el contacto con los bavaros, que ejercian
cierta supremacia sobre la Carantania, demostré que no
se trataba de esclavizar a los eslovenos sino de benefi-
ciarlos en su lucha contra los avaros, para conservar su
libertad.,

Pronto hubo una reaccion a favor del cristianismo.
El partido cristiano, ayudado por el caudillo bavaro Ta-
gilo triunfé en 772 para quedar luegco, bajo el voivoda
Valtunk, los eslovenos, definitivamente integrades en
la Iglesia Catélica y en la familia de los pueblos civili-
zados euroneos..

Los enemigos de la Iglesia abusan grandemente de
algunos hechos veridicos o supuestos, relacionados con
la implantacién del cristianismo en algunos paises eu-
ropeos, donde dicen se imponia la cruz a fuerza de la
espada. A nadie debe eso confundir. Sucedié entonces
lo mismo que sucede ahora v siempre siouira pasando:
cuando los poderosos y avantureros suponen que con
ponerse en sus emblemas la cruz pueden sacar algtun
provecho, lo hacen con todo descaro, segiin su gana, Pe-
ro cometen gran injusticia aquellos que luego confun-
den los términos, calumniando a la religién que ha sido
abusada, en lugar de acusar al verdadero culpable que
traté de valerse de la religion como instrumento para
sus fines imperialistas.

Felizmente no hay ni siquiera punto de apoyo para
semejantes suposiciones en la implantacién del cristia-
nismo entre los eslovenos, Al recibir el evangelio, los
eslovenos conservaron su independencia, encuadrados si
en la grandiosa formacion del Imperio Cristiano de Pi-
pino y luego de Carlomagno, pero eligiendo libremente
a sus véivodas y conservando sus derechos democraticos
y leyes antiguas en cuanto no discrepaban con la moral
del evangelio. Tan es asi que precisamente el hecho de
haberse encuadrado libremente entre los publos cristia-
nos, asgurd la existencia del pueblo esloveno y le pre-
servé de la desaparicién, a la cual han sido condenados
algunos pueblos e¢slavos en el norte europeo (Prusia)
que se resistieron al evangelio y que, en lugar de abrir
las puertas a los misioneros cristianos, fueron invadidos
con espada y fuego y luego sumergidos en el mar ger-
mano.

EL CRISTNISMO TRIUNFA,

Tranquilizado el pais, el véivoda Valtunk dirigid
otra vez el pedido al obispo de falzburgo, para que le
mandase los misioneros. El obisno Virgilio, el también
oriundo de Irlanda, respondié al pedido con un progra-
ma perfecto. Comprendié que no bastaba con mandar
algunos misioneros sino que habia que proveer a los
eslovenos con el clere nacional. En acuerdo con los pa-
triarcas de Aquilea, ubicada al sur de las tierras eslove-
nas, se ideé un plan de alto alcance. Mientras el obispo
Virgilio fundoé dos conventos benedictinos en lo limitss
nortenos eslovenos uno en Innichen (769) otro en
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Kremsmiinster (777), se establecio el tercero también
sobre la costa adridtica en Stivan (cerca de Devino, al
oeste de Tergeste, hoy la disputada ciudad maritima de
Trst).

Esos tres conventos tenian la misién de formar el
clero para los paises eslovenos. Como en Salzburgo, Vir-
gilio, asi era un amigo sincero de los esloveno el pa-
triarca de Aquilea Paulino II, contemporineo de Arno,
sucesor del obispo Virgilio y €1 también gran amigo de
los eslovenos. Los dos recorrieron los pases eslovenos
predicando ellos mismos en el idioma esloveno y pdra
evitar choques celebraron en 796 una entrevista en la
cual determinaron de comun acuerdo el método del
apostolado y los limites. Se fijé el rio Drava como linea
divisoria entre ambas sedes episcopales, determinacién
que Carlomagno convirtié en ley en 811. También se
establecio la norma, de introducir el cristianismo con la
palabra y no con la espada, tesis que querian imponer
algunos representantes germanos, pero que en realidad
era en oposiciéon con las normas puestas por Carlo-
magno. San Paulino II, patriarca de Aquilea, que lleva
el titulo de ‘‘Apéstol de los eslovenos’’ (787-802) supo
hacer prevalecer el criterio de la caridad y de la con-
quista pacifica de los eslovenos para el evangelio. Am-
bos obispos, tanto San Paulino cuanto Arno movilizaron,
en acuerdo con Valtunk la organizacién religiosa del
pais y a fines del siglo VIII ya se registran centros de
algunas futuras parroquias tanto en la parte al Norte
del rio Drava correspondiente a la jurisdiccion de Salz-
burgo, cuanto al sur de ese rio, donde actuaban los
misioneros de Aquilea.

El desarrollo de la situacién politica era adversa
para la independencia eslovena. Gracias a la proteccion
que brindaban a los eslovenos los obispos de Salzburgo
v los patriarcas de Aquilea se respetaban los derechos
antiguos y las costumbres democraticas eslovenas, Los
voivodas carantanos ya pronto dejaron de ser de sangre
eslovena, pero el antiguo rito de la entronizacién en un
trono de hoscas piedras, sacadas de las ruinas de un

El obispo de Salzburge bautiza a los principes eslovenos
Gorazd y Hotimir (a. 744).




templo pagano en Virunum, realizada en el idioma eslo-
veno entre grandes festejos populares tradicionales se
conservé durante muchos siglos entronizindose asi a
los emperadores germanos por véivodas eslovenos,

LOS SANTOS CIRILO Y METODIO (867)

Con todo, la diferencia entre las pricticas usadas
en las regiones que respondian a Salzburgo y aquéllas
de Aquilea, eran notables. Mientras en Aquilea jamdis
notamos esfuerzos para romanizar a los eslovenos con-
servandose los limites eslovenos a través de los siglos
en la misma linea, llegando hasta la propia ciudad de
Aquilea y el rio Tagliamento, registramos por parte de
Salzburgo continuos esfuerzos de infiltracién de los
germanos a las regiones eslovenas. Junto con los mi-
sioneros venian frecuentemente los colonos germanos
instalindose en los amplios valles alpestres donde la
poblacién eslovena era escasa. Lo malo de esa coloni-
zacién fué que a pocos aflos esos colonos buscaban co-
mo hacerse amos de la comarca y trataban de despla-
zar la aristocracia eslovena.

En aquella época se afirmé muy notablemente co-
mo reinado esloveno independiente el de Panonia en
Blatograd. El centro de la cultura eslovena se trasladé
alla, bajo la proteccién de Pribina y Kocelj, los dos
principes famosos eslovenos que comprendieron las ne-
cesidades del momento. Para poner freno a la invasién
germana y para asegurar a la religion la libertad ver-
dadera se puso Kocelj en contacto con los santos Cirilo
y Metodio que, al emprender su primer viaje a Roma
desde Moravia, se detuvieron unos meses en Blatograd.
Luego de familiarizarse con la situacién y en vista de
la gran semejanza del idioma esloveno con el eslavo que
figuraba en los libros de ellos, decidieron los santos
hermanos intervenir también en favor de los eslovenos.

Durante los meses aue pasaron en Eslovenia, eli-
gieron 50 jovenes dandoles la instruccién en sus letras
eslavas y en el evangelio. Luego les llevaron a Roma
para hacerles ordenar sacerdotes y para obtener la au-
torizacion de la Santa Sede para introducir en Eslove-
nia el idioma eslavo como lengua littrgica, ya que la
gente no entendia el latino y no queria el aleman.

Larga es la historia de las luchas que tuvo que en-
frentar San Metodio para difundir la littrgia eslava,
pero gracias a la intervencién de los apéstoles eslavos
la corriente germanizadora quedé detenida y tan es asi
que justo a este chogue de los mundos eslavo y germa-
no en el suelo esloveno debemos los eslovenos no sélo
el profundo arraigo del cristianismo en toda la eSten-
cion del pais, sino también los inicios de la cultura es-
lovena,

LOS MONUMENTOS DE FREISING

Al volver S8an Metodio de Roma, tenia el titulo de
arzobispo de Sirmio con la jurisdiccién sobre la Pano-
nia y con el derecho de implantar la litirgia en el idio-
ma esloveno valiéndose de letras eslavas. Ese mismo
hecho obligé a los obispos de Salzburgo y Freising, que

adquirieron grandes posesiones en el suelo esloveno de
tomar la particularidad eslovena mas en cuenta y gra-
cias a esa circunstancia obligaron a los sacerdotes en-
cargados de la mision en Carantania y Carniola a apren-
der el esloveno, Con tal fin se compusieron en esloveno
las oraciones principales y algunos sermones, pero es-
critos en letras latinas, Dios quiso que se conservaron
tres paginas en pergamino, que contienen la férmula
de la confesién, algunas oraciones y un sermén, forman-
do parte de un voluminoso codex llamado ‘‘Monumen-
tos de Freysing’’ conservados hoy en €l mueso de Mu-
nich en Alemania hasta el afio 1803 propiedad de la ca-
tedral de Freising. Se supone que ese mismo texto lo
tenia el obispo Abram, cuando realizaba la gira por el
pais esloveno.

Hay ciertos puntos en discrepancia acerca de esos
famosos trozos de pergamino, pero lo cierto es que te-
nemos en ellos los eslovenos los documentos més anti-
guos de nuestro idioma y de la religion catdlica. Si bien
ha sido la corriente germana que trataba a reducir cada
vez mas las tierras eslovenas, han sido los obispos de
Salzburgo los que hicieron escribir en nuestro idioma
el nrimer escrito aue se conservd como documento mas
antiguo del esloveno y tabién de cualquier otro idioma
eslavo.

La pacifica penetracién cristiana que venia de Al-
quilea, la popularidad que adquirié rapidamente aquella
que procedia de Blatograd con la litargia eslava y la
tempestuosa procedente de Salzburgo, completaron la
~onversion eslovena en el siglo nono, del cual ya datan
las parroquias mds antiguas eslovenas.

Los voivodas Borut, Gorazd, Hotimir y Valtunk,
el sacerdote Mayoran, los obispos Modesto, Virgilio y
Arno, el Patriarca San Paulino II, Kocelj y los Santos
Cirilo. ¥y Metodio son los prohombres del cristianismo
entre los eslovenos.

En e] siglo XI se establecieron en Eslovenia mu-
chas érdenes religiosas y en ese siglo se fundé también
la primera diécesis eslovena con sede en Carantania. Su
fundadora era Ema, la primera flor de santidad cano-
nizada entre los eslovenos, pero debemos mencionar
también a los anteriores que canonizé el pueblo: el pri-
mer obispo Modesto y dos principes: Domician e Ingo

A través de los siglos el pueblo esloveno quedé fir-
memente fiel a la Iglesia Catdlica afirmando su fe en
a lucha tresecular contra los turcos y durante dos si-
glos contra los protestantes, Tanto la avalancha turca
como el protestantismo se rompieron en el dique de la
fe eslovena. También el racionalismo del siglo pasado
no logré socavar su constancia religiosa. Por eso tene-
mos plena confianza de que bajo el amparo de Nuestra
Sefiora, a la cual estan dedicados los santuarios y las
ermitas en las lomas eslovenas y las iglesias en sus
pueblos, en cuyo honor'se reza todas las noches el ro-
sario en los hogares eslovenos, triunfara la verdad evan-
gélica y la fidelidad a la Iglesia Catélica también en la
lucha contra el comunismo.

CASA

Obiséite nas, da se prepricate!

T BOY !

OLAZABAL 2336 pol kvadre od vogla Cabilda 2300)
Trgovina z urami, zlatnino, srebrnino in nakitom. Slovensko pod-
Jetje z lepo in okusno izbiro. — Popravila ur in zlatnine vestna in
toéna. Nasim rojakom, slovenskim kupeem dajemo poseben popust.

Odprto vsak dan od 9. do 12.30 in od 15 do 20.

AKADEMIJA KRISTUSA KRALJA,
ki je bila v domovini upeljana kot re-
dna vsakoletna svecanost prvega reda,
se bo tudi letos vriila, Onozariamo na
to rojake, da se pozanimate, kje in
kdaj, ker doslej se ni bilo mogo€e najti
primerne dvorane.

Radi tega bomo opustili ta dan obi-
¢ajno romanje v Novo Pompejo in bo-
mo poromali tja pozneje,

ROZENVENSKO SLOVESNOST pa
bemo praznovali na Avellanedi 24, okt.

MOLITVENIKI
Na razpolago so Kristus Kra-
ljuj ($ 5—) in Veéna Moli-
tev ($ 10.—) nova izdaja.

Album 250

SLOVENIJA V SLIKAH

izbranih
vseh strani slovenske zemlje
na razpolago. — Cena 15— $.

dopoldne in popoldne s slovesnimi ve-
¢ernicami. Povabljeni ste rojaki, da po-
gledate tisto popoldne na Avellanedo,

slik iz Manuel Estevez 630 ob 16, uri.
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Ko smo Slovenci postali kristjani

NAJCGUDOVITEJSA IN DO DANASNJE TUDI NAVZVEN NAJBOLJ
RAZGIBANA DOBA ZGODOVINE JE DOBA NASTANKA IN UTRDIT-
VE KRSCANSTVA., Njegov bozji ucitelj mora na kriz, njegovi neuki uéenci
v muke, vedno bolj stevilni verniki v katakombe — a prodiranja sv. Duha
nihée ne ustavi. Poganski Rim se zrusi, da postane papezev sedeZ, da izza-
reva Jezusovega duha, notranji mir in omiko na vsa ljudstva, ki se mu pri-
blizajo. In glej, kot na kako skrivno povelje se mu bliZajo plemena iz
Avzije, z razpuscenih vzhodnoevropskih planjav in gozdov: selitev narodov,
neustavljiv tok na jug in zapad. Gnetd se, uniéujejo, mesajo, ustanavljajo
nove drzavne tvorbe — in iz surovih, bednih barbarov postajajo moéni in
sreéni otroci katoliske Cerkve: Franki Ze v 5. stoletju, nato Irci, Anglezi,
Spanci, prebivalei Italije, Nemei in konéno Se Slovani. Prienj ase ZLATA
DOBA SREDNJEGA VEKA, veka harmoniénih in silnih osebnosti, najvisje
kulture in reda. Za vse to pa Je bilo posebno v zacetku treba velikanskih
naporov, Zrtev, bojav,

Prav v teh stoletjih so se nasi predniki poslovili od gozdnatih in moé-
virnih predelov na vzhodu in severu od Karpatov in prodirati ob obeh stra-
neh te gorske verige, potem pa po vecnih dolinah na zahod dale¢ v Alpe.
Prinesli so v sebi in s seboj DEDISCINC PRASLOVANSKEGA RODU, iz
katerega so izsli. Bili so mnogcboZei in poznali razmeroma malo civilizacij-
skih dobrot. Se v 9. stoletju to priznava moravski vladar Rastislav, ko pise
cesarju Mihaelu: ‘‘Mi Sloveni smo preprosti ljudje.”’ Katere poteze v zna-
¢aju naj bi bile zanje znacilne kot za vse prvotne Slovane, se da po zgod.
porocilih in po poznejfem razvoju dosti gotovo domnevati. Sem gre n. pr.
zaljubljenost v demokratiéno ali celo anarhiéno nevezanost posameznika ;
tezenje po druZbeni enakosti; nagnjenost k razglabljanju in dvomljivosti;
hitro, pa tudi nestanovitno navduSenje: popustljivost volje; potrpezlji-
vost. Ti in taki ljudje so prisli prav pred vrata Italije, zaprli pot srednji
Evropi do Sredozemlja in stopili na prehod med vzhod in zapad. Kako da
se na tem mestu, med najmogocénejsimi narodi, maloStevilni in dolgo le v
plemenskih organizacijah preziveli tiso¢letja in ve¢ — medtem ko so mno-
29 moénejsi rodovi polabskih in pomorskih Slovanov izginili — to Stejemo
po pravici med IZREDNE POJAVE V ZGODOVINI. Med vzroki tega poja-
va je gotovo prvi in najvazuejsi KRSCANSTVO.

Slovencem je zasijala lu¢ z zahoda in Previdnost sama je pripravila
pogoje, da so jo prejeli. Krséanstvo je vladalo po nasih krajih Ze ob koncu
rimske dobe. Stiri §kofije so vzdrzevale in krepile njegovo blagonosno de-
lovanje: emonska, celejska, poetovijska in oglejska. Poganski Slovenci in
Obri so prve tri zatrli, Skofje so se zatekli v Istro in nastali sta tam dve
novi §kofiji, v Aemoniji (Novem gradu) ter Pedeni (Piénu), da sta se ne-
kaj éasa vsaj skromno nadaljevali prizadevanje stare emonske in poeto-
vijske, Koliko uspehov je imelo to delc, predvsem pa, koliksen je bil vpliv
Ogleja v prvih dveh stoletjih po naselitvi, je tezko reci, skoro gotovo je
§lo le za posameznike, ki so na skrivaj prejeli evangelij. Prav tako je bilo
v zacetku z misijonskim trudom salzburskih duhovnikov. Politiéna nasprot-
stva z zapadnimi sosedi, ki so prej sprejeli kriéanstvo, so silno zavirala nje-
govo pronicanje med Slovence. Kako je slednji¢é h koncu prve ‘polovice 8.
stoletja strah pred Obri premagal odpor do Bavarcev, o tem nam sporoca
tistodobni spis ‘‘Spreobrnitev Bavarcev in Karantancev'’. Slovenski knez
BORUT je redil svoje liudi pred blizaioéo se voisko Obrov-psoglaveey s
tem, da si je pri katoliSkem bavarskem vladarju isprosil pomoé. Ta skupni
boj in skupna zmaga sta prinesla Slovencem vsaj posredno tole: 1. RESI-
TEV PRED OBRI:; 2. POKRISTJANJENJE; 3. zapadno KRSCANSKO-
RIMSKO KULTURO in pocéasno spreietje rimsko-nemskega druZbenega
reda; 4. z nastetimi dejstvi pa POGOJE ZA NADALJNI OBSTANEK;
5. POLITICNO ODVISNOST 0D NEMCEV.

Nagi predniki so stali tedaj na razpotju, bila jim je odlo¢ilna ura, Po
bozji dobroti so se prav odloéili, zase in za nas. Bilo je to v tistem STO-
padla zapadna gotsga drzava v Italiji, 60 let nato logobardska mohame-
padla zapadna gotska drzava v Itahu, 60 let nato longobardska ; mohame-
danci si pokoré vso severno Afriks in vdero na Pirinejski polotok, Kalifat
doseze strahotno razprostranjenost in moé, ki grozi vsej krscanski Evropi
do silovite bitke med Toursom in Poitiersem (q32.), ko so Franki na zahodu
storili podobno, kot so pozneje stoletja izvrsevali slovanski kristjani kot
zid pred fanatiénimi krivoverci z vzhoda. Med Nemci nadaljuje delo irskih
in frankovskih misijonarjev sv. Bonifacij, ‘‘apostol Nemcev’’, ki ga 754
leta ubijejo Se poganski Frizi. Konéno se iz vrenj in bojev dvigne mogoéna
frankovska drzava, iztreblja zapadne Slovane in raztegne pod Karlom Ve-
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BRIZINSKI SPOMENIKI

Ob 1200-letnici pokristjanjenja Slo-
vencev se spominjamo s ponosom tega
najstarejega spomenika slovenske pi-
sane besede.

Sicer je vsakemu Slovencu znano ime
brizinskih spomenikov, a ker so prav
zadnja leta te spomenike bolj temeljito
preiskali, zato je prav, da opozorimo
naso javnost na novejse ugotovitve,

Najprej je nag veliki ponos to, da
imamo od vseh slovanskih narodov rav-
no Slovenci najbolj star originalen spo-
min naSe zapisane besede, Pa tudi dru-
gih narodov je prav malo, kateri bi
mogli prinesti dokument, spisan v 10.
stolet ju.

Brizinski spomeniki se imenuje per-
gamentna knjiga, ki ima 169 strani in
se hrani v narodnem muzeju v Munche-
nu na Bavarskem. Tri strani tiste knji-
ge, to je 78, 158 in 160 so pisane z la-
tinskimi érkami v sloveunski besedi, ki
se sicer loéi od sedanje klasiéne sloven-
§éine in se priblizuje staroslovenskemu
jeziku, toda po vsestranskih preiskavah
je razvidno, da je to slovenski ljudski
jezik, kot se je tisti éas govoril na Ko-
roskem.

Rokopis je vzbudil pozornost uéenja-
kov leta 1803, ko je bil prenegen iz
Freisinga v muzej. Dotlej je bil last
briZinske stolnice. Ta Skofija je imela
namreé¢ v srednjem veku velika poses-
tva na slovenskih tleh in je k njej spa-
dal velik del Gorenjske s Skofjo Loko
in Siroko okolico.

Ti skofje so imeli zato mnoge zveze
s Slovenijo in je zgodovina skofije zelo
povezana s slovensko zgodovino, Prav
zasluga brizinskih skofov je torej tudi,
da imamo tako slaven spomenik nage
besede in vere nadih davnih prednikov.

Res so samo trije listi slovenski,
ostalo je pisano v latingéini. Toda prav
ti- so ogromnega pomena, ker sluZijo
tudi kot oporis€e za Studij Slovencem v
10. stoletin.

Sveta brata sta za Slovane zamislila
posebne slovke in sta knjige prinesla
tudi v Slovenijo Ze leta 867. Tedaj se
je Ze zacela borba med Vzhodom in Za-
padom za naso zemljo. Prav to je nem-
ke 3kofe prisililo proti cirvilmetodijski

El trono ducal, cue se usaba para la entro-
nizacion del duque (véivoda) de Caran-
tania desde el sizlo VII hasta 1414,
“Vojvodski stol na Gosposvetskem polju.,
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zamisli postaviti nekaj stvarnega. Zato
so poskrbeli za slovenska besedila mo-
litev in verskega pouka. Napisali pa so
jih z latinico. S tem so bili opremljeni
misijonarji in duhovniki, ki so imeli na
skrbi dugno pastirstvo Slovencev, ki so
padli pod salzbursko nadskofijo in bri-
zinske ter briksenske Skofe.

Ni dvoma, da je bilo tedaj napisanih
obilica podobnih pergamentov, toda sa-
mo brizinski so prisli v take roke, da
s0 se ohranili do nasih dni.

Domnevajo znanstveniki, da je tiste
pergamente rabil §kof Abram, ki je po-
gosto zahajal med Slovence na apostol-
ska pota,

Sodijo, da so bili spisani med 944 in
981 letom. Njihova vsebina je dvojni
obrazec ocitne spovedi in pridige, vse
prilagodeno za Slovence po sliénih nem-
skih obrazcih, kateri se sicer niso ohra-
nili v tako starih pergamentih, a jih je
ved iz poznejiega stoletja.

Tudi je po mnenju strokovnjakov
o¢itno, da ti pergamenti niso original,
temved prepis starejsega pergamenta,
kar je logiéno, kajti ni dvoma, da se-
gajo taki misijonski pripomoéki prav v
dobo Svetih Bratov, ki sta misijonarila
Slovence sto let preje, kot so bili na-
vedeni brizinski spomeniki napisani.

Celotna zbirka, v kateri se trije slo-
venski pergamenti nahajajo, ni bila spi-
sana istoéasno, temveé jo je nek zbira-
telj starin zlozil iz raznih listov, ki jih
je smatral za vredne, da jih shrani.

Ohranjeni pergamenti cirilmetodij-
ske literature so Sele iz 13, stoletja.

Bogdan Budnik:

OTROK IN JAZ
V poplavi sonca, v druzbi trav, cvetlic
veselo pijes blesk in &ar svetd,
v udesa pljuska ti cingljanje ptic,
vonjave vstajajo ti do nosnic
in nad teboj razpet je plas¢ neba —
ves Gist kot misel tvojega sred;
nebesa sijejo ti s sladkih lic
in angeli s teboj so vedno vitric,
ker v drobnem srcu nosi§ njih Bogai,

A jaz sem ves izmuéen in tepen,

ves gréav — hrast, Ki z vetrom se bori,

v tolmun teme sem v srcu potopljen,

duhovne sude zubljem izroéen,

na mnogih mestih od pudéic, osti

sveta nacet boleée do Kkrvi;

pekla drhali besni prepuséen —

pa vzlic vsem stiskam v sreu spreme-
[njen,

otrok moj, v tempelj bozji kakor ti!

PO NEVIHTI
Obnebje je zapaZeno z oblaki,
daljave so se bridko skréile,
o¢i so v sive sklade tréile,
svetloba je podobna kalni mlaki.

Joj, tudi svet srea mraéi se, oZi!

Ni¢ ve¢ ni sladke blagodejnosti,
jasnine in duha brezmejnosti,

da misel prosto v njej k Bogu zakroZi!

1z tezke nagrimadene sivine
ognjeni biéi so udarili,

neha zapahi se pokvarili —

in slap voda je bruhnil €ez doline,

In lilo divje je in se izlilo!
Lupina sluzasta je pocila,

nad njo sinjina se je zbodila

in sonce prst in zrak je pozlatilo.

Hehej, zdaj svet srca se zonet bliska
in 8iri v sladki, zlati sonénosti —

in duSa plava po neskonénosti

v daljavah bozjih in od srece vriska!

likim svoje obmoéje tudi preko naSe domovine. Glavni nasprotnik te vele-
sile, kmalu preosnovane v obnovljeno zapadnorimsko cesarstvo, je Bizanc,
kjer se Ze pripravlja razkol z dolgotrajnimi boji za c¢eSéenje podob, isto-
¢asno pa mora od azijske strani odbijati valove mohamedanskega morja.

V tem velikem éasu uzivata v tihoti Borutov sin in neéak — prva med
¢lani slovanskih viadajo¢ih redbin — kr§éansko vzgojo in prejmeta sv,
krst (ok. i. 744.). Za njune viade (GORAZD 750—753, HOTIMIR 753—769)
jima je sledil vsaj velik del karantanskih Slovencev. Na papeikem prestolu
je tedaj sedel Caharija, nasledniki sv. Mohorja in Fortunata, ki sta Ze v
1. stoletju pe Kristusu sejala boZjo besedo po istih krajih, pa sta bila oglej-
ski patrijarh in salzburski nadikof ter njuni duhovniki, Neprecenljivega
pemena je bilo, da je salzbursko nadgkofijo takrat vodil blagi, neutrudni
svetnik Virgilij, Irec po rodu (7 784). Na Hotimirovo prosnjo je poslal med
Slovence kot svojega namestnika rojake sv. Modesta (f 763). Ta je obnovil
Cerkveno organizacijo po nasi zemlji. Vodil jo je s srediSéa slovenske
drzave in tam postavil prvo slovensko cerkev, posveceno Gospe Sveti (760),
ki je kmalu dala prostor njegovemu grobu. Med prvimi slovenskimi dus-
nimi pastirji je zgodovina ohranila v ¢asti ime Hotimirovega svetovalca.
meniha Majorana.

Kricanstvo se je sicer hitro sirilo, a vzbudilo tudi odpor in upore ver-
sko-politicnega znadaja. Najhujsi je bil tretji po smrti Hotimirovi. Upor-
niki so pregnali vse duhovnike iz deZele. Po zmagi novega slovenskega vla-
darja Valtunka, ki so mu morali Bavarci pomagati, pa se je kri¢anstvo po-
polnoma utrdile v dusah in v organizaciji. To je izpeljal drugi Modestov
naslednik Hajmon. Nadskof Virgilij sam je obiskal severni in vzhodni rob
slovestva, Na njegov nasvet je bavarski vojvoda Tasilo postavil za samo-
stanom v Innichenu (8. Candido) ob izviru Drave (769) Se Kremskega
(Kremomiinster, 777). Oba samostana sta veliko storila za Sirjenje krican-
stva in omike med karantanske Slovence. Za panonske Slovence se je po-
sebno zavzel Virgilijev naslednik Arno. Sam je hodil med njimi, potem pa
izroéil skrb zanje svojemu namestniku Teodoriku, Tudi frizinski skofje so
v 8. in 9. stol. dobili med Slovenci posestva, ki so jim bila opori§éa za apo-
stolsko delovanje.

Iz narave udenja, posebej Se ucenja verskih resnic; iz dejstva, da so

se tujerodnim duhovnikom: — Ircem, Bavarcem, Furlanom — kmalu pri-
druzili tudi domaéi; iz odloéb Cerkvene in drzavne oblasti*; iz tistodobnih
nemskih pisanih spomenikov z gotovost osklepamo, da so se vsaj GLAV-
NE MOLITVE ZE K0J V PRVIH DESETLETJIH KRSGANSTVA GLA-
SILE V SLOVENSCINI. Zelo verjetno je, da so si jih posamezniki tudi za-
pisali, pa ¢éas ni pustil nobenega takega zapiska do nas —! razen briZinskih
spomenikov, ki so prepis Bog ve koliko prej napisane javne spovedi in pri-
dige,
To je kratek pregled tega, kar se je pred 1200 leti zadelo in potem nadalje-
valo med Slovenci, Tudi nas je takrat boZja milost pozvala, da v svojem
jeziku dajemo ¢éast Stvarniku. Rod za rodom je zvesto in hvaleino vriil
svojo nalogo. Zavest, da je vera najdraZje, kar imamo in moramo imeti,
jim je vlivala sposobnost za premago najvecjih tezav, ki jih je polna nasa
zgodovina, Lué, ki nam je zasijala z zahoda, ki so ji prilili olja svoje ge-
re¢nosti sv, brata in njuni uéenci v 9. stoletju, nato pa toliki nasi cerkveni
knezi, duhovniki, menihi, laiki vseh stanov — ta lu¢ nas je varno vodila
mimo brezen in moévirij, dokler se ni zdelo, da je Satan s pretkano in
davno pripravljeno fronto materializma zastrl nase o¢i. A prav komunizem
je dosegel le to, da je lué v mnogih $e svetleje zagorela; prav v zunanji
temi sedanjosti se je pricel PREROD NASEGA NARODA, ki vodi v dan
bozje Resnice in bratovske liubezni,

# Ravel Veliki je Ze 1. 789, odredil, da naj duhovniki po vsei frankovski
drzavi pridigajo o apostolski veri in ofenadu, naj uce ljudi ¢ast bodi in jih svaré
pred smrtnimi grehi; 1, 802, je cesar zahteval od vseh podioZnikov, da naj znajo
ofenad in vero v latingéini, 11 let pozneje je Cerkveni zbor to hotel v domaem
Jjeziku.

ODPOTOVAL JE V COLUMBIO vsem
rojakom znani gospod DRUFOVKA, ki
je prejsnja leta ivel z druZino v Villi
Devoto; pozneje so se preselili v Mon-
tevideo, kjer je lani umrla gospa. Sin
Aleksij je nagel dobro zaposlitev pri
kemiéni zdravilni firmi Abott in je se-
daj v Cali, Columbia, kjer ima tudi svo-
jo druzino. Sedaj je poklical k sebi
oéeta, ki je potoval tja z letalom, sestra
Lilijana je odpotovala z ladjo.

GORICA, ALOJZIJEVISGE, Ponovné
proénje in protesti so imeli toliko nspes
ha, da ta zavod zaenkrat S ne bo
zgubljen, Sicer definitivne resitve Se ni,
toda najavljeno je bilo, da se Studentje
tudi za naprej lahko javijo.

Gez potitnice je bilo Alojzijeviite ves
éas odprto kot zabavi§ée za slovenske
otroke, ki niso mogli k stariem.

V SO0 JE SKOGIL Mayvrendic, ki je
bil znan kot dober pevec in tudi orga-
nist, . ¥R
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GRANDES ALMACENES

Florida esq. Sarmiento

SOLICITE SU CREDITO
HOY MISMO

“CIUDAD DE MEXICO”

LOS CREDITOS MAS LIBERALES

Fibrica de

Av. Fr, Beiro 5671

GRAN PIZZERIA SAN MARTIN
Zbiralisée Slovencev v San
Martinu
Especialidad en Empanadas, Pos-
tres, Pizza y Fugazza
AUGUST KRALJ

BUENOS AIRES 55
T. E. 755 (San Martin) 1014

TIENDA, MERCERIA y ROPERIA
“EL TREBOL?"™
La que més barato vende

de JUAN RIJAVEC
Rodriguez Pefia 676 Villa Lynch

Mosadicos

ALBERTO GREGORI&

José Pedro Varela 5130
T. E. 50-5383

FESTIVAL de “

Un gran

DeseofXito al

JOSE FRATANTONI

A ESPIRITUAL”

la Revista

DONACION
N. N.

ANGELERI HERMANOS
Importadores

de Articulos Sanitarios

Callao 332, T. E. 47, Cuyo 9051, Cap.

““SVOBODNA SLOVENIJA”
14~-dnevnik
se naroéa na

VICTOR MARTINEZ 50 - CAPITAL

SLOVENSKA BEGUNSKA
PISARNA
VICTOR MARTINEZ 50

i

DVORANA LEZI na viSini Rivadavia
2400, na v. Azcuenaga med Bart. Mitre
in Cangallo, sredi med obema podz, Ze-
leznicama, na postaji Alberti (Rivada-
via) in Pasteup (Corrientes).
Iz Pl. Once je 4 kvadre.
Zacetek je tocen, zato bodite to¢ni!

BELLOTTI HNOS.
FABRICA DE TRICICLOS
Av. LA PLATA 1659

T. E. 60-0657 Bs, Aires

ENCUADERNACION
TORRES HNOS.

ANASCO 1303 T. E, 59-7939

Academia de Encuadernacion
Venta de toda clase de materiales
del ramo

Doramos titulos en el lomo

“NO MAS GOTERAS"
Especialista en trabaios ¥ arre-
glos de azoteas de ASFALTO i
ZINC
TECHADORA ASFALTICA

SAAVEDRA 750 T. E.46-0241

DR, GREGORIO P. TRIMARCO
Abogado
VICTORIA 577

T. E. 34-5449

Rojakom se priporoéa
FABRICA DE MUEBLES
VICENTE ROGELJ
BLANCO ENCALADA 249 Villa Escaso
T. E. 652 (Tablada) 0133

OB 30-LETNICI JALENOVEGA DOMA
Na priveditvi “Duhovnega

zivljenja’
bodo slovenski

novi vseljenci predstav-
Liali tudi lepo ljudsko igro s pomemb-
nim naslovom zanje in za nas vse:
“DOM". Menda je bila ta igra Ze igra-
na v Argentini pred leti, kar izpriéuje,
da je pisana iz srea, ki ljubi svoj dom,
ki hrepeni po njem in ga hoée ohraniti
za vsako ceno propada, zato tudi seze
do srca. Tisti, ki so ostali doma na svo-
jem gruntu, danes to dramo sami tra-
gitno dozivljajo: podirajo se jim te-
melji stoletnih kmetij v nasilnem valu
“kolhostva®; njim pa, ki so daleé¢ od
njega, bo budila voljo delati za to, da
na razvalinah danasnjih kmeékih do-
mov zopet zrastejo take domadije ko
tisti Dom na Trati. Nam, ki smo sele
pred kratkim zapustili dom, in wvam,
ki ste ga Ze pred leti in desetletji, je
ta igra gotovo najizbranejge in najpri-
mernejie prvo darilo, ki ga “mladij Slo-
venci” prinaSajo na skupno tukajsnjo
“vseslovensko” prireditey “Duhovnega
Zivljenja',

Ne bom razlaeal vsebine te,
Slovencem doma in Ze za moriji,
drame o gruntu, ki se podira,
prava ljubezen in delovne roke posta-
vijo pokoncu, temvea hoéem obnoviti
spomin na njen vznik in njeno PRVO
PREDSTAVO NA ODRU, od katere bo
v prihodnjem letu poteklo 30 let!

Ne vem toéno, kdaj Jje kaplan JANEZ
JALEN napisal to dramo; vem pa, da
Jje slika njegovega doma. On sam je
kmecki sin najmlajsi  izmed 14
otrok, z vasi Rodine vy brezniski fari.
Iz tiste slavne slovenske fare torej, ki
Je dala Zebelarja Jan3o, uéenjaka Gopa,
pesnika Preferna, skofa Pogacarja in
sedanjega Vovka, rojenega prav v Pre-
Sernovi rojstni hisi, w»rofesorja Tomo
Zupana in Svetino tep pisatelja Finz-
garja, ki je literarno Jalenu izhodisce,
in pri katerem je v Trnovem v Ljublja-
ni tudi kaplanoval. Jalenovemu Jjeziku
se pozna gorenjska jedrnatost in njego-
vim rekom kmeéka modrost in klenost.
Sedaj Zivi na Rodinah, Menim pa, da je
to njegovo prvo pisateljsko delo, za-
snovano Se v semeniiqu tik pred prve

vsem
znane
pa ga

A ——

SPORED
9 n\E
VSAKOLETNE VESELICE “DUHOVNEGA
ZIVLJENJA” V SALONU SAN JOSE,

AZCUENAGA 164
17. OKTOBRA 1948 OB 15. URI

1. Arg. narodna himna - Profesor Osana.
V spomin sedemnajstega oktobra 1945,
Vv pocastitev predsednika republike G-
NERALA JUAN DOMINGO PERON, ka-
terega je ta dan narod otel iz jece in ga
nato postavil za predsednika republike.

2. Koraénica - godba
3. Spominska beseda - Anica Laknerjeva
4. ZBOR ZAPOJE:

glay
5. Tercet sester Fink - Tri pesmice

6. Pevski zbor poda drugi del sporeda:

PROGRAMA

InA
DEL, FESTIVAL ANUAL DE “;;\\_ \l: ila :
ESPIRITUAL" EN EL SALON SAN JOSE,
AZCUENAGA 164 Poes ¥
OCTUBRE 17 DE 1948 A LAS 15 hs,
i - el concertista de
1, i o Argentino, por el conee ; o
:l{llz::::: Prof. Osana. En h(nnmla_‘w‘ t!t} ]‘{;
sidente de la Rvpl’:h!it'a: GEN Iu]{;-v:)
JUAN DOMINGO PERON, con nulv‘l s
clc-la fecha del diecisiete de Octubre de
1645 £y
2. Marcha eslovena - Orquesta llpu'a.
3. La juventud agradecida - Anita Fakner

4 CORO MIXTO: Canto esloveno moderno

Illan) e S
b Terceto de lag hermanas Fink

6. Coro mixto: Cantos populares

: it): Ogljar (Adawmié); Tri-
Tozba (Adami¢); Kroparji (Lajovic); .\'*"ﬂlll za te (Adamig); Ogljar (Adamic)

; y Al bad); Tam na
Kje so moje rozice (Foerster) ; Glejte, zd¢e zahaja; Gor' &ez izaro (Hu %

vrini gredi; Polka (Ad:
15 let dela in boja - P. Janez Hladnik

-~

i Gorenjska zdravica
7. 15 aios de labor y de luchas

i kil vodstvom &
GODBENE TOSKE izvajajo slovenski fan{Baived iz taboriséa Trani, pod vods

Borisa Pauser in absolventa glasbene a
Amenizari los entreactos la ORQUESTA
eslovenos,

8. “DOM” . Jalnova igra v 1 dejanjih, ki jo

ije Suftersica. ST e
CA ESLOVENA, integrada por los jévenes

' ; n ¢ ‘0 actos
8, “RI, HOGAR”, l)tall‘.& en lllalf?‘ 2 H.l;
renresentada por los integrantes de G
Dramitico Esloveno

uprizore ¢lani gledaliske druzine Ko
Drugtva Slovencey
0 S
Ana, vdova, gospodari ........... Blejceva
Mirko, studira pravo ...... ) Perharié
Tine, je odsluZil vojake . ... l = Jans
Angela, abs. gosp, Sole ... M. Zitnik

M

E :

Tonej, bratranec gospodinje - ‘)()llf}:;:l\ial
(:‘r(‘,m: Ivanka, polgruntarska hu}_ l(‘l'l: (
Mlinarjev Lojze, bogat posestni IENU:,
Miha Krémar, sosed Prelog

Toncka, obiskuje zadnji lice? { otroci
Stanko, gimnazijee

J. Zitnik
Kognik

Rado 8krjanee, gimn. suplent . (:'m{'!_'lllfl.lt‘l'
Kosci, grabljice E

\ 3 . miaie " . rorenjsken
CAS: Nekaj let pred prvo svetovno vojnd! KRAJ: Trata, posestvo na Goren)
200 : 3 B | -

———e — b ot 2 A RS iser: I. SPEH
Sceno za 4. dejanje je izdelal kipal PETROVEEK — Reziser: 1. SPE

NE POZABITE NA SVETI .\l[:-:il-_l.():\
v Ciundadeli FCO, ki h‘n lepa .p.l"l.plﬂ.\kﬂi,
na praznik Vseh svetnikov. .“El:-l_!()!l;"
rovori za Slovence bodo 28., ...i)..m H (.1
:;!;!()!1|'a ob 20,30 uri v (.l\'n'l'a.ILI l’p-::ﬂ
cerkvijo v ulici :-ian- 'Mnl-tm .8().?.,] red
in po govoru bo prilika za spoved.

KO-KASTELJANSKI
SLOVENS ST OVAR

je ze v delu. X
fie Boz da, bo za BoZic gotov!

s SE NA SLOVENEKE
NAROCITE LISTE:

a C TINA"
“AMERISKA DOMOVIN: ‘ e
G117 St. Claire Av, - Cleveland 3 - USA
“SLOVENSKI PRIMOREC”
in
“DEMOKRACIJA™ 3
Riva Piazzutta 18 — GORICA

svetovno vojno, tedaj, l\o e .l‘l.l.d{)l
Cankar, poznejsi tukajsnji ,ulgor,l,mgnl.
ski minister, vodil “Dom in svet . l(-
daj sta k njemu hudil_n po s\'et._tndl ’“_'
go::]ovcn-soénlca pesnik Jalen‘m lljtl'tlt:f
Sadar, ki je iz tega é.asn. n_n]u.-ml SV c;,u
“likanje” v bogosloviju, neka.ko Illﬂ.(‘?—’
lievanje Debevéevih Vv.,nrm' !n lt_r,_l:]\)
(zdaj jih hrani kot njegovo zapuscing
o ' :
Jal',l(‘:'ltia)lj je prisla prva S\:vtm'nft \'ujkm:
(1914) in Janez .!alvq e ])‘()h‘}!vll ‘.0
mlad kaplan VOJNI ]\lwiig\"l .‘ilﬂ"\ll]-
skih Janezov" kot tm'm-ls_ l\pratm [_!r.
Kulovea, Izidorja Cankarja in (h'l{lg‘ll‘l.
Po vojni je prisel za k_aplana v _ht_t]l‘l 0
Loko, kjer je navezal stike z nami, Sf‘(-b
fjeloskimi dijaki, ki smo se t(’(]‘ﬂj‘ 14‘.11-
r'a’li okrog sedaj ]mkn,]negfv: ;31-010:-(;:,!:\.:
tedaj kaplana Filipa 'T:("I'E(‘l,]ﬂ: ”‘( l'\t:.
pl-wl'm-dnik slovenske th_la.:t;ke 1.}(1.9".;.{.
na3 okraj je bil Tone l{n\'mkr.u-, snla”::: i
dekan, zdaj tukaj med nami v Arge ::
tini). V starolosko ZUIHTISC(“ s:'m'n‘l.nvs i
studenti “izpod nun” '['ll'lhﬂ,]ﬂ]l. \t‘Cl:l ml‘,
kajti v nafo druzbo je zahajal ll.!'(‘,&.lii
st:iro!u:‘ilwga dekana .\!rakn., _svdan,u _l(l:
zuit p. Mrak. Tako smo l‘uh_ tan: “sll‘:l(()l
nekoé leta 1919, ko sem ‘I.nl jaz PE |:
SOLEC in sem stikal pri kaplanu Je-

A —

4 o de! o no eslo-
“EL HOGAR", Drama en 4 actos, el reflejo lel carino que tu_-r‘u- el fu.amhu' ;::;;‘itamll:l- i
veno a su casa. Lucha contra la corriente d0derna de la Buida i ‘;‘tigl:tll“‘l'l't“ justo de
¥ la fibrica, donde la gente arrnfna sn cd'Po y su alma; lr'll["m_t :, ssniritn de abnega-
los valores, La casa donde reina la fe viva, Yoluntad para trabajar y el espiriiz e

cion es Wiar feliz,

i adi tatil, valijita que
RIFA TRADICIONAL DE 200 premios — pl'iio principal una lful:t.) {‘mlt{::\l-iqul e
Regalo del Dr, Carlos Poli. F®dimos a los amigos de la !

canta y habla. . .

2 n - T davia.
manden premios para la rifa, pues el niimero de 200 no esti completo to

2 tng i [ ¢ prijatelje
SREECLOV Z 200 DOBITKI — Glavni dobitek 'reéolova, roéni radio. Prosimo dobre pri}

“Duhovnega Zivlienja", da nam poiljeio dobitke ‘& srecolov.

' e 1., — PRESKRBITE SI
SEDEZI NISO NUMERIRANL KDOR PREJE ERIDE, PREJE MELJE. e

VSTOPNICE V PREDPRODMI, KOT JE TU OBIEAJ

Dobe se v: Pasco 431, Victor Martinez 50; Villa Devoto: Av.

- L2 2y
Paz Soldin 4924; Avellaneda: Santiagoe del Estero 1932,

Francisco Beiré 5388; Paternal:

lenu po knjigah. Tedaj _mi pove, d:;‘"‘“t
napisano dramo, rokopis da Je n: _1‘(. :
omari v spodnjem [H'l‘[‘.‘.ﬂ]ll: h:‘ul{l)m:\l
vanj in prinesel iz nje PRVOPIS DRA-
3 “DOM". :
)II;'lt Inim‘m hil jaz — :wlu?zn'!cvk e
prvi, ki je dobil ta -l!lll‘nlll\"])lH{“(‘];h]. i
! prvenec v roke. Ne. “Dom” je h:l].(ll‘( ?1
v tistem spofdnjem pl'l‘l.hﬂ“ omarice -tza(
— ZAVRZEN, l‘n.-:ta\'l_lvn_-— ::(] acta.
Jalen ga je namreé ]ms_l_al Ze v 'khn“l :|n
svet”, pa ga je ((‘;h:ll,lll;}l:‘(;(];'l;‘ :I\la:l-()-
shevee, ki je v letu - nd
31)1‘:1-:221‘1;(; \']ujun pnklin}nega lll'l’(h{{‘];::
kurata Izidorja (‘ankmu{t, (Iram.nrn( e
nil. Prav tako tudi novi “I'(‘(l!l:k. p?]m'..
¥r, Koblar. Tako se je Jalen Ze pos

prav ga Se zacel ni, ‘I_n t.(‘ikn.: da bi,":}

nadaljeval, ¢e bi tedaj “Dlom ne p:ll:]a

v nage dijaike roke. Iz tlstf’ga }’)re
(Se nadaljuje na strani 162)

Obveséam soroiake, da, sem rz%(l‘.ﬁi
s futograt‘il'aujom: - .l 0 nﬁm-,-k(--
bom izu;otav!ja!nslllik_? 11111 li]zegpnt;)\'a-
oa zivljenja v Italijl had
;?a ez Nemcéiio v ,-\rgetnt(;!m‘;a&:;
1di v -

‘ard). Izdeloval bom tu B
:"::t‘nl fotografska dt_-la. solul.n:)é
hitro in poceni. - Prlpo:'o&am E

vsem Slovencem.:
FOTO LOJZE RIJAVEC
ALVARADO 350, Ramos Mejia FCO
‘ T. E. 658 - (R. M.) 0827

Notarske nposle lahko izrotite na
naslov:

LUIS MARIA LUCA
KSCRIBANO PUBLICO
ESTUDIO:

CARLOS PELEGRINI 385, 3p.B
T, E. 35-3258

Rojakom se priporoéa
GOSTILNA

ANTON DEKLEVA

JORGE NEWBERRY 3570
T. E. 54-1656

§ -adi raia, ¢e potrebu-
_;‘?:l u‘. 2:::1: i?-di1 :: :‘ l‘:‘;ii'.riéni_h priprav,
oglasite se pri
GUSTI COTIC
Taller de Radio y Articulos
de Electricidad
(preje Roma)
HIPOLITO YRIGOYEN 1650
LURDES

degiga -

DESPENSA
EMILIO GERMEK
Se priporo¢a rojakom

i fia 505 Villa Progreso
Rodriguez Pena 505 Villa Prog

DONACION

! MARCELO B. ISOLA

CIRUJANO ODONTOLOGO

(1

ljal od svojega pisateljskega dela, ce-|

% CONGRESO 3798 T. E. 73-8852



OB PETNAIJSTLETNICI pa bi opozoril na dve veliki vrednoti v Tvojem listu:

Dragi Janez! to so Tvoji potopisi ‘‘Po Argentini sem in tja’’, po ka-
Prosil si me, naj Ti kaj napiSem za petnajstletnico teril} bo bodoéi élovek lahko studiral slovensko naselje-
‘“Duhovnega Zivljenja’’, ¢es, da sem imel ze pred to Vanje po teh krajih; potem pa argentinski prevodi slo-
drugo voino stike z listom in da ga poznam, saj sem venskih leposlovnih del, kakor Gregoréiéeve in Preser-
ga redno ocenjeval v ‘‘Slovencu’’, in e osebno po dol- 1ove pesmi, ki so odliéno prevedene; Finigarjev ‘‘Pad
goletnem soSolstvu s Teboi. da sem vovezan z njim. SVobodnim soncem’ in Cankarjev ‘‘Simen sirotnik’’.
Prav rad Ti ugodim, ker sem res vsa leta nrad drugo Tvoi list je postal vez med Slovenci in Argentinci, pa
svetovno vojno z ljvbeznijo zasledoval Tvoj list in o tudi vzgojitelj tiste mlade slovenske generacije, ki po
njem porocal, zlasti pa e iz nekega drugega razloga, krn_rdi s?;a.réev in razmer ne zna ve¢é slovenski, pa bi
ki ga Ti nisi imel v mislih, ko sva govorila o ‘‘Duhov- Vsaj radi Se Ziveli iz slovenskega duha. Zato Tvoji élan-
nem Zivljenju'’, pa mi je v tem hipu najblize pri sreu; Ki o slovenskih politiénih razmerah vsa ta leta ter Tvoji
zaradi tega namre¢, ker je bila redakeiia ‘‘Duhovnega Prevodi Ahéinove razorave o komunizmu, ki je marsi-
Zivljenja'’ dolga leta tudi v NASI HISI V — LJUB- l_tomu napol &€lovencu in Argentincu odprlo oéi, Tako
LJANI Vsaj tedaj, ko se je ustanavijal in mu je bil Jjé ‘Duhovno Zivijenje'’ tudi pod Tvojim desetletnim

urednik e ustanovitelj najin znanec iz dijaskih let —! urej_evanjem_ obsegalo vse duhovne panoge slovenskega
pokojni Kastelic. Ko je bil v Ljubljani, je naprosil po- udejstvovanja — religioznega, kulturnega in politiéne-
kojnega msgr. DEBEVCA — ‘‘nasega’’ strica — ZA. 22 — Ki si ga tolmadil s katoliskega staliica. Kako tezko

SOUREDNIKA ZA SLOVENIJO. in kot tak — se spo- Je _bilo to Siroko polje obrzdati med to druco svetovno
minjam — je bil tudi tiskan na éelu lista. Zdaj mineva V0Jno, ko so bile novice iz domovine tako redke, opo-
ravno desetletnica smrti pokojnega prevajalca ‘‘Divine Tekajoée si in lazne, pa so bile dajane z oficijelnega
Commedie” in velikega ljubitelja izseljencev (oktober uradnega mesta, si lahko predstavljam. Pa si vendar le
1938) in zato nai bo na tem mestu omemba njegovega Prav z ‘‘Duhovnim Zivlieniem' kmalu nafel pravo
imena zavisana v niegov spomin. smer, kakor hitro so prisli v list prvi dopisi oseb, ki si
Vedno mi je bila uganka, zakaj je dal ustanovitelj Jim lahko zaupal, da govore resnico. In zaradi Resnics,
Kastelic temu listu ime ‘‘Duhovno Zivijenje'’, ko ni bil Ki si jo branil in razodeval, si se marsikomu zameril,
nikdar posveéen izkljuéno duhovnim stvarem, kakor si toda danes ima$ tudi v tem lahko zavest, da prav Res-
predstavljamo mi pod to besedo. Pod ‘‘Duhovno Ziv- 1ic2, ki si jo zastopal v svojem listu zadnja leta, zma.-
ljenje’’ sem si jaz predstavljal in si predstavljam nekak Zuje po vsem zahodnem katoliSkem svetu, ter da Te
“‘Bogoljub”’, toda v ne taki poljudni obliki, temveé kot Podo tisti, ki so te kamenjali, Se blagoslavljali.
kaksna religijozna revija, doéim je bilo tukajinje ‘‘Du- Zdaj pa smo prifli sem novi Slovenci in kulturno
hovno zivljenje'’ od vsega podetka Zivahen in zanimiv ude‘)stvovanjg se razvija v nove sirine in nove globine.
— magacin, kakor pravimo takim z raznoliko koledar- Frav po Tvojem listu pa gre tudi, podasi sicer, pa ven-
ko vsebino. V prvih letih je §e boli povdarial sveten 9ar — prelivanje ‘‘starih’’ in ‘‘mladih’’ Slovencev med
znadaj ter je bil v tistih majhnih srebrnih izdajah res- ‘5abo, kajii ¢e kje, so stiki mogoci najprej na duhovnem
ni¢no zbirka pod enotnim problemov urejenih zvezkoy, = “0liu, predvsem na RELIGIOZNEM.,
tako da je bil eden na primer posveéen slovenskemu de- * “‘Duhovno zivljenje'’ je vrdilo veliko nalogo, po-
tletu, drugi slovenski zgodovini, tretji Prekmurju, ¢e- ¢ Sebno v teh zadnjih letih. Geprav ni bila njegova stvar,
trti narodnim obiéajem, peti Zivljenju izseljencev itd. ; f2ko sodim po naslovu, da poseZe tudi v politiéne to-
Toda kmalu sem uvidel, da se moja predstava o listu % Kove, je bilo prisiljeno v svoii dolinosti, da resuje du-
s takim imenom ne ujema z listom, kakor je, zato ker guhovne vrednote, vreéi se v boj za resnico tudi v poli-
ga gledam z evropskimi oémi, on pa izhaja v Amerikightiéni zmedi. Saj je bila to edina pot, po kateri si mogel
in je urejevan po amerikansko. Amerika je izrazito ma-jig rojakom povedati, kaj se godi, ker rdeéi ¢asopisi so
terialistiéna; vse hlepi samo za zasluzkom; gleda in ljudem lagali brez sramu v Argentini, kakor so to de-
ceni samo materialne dobrine, malo se zanima za duhov-f81ali doma. Hvala Ti, dragi Janez, v imenu vseh dobrih
ne zadeve, pa naj bo to zemljepis, zgodovina, poznava-g#Slovencev, da se nisi bal zamere in §kods. Previdno si-
nje krajev stare in nove domovine, komaj da koga za-{@lcer, a drzno si odprl knjigo prave podobe trpeée sloven-
nimajo vsakdanii dogodki; niti za svojo staro domo-f@8ke domovine in nedolino preganjanih in zasramovanih
vino, njene obi¢aje in lepoto se ne zanima ved. Zato jellinienih najboljsih otrok.
pokojni Kastelic ustanovil to svojo revijico, ta svoj Sedaj je ta naloga revije dokonéana, ker noben
‘““magacin’’ in ga posvetil vsem tem duhovnim stvarem, Slovenec veé, ne doma ne tukai. ne Zivi v temi. Sedaj
tem zanimivostim iz domagega in tujega sveta, pred- Ze imajo vsi moinost, da se poduce o tem, kaj se je do-
vsem pa njihovega lastnega, da je slovenske naseljonce mMma dogajalo, in zato ob 15-letnici, ko astitam Tebi kot
z zanimivostmi povezal, vmes pa jim nadrobil prav po uredniku in ‘‘Duhovnemu Zivljenju'’ za nalogo, ki jo
amerikansko tudi pravo RELIGIOZNO DUHOVNO Jje tako uspesno izvriilo, éastitam tudi, ker se revija
VZGO0JO. Tako danes razumem ta list, ki si ga potem lahko spet povrne na izkliuéno svoje polie duhovnih
Ti po teh kolesnicah in s tem imenom razsiril, povegal Yrednot in strne vse rojake, stare in nove Slovence,
v postaven format, ga napravil za glasilo Slovencey v  brez ozira na tisto, kar razloéuie, okoli glavnih treh
Argentini ter jih z njim tesno privezal na dogodke do- Stebrov, na katerih naj nase mirno in zadovoljno Ziv-
ma in v svetu. Na uvodno mesto pa si dal poudarek na ljenje pociva: ljubezen do Boga, do bliznjega in do
religiozno duhovno vzeoio s sveiimi élanki, pridigami, bridko nreizkni~ne domovine.

s svojimi krepkimi rovtarskimi primerami in original- Bog naj blagoslovi Tvoje nadaljne delo in da ‘‘Du-
nimi nazornimi podobami, da sem jih bral resniéno, kot hovnemu Zivljenju’’ doziveti 2 mnog éastitljiv jubilej.
da jih piSe Slomsek. V rodn si mu z jezikom in dikeijo. ' Tvoj Tine.

Spominjam se iz teh Tvojih let odliénih posebnih Ste-

vilk ‘‘Duhovnega zivljenja'', posvedenim Svetogorski

Mariji, Gregoréiéu, Prekmurju, Slovenski zgadovini,

zlasti pa trzaskemu in primorskemu problemu. ki ro Boitek ‘Gomsavite. Faria
pa tukajsnje rojake najbolj zanimali, Kar smo kultur- o\ ean. kar nas ragde.
nega v Ljubljani slavili (Akademija znanosti in umet- Zuje, pa bomo imeli domo- &
nosti itd.), vse si pozneje prenesel v svoj list, Posebno vino tu,
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Promesas Engafiosas

CAPITULO XII

EL CAMPESINO EN LA RUFIA SOVIETICA

1. El campesino no es duefio de la tierra, 2. Sovioses,
3. Koljoses. 4. La organizacién de los koljosos. 5, La
vida en los koljosos. 6, Lo que dice un testigo.

1. EL CAMPESINO NO ES DUENO DE LA TIERRA

Segtin la regla son todos los camnos propiedad del
estado. El comunismo se hallé también frente al dificil
problema de como llevar a cabo la socializacion de las
propiedades campesinas. Los latifundios no les dieron
gran trabajo. Los bienes de las familias ricas fueron
confiscados, las familias mismas liqguidadas, Pero ;como
conquistar para el comunismo al campesino, tan vincu-
lado con Ja gleba, en la cual trabajaban sus antepasados
ya hace siclos quizas?

El programa comunista, cuva esencia es de formar
al hombre nuevo, al hombre, que no debe tener ningtn
‘‘vicio burgués’’ por la propiedad particular, tiene quse
llevar también al carmpesino en la direccion aue reclama
el futuro paraiso comunista. Pero la condicién principal
para éso es inducirlo a aue renuncie a su propiedad.
También en el campo tendri que crearse la misma con-
dicién que en la cindad y en la fabrica: la socializacion.
El compesino debe vivir en las mismas condiciones que
el obrero. trabajando no para si mismo sino para la
sociedad. Por eso €s necesario expropiar v colocarlo en
condiciéon de peén del estado. Para quitar a esa gente
toda pretensién de ser propietarios de la tierra aue tra-
bajan, se procedié hasta la completa exproniacién, ya
aue dejandolo en condicién de administrador o arren-
datario, no podia quitarsele los afanes burgusses de pro-
piedad particular que imposibilita la transformacion de
la mentalidad en la ideada por el comunismo,

2. SOVJOS0S

Consecuentes con el nregrama de Lenin procedie-
ron los dirigentes comunistas al principio a una sociali-
zacién completa de las tierras. El primer experimento
eran los sovjoses. Semejante a una fdbrica, ane dirige
un director asesorado por los confidentes del wartido
comunista, dividieron la campaiia en estacias de 500has.
En el punto céntrico levantaron todos los edificios ne-
cesarios para la obra, concentrando alli a todos los pro-
pietarios anteriores y sus animales, Todos 2sos campe-
sinos se transformsron asi en obreros bajo el mando
‘de un empleado del estado. Todo el trabajo fué mecani-
zado, las cosechas pertenecian al estado, a los obreros
ce les asigné el sueldo. Pero ese experimento fracasé en
la imposibilidad de mecanizar el trabaio en todos sovjo-
ses, dado que hay muchos campos accidentados. Pero el
impedimento principal fué porque el hombre ya no quiso
desempefiarse como el campesino en su campo, sino gue
lo hizo como peén, que no le importa nada el rendi-
miento ya que a €l le interesa sélo su sueldo. Asi resul-
taron los sovjoses pasivos; en lugar de aporiar al esta-
do le daban pérdidas. En vista de que la teorin comu-
nista de la socializacién completa del campo no s po-
sible optaron por otro sistema que es el de

3. LOS KOLJOSES.

8o trata esta vez de una especie de cooperativa
agricola. Teoricamente se declaré a todas las tierras
propiedad del estado, practicamente se dejé a cada cam-
pesino en su lugar, cbligindoles a la -actuacién colecti-
va bajo la direccion de los empleados del estado. El
campesino puede considerarse como arrendatario sin
plazo fijo. Asi unieron a los campesinos de varios pue-

blos en un koljos, pero tardaron 15 afios antes de con-
seguir algo. No era eso muy dificil con pequefios cam-
pesinos, pero tropezé con una resistencia eficaz de parte
de los ‘‘kulaks’’ propietarios de chacras mayores.
Las tierras de los condes las expropiaron ya en el
rineipio, pero no pudo hacerse lo mismo con los ku-
laks, Pronto inventd el comunismo un modo muv sen-
cillo para exterminar todavia ellos como los dltimos
reaccionarios. En los koljosianos, generalmente gente
de condiciones bajas, estimul la envidia, prometiendo
a sus koljoses las tierras de los kulaks. Caracterizindo-
les como gente reaccionaria, aliados de los capitalistas,
culpables de la miseria y explotadores de la gente obre-
ra, lograron despertar contra ellos el odio publico y el
efecto fué el exterminio de los kulaks. En cinco afios
fueron eliminados los filtimos enemigos del paraiso co-
munista, parcialmente por los mismis koliosianos, par-
cialmante por el estado mismo, matados o expulsados a
Siberia. El mismo Molotov dijo en 1937: ‘‘A cinco mi-
llones de familias campesinas. que no quisieron <similar-
¢e a la ideologia proletaria, las hemos exterminado co-
mo a la clase enemiga.”

El experimento ruso sirve actualmente de base pa-
ra la sacializacién d=! campesino en Polonia, Yugoslavia
y demds paises sovietizados. Al principio se fijaron las
extensiones méaximas que puede poseer un particular
segin la fertilidad del suelo ‘entre 20 y 45 has. El exce-
dente fué socializado y repartido ya en los primeros
meses del mando comunista.

Pero el campesino independiente no,entra tampoco
ahora en la cuenta comunista. Al principio se aconseja
al campesino que se formen los koljoses. La gente que
no corresponde, se mareca por reaccionarios, para quie-
nes la suerte seri pronto sellada. Con todo son demasia-
dos para matarlos asi no méas o para desterrarlos. Por
é30 s2 inventdé la manera de ablandar a los resistentes.
Se les imponen tantos impuestos v se fijan los precios
en tales proporciones que dentro de noco el campesino
quedard arruinado y entonces ya no le quedard otra
salida que sujetarse. A los mis reaccionarios les alimi-
nardn.

4. LA ORGANIZACION DE LOS KOLJOSES.

En 19235 procedié el estado a la reorganizacion de
los koljoses. Kl nuevo estatuto determiné la parte de la
cosecha que le corresponderia al estado, sin tomar en
cuenta el rendimiento. Esta parte le partenece al estado
como propietario, y se lo lleva sin indemnizacién nin-
guna. Luego se gestiona el precio del sobrante que com-
pra el estado qus fija también el precio segin le da la
cana, Puesto que el estado proletario proteje siempre
a los obreros de la fabrica, se fijan los precios del pro-
ducto campesino muy bajo. Ademds tiene la autoridad
en cnenta del comercio exterior, 86lo bajando los pre-
cios puede hacer com:petencia en los mercados mundia-
les. Asi es el campesino quien mds caros tiene que pa-
gar los exverimentos comunistas. :

Para que el campesino no teneca demasiado, como
para que no le vuclven los deseos de burguesarse otra
vez, vigila siempre el poder y regula en tal manera los
precios que el campesino debe quedar siempre en la
imposibilidad. de resistencia.

Los koljoses reciben del estado muy poco plata.
La mayoria se les entrega en articulos aue precisan:
mégquinas, herramientas, abonos. .. 8i sobra todavia al-
go, se reparte entre los compaifieros... Evidentemente
Jlega hasta alli muy poco, porque €] gobierno dispone
los precios para oue asi sea,

E! 5 “rante que no se llevé el estado queda primero
para las semillas, luego para los animales y finalmente
para la gente. La situacion del campesino es muy pobre.
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La militarizacion del trabajo tiene por consecuencia
multas; la ganancia insuficiente por su parte trae mu-
cha miseria. Tan es asi que se repite todos los afios que
la poblacién de algunas regiones castigadas por plagas,
muere literalmente de hambre, a pesar de estar en un
pais que podria ser granero de todo el mundo.

En vista de los resultados tan malos que da la so-
cializacién del campo, opté el estado por ceder en el
punto de la propiedad privada, considerado antes co-
mo un punto esencial. Al campesino se le entrega una
pequeiia extensién de * hasta 2 ha, segfin la regiénm,
que puede trabajar por su cuenta, pero fuera de las ho-
ras del trabajo koljosiano,

Los amigos del comunismo aprovechan este retoque
soviético demostrando gue el comunismo estid evolucio-
nando y que poco a poco quedari realizado el verdadero
ideal, Es que no se dan cuenta, de que con eso reconoce
el comunismo su fracaso, pues se aleja de un punto
esencial y reniega asi de su fundam2nto. que supone la
eliminacién completa de la propiedad individual.

Pero el modular del comunismo no es la solucién
del problema social. Su aparicién es tan sélo una fase
de la eterna lucha entre el infierno y el cielo para las
almas redimidas. El demonio nunca es anticuado, o pa-
ra usar la palabra comunista ‘‘reaccionario’’. Siempre
es el mds moderno y siempre encuentra el modo mas
capaz para arrastrar la humanidad a la perdicién. Por
éso se valié en nuestra época de las frases sociales, ya
que éste es el mejor disfraz detris del cual ocultar sus
intenciones oscuras y malignas.

La gente de cierta inteligencia cree muy facilmente,
que el objetivo principal comunista es el bienestar de
las masas obreras y la eliminacion de las injusticias so-
ciales; pero cualauiera que le mira un poquito las en-
trafias no nuede desatender su odio contra Dios y la
religion y su culto del odio en el cual trasparenta clara-
mente el satanismo.

Todas las manicbras sociales no son otra cosa que
un disfraz, por éso no le cuesta nada al demonio modi-
ficar sus planes sociales, rectificar sus principios, pues
para él no hay otra cosa real y fija que su odio contra
Dios v las almas. Para poder seguir su obra satanica
hard todavia mil adaptaciones, pero seguira siendo
siempre el mismo eterno enemigo de la salvacién de las
almas.

Si el comunismo, en vista del fracaso de su plan
social, modifica su actividad y admite otra vez la pro-
piedad privada, no es que estd ‘‘civilizindose’’, sino
que, antes de verse aplastado, y para poder seguir en
la posicion que conquisté, hari cualquier retirada es-
tratégica, para poder mantener la humanidad en el ca-
mino de la perdicién eterna y de la miseria terrena.

5. LA VIDA EN LOS KOLJOSES

se parece en mucho a la de los cuarteles militares.

Se levantan a las 5 hs. Sigue el desayuno en el co-
medor comiin, A las 6 hs, se reunen todos ante la ofici-
na del empleado principal, que luego hace la clasifica-
cién del trabajo realizado en el dia anterior, siempre
en una forma muy plastica, con motivo de estimularlss.
Les reparte, segiin los méritos en tres grupos: avion, lo-
comotora y caracel. Con una platica les entusiasma para
trabajar incansablemente para el bien de la causa pro-
letaria y para el triunfo sobre los enemigos del comunis-
mo; en esta forma adelantaran la venida del paraiso en
la tierra.

Luego se reparte la gente en las brigadas segiin las
faenas que les tocan. Se marchan luego. A las 7 hs. em-
pieza el trabajo. Cada grupo tiene un celador, general-
mente persona joven, que ha cursado los correspondien-
tes estudios, y que es ante todo fandtico comunista y
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confidente del partido. El ha de vigilar también la dis-
ciplina partidaria v egniar la ‘reaccion’’., A mediodia
se reunen todos en €l comedor comiin para el almuerzo.
Los campesinos tienen muchas quejas contra las malas
comidas v poca limpieza, pero han de proceder con mu-
cho cuidado, para no llevarse la marca de ‘‘reacciona-
rio’’. Terminado el almuerzo quedan libres hasta las
14 hs, En este tiempo pueden trabajar en su loto. Des-
pues vuelven a la faena hasta la noche, El tiempo mno
estd bien fijo, entre 10 y 12 horas diarias.

Terminada la cena deben presenciar los mitines, en
los cuales se explica a los koljosianos el ‘‘evangelio del
comunismo’’. ¥ bien contentos se quedan si no se les
lleva todavia a los trabajos nocturnos.

Todas las promesas anteriores quedaron asi en na-
da. El campesino quedé pobre como en los tiempos del
zar, pero mas esclavo que entonces, Las promesas inicia-
les daban a los campesinos la ilusién, de que ellos serian
como eran antes los grandes sefiores. Asi s2 dejaron en-
gafiar y ayudaron a los verdugos a eliminar a los pode-
rosos enemigos del comunismo. El moro ha cumplido su
misién y con el conde y con el kulak queda esclavizado
también el muyik. A nadie le queda ni propia tierra, ni
libertad de palabra, ni posibilidad de progreso, ni elec-
cién de profesion, Encadenado en el carro comunicta
debe trabajar duramente sin esperanza de que lleguen
dias meiores.

5, UNA OPINION,

Va mencionamos al norteamericano Andres Smits,
eslovaco por origen, que fué llamado a Rusia por el par-
tido comunista mismo, pero que salié Iuego de dos pro-
longadas visitas a Rusia, grandemente desilusionado.
En la carta a un amigo, ‘‘compaiiero Zlatko’’, escribe,
disuadiéndolo de que vaya a Rusia, entre otras cosas:
“Lamento, pero debe participarte, que en Sovietia no
hallé lo que bascaba. ... No veo en derredor mio mas
que empleados y trabajo forzoso. La gente se musre €n
la calle de hambre. Al gobierno no le importa eso nada
y les deja despreocupadaments en la nieve y frio.

Las comidas que hallé en los restaurantes son im-
posibles. Le da ascos a uno, tan sucio es todo.

Por favor no des crédito a los cuentos, con los cua-
les quieren convencer al mundo de que se estd bien en
Rusia, y de que no hay diferentes clases. Los obreros
son de varias categorias, Los que mas sufren son los
que menos reciben, La gente que no tiene callos, ocupa
los primeros puestos y goza de todos los privilegios.
Estoy seguro de que el socialismo americano estd mucho
miés cerea de nuestro ideal que el comunismo ruso, Aqui
el comunismo y socialismo estdn en fracaso completo.

Por eso te dirije mi carta, para disuadir a todos de
que vengan a este pais, Aqui na se puede. No te dejes
embaucar por la precpaganda que miente a no poder
més. Algo que pudiera llamarse honestidad no lo ha-
llarés aqui en el partido comunista o entre los emplea-
dos que tienen el mando en sus manos.”’

La misma impregion se han llevado del paraiso so-
viético todos loz observadores extranieros en cuanto
han tenido la posibilidad de ver las cosas de cerca, ya
que la astucia bolchevique hace todo lo posible por ha-
cerles ver sblo lo que al comunismo conviene.

Para que no se piense que la guerra ha cambiado
algo la situacién agrego aqui algunas palabras de Cruz
Goyenola, que estuvo en Rusia en 1944, También él fué
a Rusia entusiasta por la causa comunista, desconfiando
contra todo lo que se decia y escribia en contra de los
Soviets. Los hechos observados le convirtieron comple-
tamente.

En ¢l libro ‘‘Rusia por dentro’’, pag. 67, cuenta
como la carrera de estudios a nadie queda libre, Es la



V Vipavi je utonil 27. 7. 20-let-

ni
-;- DARKO ZIGON

Ravno letos je dokondéal matu-
ro in se pripravljal za nadaljne
Studije. Bil je plemenit sin, znaca-
jen fant, kakrinih je danes teiko
najti. Vsi so ga iskreno ljubili,
kar so tudi dokazali z nepozabnim
pogrebom.

Za nepozabnim Darkotom Zalu-
jejo v Vrtojbi starsi, bratje in ses-
tre, v Buenos Airesu pa teta Ma-
rija Zigon.

Maga za rajnega je bila pri sv.
Rozi 3. oktobra.
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V Batah (Podlaka) je za vedno
zatisnila odi, prav na svoj god, 15.
avgustia

T MARIJA ZBONA
stara 88 let.

Po kratki bolezni je odsla po
placilo za mnoga dobra dela in
7rtve, s katerimi je odgojila veli-
ko druzino.

Pred letom je umrl na domu
sin Jozef. Za rajno Zalujejo doma
snaha s 4 otroci, 2 porodeni héeri
z druzinami,

V Argentini obzalujeta ljublje-
no mater héer Veronika por. Ma-
don in vnukinja Evgenija ter héer
Ivana por. Zbogar =z druZino.
Sin Lojze je v Belgiji, sin Polde
je pogresan, Masa za rajno je bila
v cerkvi Versalles.
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Po dolgem bolehanju je izdihnil

T JOZE SAVOR

star 39 let, doma iz Radovice pri
Metliki. Zadnja leta je bil vel v
bolnici, kot v delu, Prejsnja leta
je delal na salezijanskem zavodu
Urribelarea, zadnji éas Jje bil v
Buenos Airesu. 25, avgusta je bil
poloZen k veénemu pod¢itku na Ca-
kariti, kamor so ga spremili nje-
govi sovaséani, ki so mu preskrbe-
li dostojen pogreb.

Zapuita v Sev. Ameriki brata,
doma pa 2 sestri,

Masa za rajnega bo pri sv, Rozi
24, okt. ob 12 uri.

BRENGE, Pravna dan farnega patroni
Sv. Mohorja in Fortunata so polozili k
veénemu poditku priljubljenega Zupni-
ka, dekana, svetnika <+ VALENTINA
PIPANA. Pogreb je vodil dekan Godnié
in je bilo 15 duhovnov pri pogrebu. lz-
nau napol porusene cerkve je zvonil
mrtvaiko slovo mal zvoncéek, Silna
mmnozica naroda je priéala, kako pri-
ljubljen je bil.

41 let je deloval v Renéah. Najbolj
so ga vzljubili v letih grozote prejsnje
vojske, ko je bila v kraju kolera in je
nebroj vascanov, katerim je on resil
zivijenje.

Apostolski administrator Mons. To-
roi je v ¢éasu njegove bolezni Kot po-
moénika doloéil p. Cirila iz Sv. Kriza,
toda kmalu po smrti Zupnikovi je mo-
ral pro¢ po naredbi oblasti, ker se ni
tekoj prvi dan Sel javiti oblasti.

Rojen je bil ¢ g. Pipan pred 80 leti
v Skofji Loki. Sluzboval je v Sempasu,
Mirnu, Gradiiéu in Srednjem, potenm
kot Zupnik v Zgoniku in od leta 1907
v Rengah.

DRZAVLJANSTVO PRIMORCEV. V
mirovni pogodbi, ¢l. 19 pravi: Italijan-
ski drzavliani, ki so imeli 10. junija
‘domovaligée na ozemlju, ki pripade Ju-
goslaviji, postanejo jugoslovanski dr-
zavljani. Italijansko drzavljanstvo s
tem izgube. Vsi nad 18 let stari imajo
pravico opciie za Italijo. IKer noben
¢len mirovne pogodbe ne govori ni¢ o
tistih, kateri so trenutno odsotni iz do-
macega kraja, morda v Argentini, po-
meni, da avtomatiéno vsak postane dr-
zavljan dezele, pod katero je njegov do-
maci kraj padel.

e % |
[N A R R £ e G SR G Y s ]

V Zagorju ob Savi je umrl 1. 6.

+ LEOPOLD CELESTINA

ki je zapustil doma Zeno, 4 sino-
ve in 3 héere, Tukaj pa je sin Mi-
roslav, Masa za rajnega bo na

Avellanedi 10. oktobra.

V cerkvi svetega Rafaela, c.
Pedro Varela y Lope de Vega bo
10. okt. ob 10.30 abletna svela
masa za

+ ABELA USAJ

doma iz Crnié.

V Merlo FCO je 22, septembra
zaspala v Gospodu

+JOSIPINA VELIKONJA

por. ZOBEC
doma iz Ajfevice pri Gorici, stara
52 let. Ze 1. 1927 je prisla v Ar-
gentino, a se je pozneje vrnila in
spet 1937 prisla nazaj in se poro-
¢ila, Na novem domu je pad imela
dosti dela in dobrega moza, zdrav-
je ji je pa slabo sluzilo. Bila je
pogosto v bolnici in tudi letos je
bila pred.meseci operirana. Sicer
je ¢utila, da so njene moé¢i slabot-
ne, toda zadnji dan je bila %e na
nogah.

Na domu zalosti, v Merlu, kjer
se je premnog Slovenec ustavil
mimogrede, da se okrepfa s kavo
pozimi, s sladoledom poleti, se je
22 septembra zveder zbralo mno-
go rojakov ob mrtvatkem odru v
skupni molitvi roznega venca, Na-
slednji dan pa so jo mnogi spre-
mili tudi k poslednjemu poé&itku.
Pokopana je bila v Merlu s po-
grebno sveto mago,

Za rajno zaluje tukaj moZz Ma-
rijo Zobec, sta, svakinje in
svak, doma pa 3 sestre z druZina-
mi.
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Za vedno je vzela slovo 27, jul.
3 MILKA BAJT

znana slovenska kulturna delav-
ka, u¢iteljica slovensdéine, neumor-
na druitvena delavka v SGPD Vi-
11a Devoto.

Blaga Zena, globoko verna,
skrbna mati je zadnja leta boleha-
la na pljuéih: na videz je prestala
bolezen, ki jo je zgrabila ponovno
in jo iztrgala iz srede ljubljene
druZine.

Za njo Zaluje moZ in sin Du-
gan tukaj, doma pa mati, 4 brat-
je in 2 sestri.

28, julija je bil poloZen k ved-
nemu poéitku
+ VIKTOR HORVAT
doma iz Opéin, star 56 let, ki je
delal kot kamnar. Doma zapuséa
7eno in 6 otrok,

“.‘

comisién que a cada cual fija su camino de vida: quie-
nes seran simples trabajadores y quienes continuarin
los estudios. Primeramente depende la suerte de los
hijos de] concepto que se tiene de su familia; si figura
entre los privilegiados o no. También el lugar, la fabri-
¢a o la granja queda determinada de la misma manera:
se les impone el destino.

‘“En cuanto al simple trabajador, queda uncido pa-
ra siemore a la misma fibrica o granja. Al expresarme
asi quiero decir que no podri por su propia voluntad
decidir ningtn cambic de tarea, ni cambio alguno de la
ciudad o recion,

Las autoridades conservan un poder absoluto y son
duefios de la energia de cada ser humano como se les
ocurra 7 donde se les ocurra,

A esta desgraciada situacién de mula de noria hay
que agregar la intensidad y la extensién de esta labor
hasta lo exhaustivo: durante la guerra la jornada mini-
ma de 12 horas, horas de severo control, de vigilancia
estricta y atin de castigos por capataces violentes y te-
mibles.

No era raro que el trabajador provocara su propia
mutilaciéon para descansar algo, porque el boletin de en-
fermadad que exime al obrero de la obligacién del tra-
bajo sélo se otorgaba si su temperatura era mayor de
38 grados.

A estas molestias se agregan todavia las de la casa:
por lo comin numerosas personas en la misma pieza, a
veces sin luz ni calefaccién, que no debe atribuirse a la
guerra, pues antericrmente ocurria lo mismo”’.

En Rusia se come segtin la jerarquia. Siempre pen-
sé, que la alimentacién humana adecuada es aquella que
estd de acuerdo a las necesidades biologicas sin distin-
go de clases. .. En Rusia existe un sector social, forma-
do por los militares de alta graduacién, dirigentes téc-
nicos de la industria, policia, periodistas, espias etc. que
tienen comida abundantisima con cartillas suculentas
y agregadas por diversos conceptos. Agréganse todavia
los diversos banquetes. ..

Los salarios son por lo general muy bajos. Los
grandes sueldos son reservados para los de jerarquia. ..
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(Nadaljevanje s strani 157)
Je bil dvignjen Jalen ljudski pisatelj.
Tisti sSkofjelogki gimnazijci, predvojni
tajnik najvisjega upravnega sodiita v
Celju, dr, Finzgar, Panovinsi svetnik,
profésor Flamna, sedanji -ravnatelj
celjske gimmazije, dr. Blaznik, iaz in
‘drugi — smo sklenili, da bomo stadent-
je postavili to igro na skofielotki pro-
svetni oder. Za rezijo smo prosili pisa-
telja samega, ki je to tudi sprejel,

Tudi ZASEDBA PRVE ODRSKE
OBLIKE “DOMA’™ i bita morebiti da-
nes — skoraj po 30 letih — zanimiva.
Vdovo Ano je igrala moja sestra Minka,
« poznejsa loska “mati Zupanja” Ziherlo-
va, Druga moja sestra Ivanka, sedaj
sodna uradnica, Jle igrala Angelo.
Tontka je bila mestanskosolska ucdite-
ljica ‘Marinka SuSnikova, sedaj Zena
prosvetnega inspektorja Planine,
Gréarjeva Ivanka pa uciteljica Francka
Groharjeva, sedaj Benedii¢eva. Moske
vloge: Tine je bil predvojni Zupnik v
Zireh, Janez Pecénik, Mirko — umrli
ravnatelj “Saturnusa” v Ljubljani, inZ.
Gusti Susnik, Tonej — dusa loskega
gledaliséa, tajnik vrhovnega upravnega
sodiséa v Celju, dr. Lojze Finzgar, Mii-
narjev Leize — geometer Sever, Miha
Krémar — sedarii zupnik na Hrvat-
skem, Joze Peternelj, suplent Rado
gkrjanec — jaz. Kdo je bil Stanko, naj-
mlajsi Tratarjev, pa ne vem. Tudi se-
noseke smo vzeli — kar je bilo mogoce
— iz &tudentovskih vrst.

Pisatelj sam, ki e reZiral, te igre
—N1 VIDEL.

Tudi to je zanimivost “Doma”, TRA-
GIENA ZANIMIVOST, ki me je najbolj
nagnila, da sem zapisal ta spomin. Tik
pred predstavo se je namred pisatelju
zrugil njegov lastni druzinski pravi
rodni dom, V soboto pred nedeljsko
predstavo mu je umrla — mati, In ta-
ko je on Sel v Rodine na pogreb, ko
smo mi igrali prvi¢c njegov “Dom”. Sam
je Zelel, da ne odpovemo predstave za-
radi njegove Zalosti, zato smo se pred
predstavo samo spomnili njegove ma-
tere in v njen spomin potem igrali —
dramatski in pisateljski prvenee njene-
ga najmlajiega in najbolj ljubljenega
Stirinajstega otroka.

Tako je “Dom” dozivel SVOJ KRsT
OB RAKVI pisateljeve matere.

Po prvem uspehu v §kofjeloskem
prosvetnem domu je dobil igro “Dom"
v roke zopet prof. Koblar. Ta jo je
preizkusil s svojimi pripombami v svo-
ji druzini na prosvetnem odru v Zelez-
nikih, kamor se je tedaj redno vozil iz
Ljubljane, da je vodil ljudsko prosvet-
no delo, Po Koblarjevi preizkvénii v
Zeleznikih je §la — v “DOM IN SVET".
Odtod v KNJIGO in iz nje na oder
SLOVENSKEGA NARODNEGA GLE-
DALISGA v Ljubljani ter gotovo po
vseh slovenskih podezelskih odrih DO-
MA IN V TUJINIL. Tudi tu v Argentini.
Trideset let jo Ze gleda slovenski ¢lo-
vek in se krevi ob niej v ljubezni in
delu =a svoj dom.

Naj mi bo dovoljena sedaj Se literar-
no zegodovinska pripomba: Jalenov
“DOM” je nastal iz FinZgarja in Meska.
Iz FinZgarja ima gorenjski realizem in
svoj temelj: “Grunt ima. korenine do
pekla”. Iz Megka pa svojo Eustvenost in
simbolnost, - vzeto po romanu “Na Po-
ljani”. To delo je tedaj Velikonja po
«Zori” eznanial za PROGRAM sloven-
skemu literarnemu delu, razpisoval na-
grade za popolnejso osvetljenje njene
domade narodne vroblematike: Jalen je
zato svoio dramo, svoio “Trato”, naslo-
nil na “Poljano”, pa jo podoZivel v go-
renjskem poetiénem REALIZMU. In ta
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V Nadanjem selu je
januaria ;

T FRANC SMERDEL,
star 63 let.

Zapuséa doma zeno, 5 otrok in
mater, brata An.tona. in sestro
Karlino. Tuka jpa zapuica brata
Miho z druzino in svaka Srebota
z otroci v Rosariju.

Mdsa za rajnega bo 1. nov, pri
sv. Rozi ob 12. uri.

il 12

je poklical Gospod
Usaja (CGuk), ki zapuicéa v Argentini 3

V CERNICAH

sinove (Lojizeta - krojaé, Pepija in
Franca) ter béer Marijo. '

MARICA LAKNYER por. Fiorillo je
kupila héerko Ano Marijo. KESLERJE-
V1 imajo sinéka Mirka Janezka, I'etelin
Andrej in Pavla imata héerko, Héerka
je rojena tudi Markoskovim, Kogoviek
Franc in Marija imata sinéka.

" JAPONSKI KATOLIEANI so zaceli
izdajati “Catholic Digest” v japonséini,
Uvodnik k prvi Stevilki je napisal ge-
neral Mac Arthur.

ZA CLANA KITAJSKE
JE je bil izvoljen profesor
univerze v PPekingn,

NAD 150,000 MADZARSKIH KATO-
LIGANOV se je udelezilo “Marijinega
dne” v Baji na ozemlju nadikofije Ka-
loes-a. Slovesnosti je vodil kardinal J.
Mindszenty.

PIJ XII. je sprejel 150 italijanskih
pohabljenih otrok v posebni audijenci.

KATOLISKI VISOKOSOLCI so v ju-
liju zborovali v Tokiu, Obravnavali so
prediog, po katerem naj bi se katoliska
visokosolska mladina na Japonskem
organizirala in se vkljucila v “Pax Ro-
mana’.

FATIMSKA MATI BOZJA je v juni-
ju ronala v Madrid in Toledo.

AKADEMI-
katoliske

je najvedja privliaénost te drame, ne
njena dramatiénost, ki je ie v sploSnem
v Jalenu malo, kar se je videlo Se bolj
v njegovih poznejiih dramatskih delih
(Srenja, Bratje, Lesena peé). Pozneje
je uvidel svojo pravo vrednoto — IDI-
LIENO POETIENOST, za Katero se ne
pritiée dramatska oblika, ki ustreza de-
moniénim osebnostim; zato je zastavil
svoje pero na polju idiliéne domaéinske
gorenjske povesti. Iz zasnove za fan-
tovsko “Vrtéevo” uvodno povest je na-
stala v “Mladiki” njegova najboljsa po-
vest “Ovéar Marko”; za njo' pa veéer-
nitka “Cvetkova Cilka” ter idili¢na pe-
sem slovenskim alpskim vriac¢em “Trop
brez zvonca”. Manj sreden je v idili
prazgodovinskega ljubljanskega barjan-
skega zZivljenja v trilogiji “Borbi"” (Slo-
venfeva knjiznica med vojno). Mnogo
lepote pa je obetala njegova nova trilo-
gija, ki jo je pisal in skoval, in katere
prvi del “Ograd” je izSel v celoti v “Do-
mu in svetu” pod mojim uredniStvom,
odlomek drugega “Gorigka brda” pa je
bil tudi ze dan javnosti istotam v letu
1944, To naj bi bila trilogija: “BEGU-
NJE — BRDA — BLED.” Upajmo, da
ni ostala zamorjena v njegovem srcu.
Ko zdaj dajemo novi slovenski be-
gunci prvié na drugi poluti to dramo,
jo dajemo PROGRAMSKO kot del na-
ge stalne misli na dom in domovino, in
kot del naSega lepega nekdanjega do-
ma in domovine vam, ki ste ze toliko
éase brez nje, da je Ze skoraj ne vidite
v pravi podobi. Mi jo hoéemo pokazati
v tisti lepi podobi, ki je zivela y nasih

MATAJEV MATIJA

gorjanovih sem zvedel, da je Anko za-
snubil Devetakov Pavle iz Zaplane. Vse
je ze dogovorjeno in poroka je uganje-
na to jesen.”

“Kaj pravi§?” se je zavzel Matajev
Matija.

“Vidig, kako so se ujele moje besede?
Alil ti nisem zmeraj trobil, da se pozuri
pri dekletu, sicer bo prepozno!”’

Matajev Matija je oprezno poloZil ko-
gfarc v mehki mah, zalostno sedel na
skalo tik steze in dolgo ni zinil nobene
besedice,

Tiho ga je gledal AndraZ. Bilo mu je
7al, da je nahujskal Telebanovce zoper
Mataja. .. ?

“1i nesrecna deéla!™ je vzdihnil na-
posled Matija. “Pozabila me je kar v
par dneh! To je pa vendar malo prede-
belo! Ali ji bo se zal! Zaslepljena re-
viea ni vedela, kakina sreda bi jo é&a-
kala pri meni!”

“Nié ne maraj, ljubi Matijée!” ga je
tolazil Andraz. “Ko sem Se kaproloval,
sein imel ne vem koliko ljubic — pa
niti ena mi ni ostala zvesta! Taka so
mlada dekleta vsa. Kaj bos zato...”

“¢emu sem romal v Ljubljano in pri-
vlekel zidano ruto s s abo? Komu naj
jo zdaj dam?”

“Ves komu?' je hitel Hudopisk. “Daj
jo —— Mici Kobacajki! Cakaj! Poslusaj!
Telebanovei so izvohali vse! Nekdo, po-

“Dimka je zdrava in vesela’”, mu je
odvrnil Andraz. <Lej, Matija, Speho-
malh mi pa ne smei re¢i nikdar veé!
Hudo me Zzali ta grda beseda.”

“No pa ne bom ved!” je obetal Ma-
taj. “Nisem vedel, da ti je tako zoprna.
Vidi%, tukaj imam pa Zidano ruto za
nilinarjevo Anko.”

“Hm... Matija... ves —'" se je obo-
tavljal bera¢ z besedo. “Ves, davi mi je
bilo dolgéas, pa sem Sel v malodolski
mlin, ko sem pomolzel kravo. Pri Za-
znaj ga vrag, jim je prinesel na nos,
da si jo odkuril v Ljubljano. Tudi so
nadli tvoj kos v risu na razpotju pri
brezjaku nad Golo Jamo. Strasno so
jezni nate, posebno zato ker si jo pobri-
sal v Ljubljano! Grozno se hodejo zno-
siti nad tabo, kakor hitro te spet zagle-
dajo. Zato ti svetujem tako: pojdi zdaj
takoj k Mieci, prosi jo zamere zaradi be-
rivke in podari ji kupljeno ruto.. Mica
ima veljavno besedo in premetena je;
getovo bo znala zasukati stvar tako, da
ti togota razkacenih sosedov ne bo %ko-
dovala prehudo.”

“Kobacajki sem namenil samo od-
pustke’, je dejal Matija in pristavil
naglo: “Ej — pa naj ima e ruto! Poj-
diva!”

Matija je pobral svoje stvari in ubra-
la sta jo za grmovjem zadaj na vrt k
vdovi.

materah in nasih o¢etih in v nasem spo-
minu: v ljubezni in delu za lastno zem-
ljo, za lastni grunt, o katerem tudi mi
verjemo, da ima “korenine do pekla”.
Vemo prav tako tudi, da vsaka Kraja te
zemlje vpijé do neba.

Dom, dom, kdaj te zopet videl bom?

Jaz pa postajam star, Pripravili ste
me, da napifem ta spomin na mladost.
To je slovo od nje. Pa mi ni v bridkost.
Vesel sem, da je prvi moj spomin s te
zemlje NA DOM. Da, NA “DOM”. Na
tisti trenutek, ko sem pred tridesetimi
leti zazivel kot vtelesnjen Skrjanéek,
prvié na odru kot resniéni Rado Skrja-
nee; zdaj sem le e kalin, za kulisami
dogodkov Zzalostni, debeloglavi, po do-
mu tozedi kalin. ..

Dr. TINE DEBELJAK,




KRISTUSU KRALJU

V neizrecenem veselju prepevajo na praznik Kri-
stusa Kralja nebesa, duse v vicah hrepene s postoterjeno
silo pod Njegovo okrilje in milijoni po zemlji obnavija-
jo prisego zvestobe Maziljencu. Svet pa zulijo krivice,
srca so potopljena v bolest, o¢i se zapirajo pred ostud-
nim posmehom zla, hrbti krvave pod bicem nasilja,
greh se nalepoti¢en pozibava po razkosju velemest, zmo-
ta piSe zakone, poStenje se nagraja s prezirom, kleve-
tami izgnanstvom, revséino. Veéina drzav je Ze davno
preklicala pokorséine Kralju, na vzhodu je satan sam
zasedel prestol in oltar. Jezusova Cerkev je nevesta
krvi, ‘‘Njeni sinovi, njeni sluzabn’ki so okrvavljeni,

obrekovani, po jeéah zaprti, umorjeni, obglavljeni’’
(sedanji papez 7. sept. 1947).
Marsikdo postaja malodusen, marsikdo gleda

skozi' materialistiéno meglo in ne vidi vse resniénosti;
materialistiécna kuga povzroéa izgubljanje ¢uta za
stvarnost ter spreminja Zivljenje v posastno pravljico
sovrastva, moriie in razbrzdanosti in gorja.

Mi pa vemo, da je trpljenje boZja rosa, ki uniéuje
rjo iz plemenite duse. Vemo, da uéenec ni nad uéiteljem
— ucitelj pa je svet premagal s trpljenjem. ¢uli smo
preroka: ‘‘Gospod je na§ kralj, On nas bo resil’’. (Iz.
33, 22). “Ljudstva bedo hodila v Tvoji svetlobi in kralji
v sijaju Tvoje zarje. Poglej okoli sebe: glej, kako bodo
prihajali tvoii sinovi od dale¢ in tvoje héere se bodo
dvignile od vseh strani.’”’ (Iz. 60, 3).

Prerokba je postala dejanstvo, se je spremenila v
zgodovino, pomeni nas ¢as.

‘‘Gospod je nag kralj; On nas bo regil!’”’ V to smo
verovali, ko je ves svet drgetal v prenasi¢enem ozraéju
poganske, nacistiéne in protibozje komunistiéne propa-
gande in ko so se plameni z obzorij strnili nad naso do-
movino. Ko je tvar s svojimi rusevinami dokazovala
svojo ni¢vrednost, se je Kristusovo kraljestvo krepilo in
sirilo v dusah. Njegovi zvesti so darovali svojemu kralju
najlepsi dar: trplienje.

Daruj ga tudi ti!

Darujmo se vsi! Nase duse bodo tedaj Njegovo kra-
ljestvo, ‘‘kraljestvo resnice in Zivljenja, kraljestvo sve-
tosti in milosti, kraljestvo pravice, ljubezni in miru.”’

RESNICA je vodnik v tem kraljestvu. Svet se da
voditi ljudem, ljudje pa se motijo, iséejo sebe, se opo-
tekajo za prividi, zaclepljeni padajo v brezna in z njimi

njih uéenci in podlozniki, Kdaj vstane élovek, ki si bo
drznil reéi: ‘‘Jaz sem resnica!’’ Jezus je to smel in mo-
ral reéi. Ko hodi§ zu njim, ve§, da si na pravi poti, ée-
tudi véasih tega ne vidis.

Resnica je veéna, kraljestvo resnice je kraljestvo
ZIVLJENJA. Materializem: golta mnoZice, ker jim ob-
ljublja nekaj let telesnega, Zivalskega Zivljenja. Duso
pa pahne v smrt. Kri¢anstvo daje nesmrtnost, presv.
Euharistija nasiéuje in napaja za veénost.

Za vetno Zivljenje zore SVETI ljudje. V ¢em pa
je prava svetost? V tem, da se zatajujemo od jutra do
vecera, da se Zrtvujemo; da stanovitno zapostavljamo
gvoj lastni jaz; da pustimo Boga z nami delati kakor
hoce; da sprejemamo milosti, ki nam jih Njegova do-
brota naklanja, z veliko poniznostjo, priznavajoé, da jih
nismo vredni; da Zivimo kolikor mogoée v navzoénosti
dobrega Boga, da vrsimo svoje delo v boZji navzoénosti
in samo za Njegovo plagilo. ..’ (Glas iz vie).

Naga volja naj se torej za stalno nagne tja, kjer je
vse dobro, vse lepo. Je to tezko? V toliko, v kolikor je
nasa narava pokvarjena. To pa premagamo z MILOST-
J0. Cudovito darezljivo razliva Bog milosti, obenem pa
vilada in vodi praviéno, Kaksen opomin vsem oblastni-
kom, kaksino navodilo za urejeno medsebojno soZitje!

Kristusovo kraljestvo ima natanéen zakonik, ko
doloéa odnose med vladarjem in podloZniki, pa med
podlozniki samimi, Prvi, najvisji zakon pa je LJUBE-
ZEN. Kako je Bog dober! To, kar je visek sreée, nam
je dal v zapoved. Kdor sledi tej zapovedi, ta ve, kaj je
sociaini ¢ut, kje pomagaj, kaj kdo potrebuje; ta ne
racuna, kaj mu bo neslo, ampak daje, zivi za druge.

Ta je nasel edino pot do MIRU. Mir je znak drzav-
ljanov Kristusovega kraljestva, svet ga ne pozna, élo-
vek sveta dvomi, se izérpava v nestrpnosti, obupuje,
vznemirja sebe in druge — Kristusov ¢lovek pa uziva
gotovost upanja, Kristusovo ljudstvo ve, da je bozja
postava porostve bodoénosti, zunanje zlo in bolesti mu
le jeklenijo voljo in mo¢.

Slovenci smo bili in ostanemo Kristusovo ljudstvo.
V vsakem izmed nas se na véliki praznik obnavlja ta
zavest. Sreco, ki jo nosimo v srcih, ki smo si jo ustvarili
v druZinah, razsipajmo v svet, med brate in med tujce.
Bolj ko boi v tem razsipen, bolj bos ugajal svojemu
Kralju, ve¢ bo§ storil za Njegovo kraljestvo in —! bolj
bon§ bogat in veé soljudi bos§ osreéil,

& g. FRANC GABROVSEK, sloven-
ski duhovnik, ki je odgel ob navalu na
Jugoslavijo iz domovine, da bo zasto-
pal zunaj slovenske narodne koristi in
je dobil tezavno nalogo, da razbistri
javno mnenje rojakov v Severni Ameri-
ki, Kjer je Lojze Adamié kot komunis-
tiéni agent zakrivil, da so bili rojaki
o polezaju v domovini popolnoma na-
pak informirani. To svojo nalogo je
dobro izpeljal. Medtem je bil od leta
1942 do sedaj v Clevelandu v Zupniji
sv. Vida in v urednistvu “Ameriske do-
movine”, ki je Kkatoliski dnevnik.

Sedaj je bil delezen zaupanja cerkve-
ne oblasti in je bil imenovan za Zupni-
ka v Milwaukee, kjer je nedavno umrl
é. . Zifrer. s

PREKMURSKE NOVICE

V RAKINEANU je bilo na kmet, Soli
39 fantov, ki so poleg svojega Solskega
dela morali tudi graditi zadruzni dom.

MURSKA SOBOTA. Dijaki sobogke
gimnazije so morali tudi ustanoviti
udarno delovno brigado, ki nosi ime
“Kovaéeva”. Doloéeno je bilo, da bo &la
med poéitnicami graditi “Novo Gorico”.

LENDAVA. Iz “Ljudske pravice”
zvemo, da se narod zelo jezi, ker ni mo-

goce kupiti stvari za obleko, ki so bile
v “okrajnem magacinu” vy razlozbenem
oknu.

NESREGA NA GIBINKEM BRODU.
Brod je po daljiem zastoju 5, avgusia
spet peljal. Nalozili so tudi breme ka-
menja, pa se je sredi Mure zgodila ne-
sreéa, Ljudje so se resili, brodar je uto-
nil,

NOVOMASNIK JOSIP HREN, prvi
prekmurski duhovnik, rojeni v Ameri-
ki, je mastavljeni v cerkvi Presvetoga
Imiena, Kansas City. Novo meso je meo
lani meseca juniia v cerkvi Sv. Troj-
stva v Chikagi. Rev. Hren je iz reda
dominikanskoga,

FOTOGRAFIRATI se je v Prekmurji
mogoce samo v Soboti i v Lendavi. Pa
tudi teva fotografa redko dobita filme,
Tri male sli¢ice koStajo 300 Din, to je
30 pesov.

KAK JE V DOMAGEM KRAJI? Nes-
¢e je dobo pismo: “Vi mogoée mislite,
ka je doma resan tak dobro, kak se to
¢te v naSoj Komunistiénij novinaj. Da
pa vi to vse inaéi mislite kak étete, da
Je to ne istina, ka v tej novinaj pise-
Jo.”

“Zila je zato nekaj bilo, kda smo po-
kosili. Zdaj pa nemremo notri spraviti,
ka sploh degé ide, ka Ze v krizaj raste.
Pa vseedno moramo krej dati eden me-
ter zita, Pa te nané telko ne dobimo za
tisto, ka bi edne puncéohe dobili za tiste
peneze, Tak van je v naSem kraji do-
bro™ (Pisano v Prekmurji meseca ju-
lijusa letos.)

“NANE ZA SPICE I SOU ne bi doha-
jalo, ée bi samo to meli, ka nam dajo
za Zrnje, Stero moramo drZavi dati. i’la-
cajo tak Kkak je njim volja."

PESKI BI RAD SOU NAZAJ V AME-
RIKO neksi prekmurski Amerikanec, ki
Je lani odiSeo domov, ar ga je srce vlek-
lo v stari domaci kraj i je ne mogeo
vervati, ka je tam tak bozno. Zdaj pise,
ka bi Sou pedki nazaj, €e ne bi bilo
morja. Prihranke, Stere je prineso s se-
bom, je mogeo dati v kaso, zdaj pa mo-
re vsikdar prosnjo napraviti, ée §ée kaj
ven dobiti i drugi doloéajo, kelko dobi.

1Z STAREGA KRAJA, 4. 8, Eti je
zdaj lepo vreme, Bila je pa velka po-
volen kak niSterno leto, kda se iice
doma bili. .. Prosim, podljite mi brit-
vo. Kti je takde siromadtvo, ka ludem
ne za Ziveti.
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Za pef pesoo &coﬁiga -

Jaka in Tone sta se nasla v pristaniscéu.

Tone se je pravkar pripeljal iz Evrope; Jaka pa je
prisel, take, mimogrede in iz radovednosti, da bo videl
od blizu nekaj narodnih izdajalcev, rabljev, morileev...

Pred emigrantskim hotelom je bilo polno grué no-
vodoslih. Jaka se je smukal okoli njih. Vlekel je na
usesa slovensko govorico. Kmalu je pogodil. Precejsnja
skupina je bila, sami demadi obrazi. Prisluhnil je. Trde
besede so padale na ra¢un starih Slovencev v Argentini,
ki nimajo nié¢ srea za novodogle.

Tedaj se je od skupine oddaljil fant in jo mahnil
proti Retiru. Jaka ga je Ze prej vzel na muho, ker se
mu je zdela njegova govorica Se prav posebno domadca.

“‘Kar za njim jo mahnem, da se kaj pomeniva. Mor-
da je iz naSe vasi’’, je menil Jaka in stopil hitreje, ga
dotekel in nagovoril: “‘Si Slovenee, kajne, jaz sem tu-
di.”

Tone ga je debelo pogledal.

““Sem slisal tvejo besedo, ko si stal tamle. Odkod
pa si?”’

Iz Idrijskega kota’’, je odgovoril Tone in se usta-
vil.

““Se mi je zdelo, Tako podobna govorica. Kako pa,
da si prisel sem?’’

“Ko bi bilo doma dobro, ne bi hodil.”’

‘*Kaj ni dobro doma? Zakaj pa ‘‘Slovenski Glas™’
kar naprej piSe, kako je doma dobro, kako se dela in
napreduje. Se pisma prinasa, ki jih ljudje pisejo od
tam.”’

Tone pa se je razjezil. ‘‘Kar verjemite jim, ¢e vam
drago! Ali vam vasi od doma tudi tako pisejo?”’

“Kaj? PiSejo? Enkrat so mi pisali, da zdaj %e ni
dobro, ker je Se vse razbito; potem piSejo v vsakem
pismu, da se imajo po navadi. Da je vse po starem in
da upajo, da bo kmalu bolje.”’

“In verjamete bolj pismom ljudi, ki jih ne poznate
in sploh ne veste, ¢e niso propagandna izmisljotina.”’

““Mar naj verjamem vam, ki prihajate zdaj, ki ste
bezali od doma, ker ste se bali kazni za zlo¢ine?’’ se je
razburil Jaka.

““Ko bi me hotel poslusati, da bi vse od zacetka do

konea povedal, mislim, da bi kmalu drugade mislil”’,
je ugovarjal Tone.

“Saj ne re¢em zate’’, se je izmikal Jaka. “‘Ti si Se
mlad in si bil zapeljan...”’

““Ni¢ nisem bil zapeljan. Sam sem se odlo&il proti
komunizmnu in vsak, kdor je bil posten, se je. Sem ga
videl od blizu in dobro spoznal. Ce bi bil ti doma, ne bi
storil drugace.”’

‘“E, to ste sami prenapetezi vsi skupaj’’, ga je za-
vrnil Jaka.

““No, pa smo. Kaj pa potem sili§ vame, kot da bi
te nalasé poslali rdeci, da mi grenis prve ure v Argen-
tini. Ce ti je prav, me poslusaj, ¢e ne pa hodi svojo pot’’,
je odrezal Tone,

““Nihée me ni poslal, ker se ne dam kupiti, kot ste
S R

‘‘Kaj se bosta tako ¢astila, ko nihCe tako ostro ne
mislhi, kot jezik zhada. Se dobra prijatelja si bosta!”

Oba sta se ozrla. Za njima je stal ““padre Juan’
in jima svetoval: “* Pomislita raje vsak na svoje skrbi.
Ti, Tene, za kaksno delo bos prijel in kam bos Sel sta-
novat, Ti, Jaka, mu pa pomagaj! Pogovorita se rajsi
kaj o domadcih krajih in ljudeh, politiko pa pustita za
pozneje...”’

Jaka je pritrdil, da bo kar najbolje tako,

“Padre Juan’ je odsel dalje, onadva sta pa gle-
dala drug drugega in nihée ni vedel, na kaj bi navezal
pogovor,

Jaka je polglasno modroval, da je tezko verjeti,
cesar ¢lovek sam ne vidi in ne preizkusi.

ZGODBA 0 LAZNJIVI KOZI

3rz se je oglasil Tone, meneé: ‘‘Prav tako, kot v
tisti pravljici o o¢etu in treh sinovih. Ce hoces, ti jo po-
vem, je prav poucéna’’,

3

Ce ni tista, ki se zacne: Oce je imel tri sinove. Dva
sta bila pametna, tretji pa je Sel v emigracijo, je mo-
droval Jaka,

““Zacne se tako, pa ni tista’, je ugovarjal Tone in
nadaljeval: “‘Zivel je ofe, ki je imel tri sinove, majhen
koséek sveta in malo higico’’.

“‘Pa sediva tjale na klop, ¢e jo Ze hoces povedati’,
Je svetoval Jaka in jo mahnil proti angleSkemu turmmn
kjer je videl prazno klop. Hitro sta stopila, da ju ne bi

V RADMOZANSKEM LOGU, kjer se
je lani Marija prikazovala, je stalna
straza in nihée ne more tja. Tisti, kate-
ri kak pridejo, pa ne upajo ni¢ poveda,
ti, da se ne bi zvedelo, da so tam bili.

BELTINCI. Solska mladina je pogo-
zdila 3 in pol ha zemlje. Mladi log se
imenuje sedaj Log Toneta Tomsi¢a. V
Polani so pa log imenovali po Ignaciju
Kranjcu,

STREHOVCI. Zadruzni dom je dode-
lan, Zgrajen je bil z malo navduienjem. |
Posebno 23. junija je bila velika ne-
volja, ko so morali vsi podpisati “pro-
stovoljno oddajo zita'.

Msgr. FRANC KSAVER MESKO, de-
kan in Zupnik na Selah, je imenovan za
¢astnega kanonika lavantinske in mari-
borske Skofije,

MARIBOR. ¢astni konzistorialni sve-
tovalci mariborske Skofije so postali:
Ferme Gothard, zupnik v Novi Stifti;
dr. Kovaéi¢ Peter, opat v Celju; Pod-
platnik Jozef, Zupnik na Polensaku;
SPINDLER FRANC, :zZupnik pri sv.
Lovrencu na Dravskem polju.

Za duhovne svetovalce mariborske
ali lavantinske §kofije pa so imenovani
sledeéi: Berden Andrej, zZupnik v Mar-
tjancih v Prekmurju; Dolinar Ivan,
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Knezji kamen. La piedra ducal, que se
usaba al entronizar al “voivoda” eslo-
veno. Se guarda en el museo provincial

zupnik pri sv. PrimoZu na Pohorju;
Solinc Ivan, zupnik v Slovenski Bistri-
i,

OZNANILA. Verski listi qza 1ljub-
ljansko 3kofijo sme izhajati samo Se na
dveh straneh, Za veé¢ mu ne dajo pa-
pirja v “svobodni” Jugoslaviji, Kommu-
nisti vedo, da se ne da verskega Ziv-
ljenja zatreti z enim udarcem, zato
gredo naprej proti kriéanstvu polago-
ma, korak za korakom. Tako mislijo,
da bodo laZje uspeli.

LJUBLJANA. O binkostih je bilo v
Stolnici ri birmi 3842 otrok.

BIRMA NA NOTRANJSKEM. Pri
birmi je bilo otrok v HORJULU 182,
nau VRHNIKI 423 v ZAPLANI 46, v
PODLIPI 64, v SENT JOSTU 160, na
VRRHU 84, v ROVTAH 181, v DOL.
LOGATCU 182, v GOR, LOGATCU 202,
v . HOTEDRSICI 281. To kaZe, da ko-
munizem ne zanje uspehov, éeprav be-
sne rdeéi agenti proti birmi.

SAVINSKA DOLINA, Straza. 23. ma-
ja je umrl duh. svetnik 4 IVAN VO-
GRINC, rojen v Negovi, star 73 let,

S5KOFJA LOKA. Umrl je kapucin
+ ANGEL SATNER iz StareSincev pri
Radgoni.

V KRSKEM je zapustil solzno dolino
zlatomagnik ¢+ ERHARD PEEAR 5, 2.



kdo prehitel, ker tam je vedno dosti ljudi, ki radi kaj
posedijo.

Ko sta sedla, je Tone nadaljeval

“Tisto jesen, ko je dobro obrodil krompir, so ea
nekaj prodali in za denar se kupili lepo Sekasto kozo.
““Zdaj jo boste gonili vsako jutro past’’, je velel svo-
Jim sinovom. Prvo jutro je bila vrsta na najstarejSem.
Ze zgodaj zjutraj jo je odgnal in jo pasel ves dan po
najlepsi pasi. Zvecer se je vrnila domov okrogla kot
sod.

“Sidobro napasel kozo'', je menil o¢e in stopil v
hlev. Potrepljal je kozo po bokih in ji dejal: “Dobro
si se napasla, kozica!’’

In ¢éuda, koza je spregovorila:

“Pob me je zagnal med samo robidovje, da sem
se ranila v gobee in opraskala po vsem telesu’’,

Oc¢e ge verjel kozi in jo pomiloval. Jezen je odgel
iz hleva in vpil nad sinom: “Nidvrednez. lainjivee, Ze
koze ne znas napasti. Za samo $kodo si. Od hise te po-
Zenem.”’

Naslednje jutro je kozo gnal past srednji sin,

Pasel jo je po lepi zeleni livadi in ji pustil obirati
najbolj slastne mladike, da se koza zveéer ne bi prito-
Zila, da je ni napasel.

Zivecer je ade spet stopil v hlev. ““Si se dobro na-
pasla danes,”” je prijazno vprasal kozo.

“Kje se bom napasla, ko me je privezal za drevo
tako nakratko, da z gobeem nisem mogla doseéi ne tra-
ve ne vej.

““Nehvalezni in nicévredni sin’’, se je razjezil ode
in tekel v hifo: “Takoj se mi poberi od hige, nepridi-
prav! Za nobeno rabo nisi!”’

““Potipljite kozo, kako je sita, oce, potem sodite !’}
Je skusal ugovarjati srednji sin, Pa ni ni¢ pomagalo.
Oce je dal prav kozi.

Tretje jutro je gnal past kozo najmlajsi sin,

**Ni vrag, da bi je ne napasel™, je govoril in zagnal
kozo v najlepSo deteljiste. Zveder je odgnal domov ta-
ko sito, da se je komaj premikala. Pac¢ ni mislil niti od
daled, da zna keza lagati. Ze od daled je klical oceta:
“Pridite pogledat, kake je koza sita!’” O¢e je stopil za
kozo v hlev in jo spet povprasal, kako se je napasla.

sKako se bom napasla™, je toZila koza, ‘“‘ko me
je privezal za plot, kjer rasto koprive in vse vrste
smrdljivega plevela, sam pa je odgel na vas.”’

Oce se je razsrdil, zerabil palico in zadel udrihati
po najmlajsem, ki j» prisel za njim v hlev.

“Takoj se mi poberi od doma, ni¢vrednez! Za sa-
mo skodo si in Se laZeS povrhu.”

““Saj vendar vidite, kako je sita”’,
najmlajsi,

““Ce pa pravi, da ni”’, je grozedée upil oce,

““Pa verjemite bolj kozi, ki ste jo kupili pred tremi
dnevi, kot svojim sinovom, ki jih poznate od davnaj in
so kri vaSe krvi’’;

Oce se ni dal pregovoriti. Verjel je kozi in sinove
obsodil kot nepridiprave..

Cetrto jutro je ofe gnal kozo past sam,

““Bos videla, kozica, danes se bo§ pa dobro napasla.
Jaz bom poskrbel za to.

Ves dan jo je pasel po svoji najbolj&i pameti in po
najboljsi pasi.

““Ce je prav, sisita’, jo je sprafeval zveder na poti
proti domu.

“Ia Se kako. Komaj se premikam’’, je odvrnila
koza. Doma jo je privezal v hlev in jo e enkrat vpra-
8al, ¢e se je napasla.

“Kako se bom napasla, ko nisem ves dan imela
Sepa trave v gobeu’’, je zdaj odgovorila koza.

Tedaj Sele je oée spoznal, kako grdo koza laZe. “‘Te
bom Ze naudil kozjih molitvie, grdoba grda!’’ Tedaj Se-

je ugovarjal

le uvidel ofe, kako napak je naredil, da je verjel kozi,
Sil]()\'Ul!l pa ne,

““No lepa zgodba o kozi in sinovih’’, se je vznevo-
jil daka. “*Kaj boly pametnega bi mi lahko povedal.
Take basni e za otroke niso”’, :

“Ni¢ ne rec¢em’’, je nadaljeval Tone. ‘‘Vem, da ne
verjames v kozjo modrost in v kozjo laz, teda to pa
ves, da ¢élovek strasno rad wverjame tisto, kar si zeli,
nerad pa tisto, ¢esar se boji. Ne gre za odeta, ki je kupil
kozo in seveda na vsak nac¢in hotel prepricati ves svet,
da je napravil odliéno kupéijo, pa¢ pa imam v mislih
¢loveka, ki si je iz dalje zasanjal svoj ideal, ki si je
zazelel, da bi bila njegeva domovina osvobojena, da bi
bia osrecena, povelitana, Zagledal se je le v tisto pre-
lepo zamise]l poveliéane slovenske domovine, mene#, da
mu jo bo ustvarila OF, ni pa priSel na misel, da bi se
pod lepo krinko lahko vse kaj drugega skrivalo., Od
Urala do Triglava. .. Iej Slovani. .. Volga, Volga. ..
Te pesmi ti zvene po uSesih. Saj vem, Jaka, kako mislig
in gledas, Tako pac, kot si videl stvari tedaj, ko si sti-
skal zobe pred fadisti in si se umaknil v Argentino. Ne
zamerim Ti, ¢e Se misli§ na tisti osnovi, ker ne ves, kaj
se je doma medtem zgodilo. Nisi bil pri¢a hinavidine,
lazZi, zahrbtnosti, izdajalstva, ko je tekla v potokih ne-
dolina kri, zato da bi ves narod ustrahovali, ne za ure-
sni¢itey njegove svobode, temved za &isto nekaj druge-
ga, kar smo Se mi le pocasi in teiko spoznali. Kako pa
naj bi doumel to ti, ki si bil dale¢ in sploh stvari nisi
videl in slisal, kot so res bile, Kaj reces na to? Basen
o0 kozi! Res, otrok kozi ne bi verjel, toda odrasel ¢lovek
Ji pa je!

Jaka mu ni vedel odgovora.,

““Pa je res neumno, da bi politizirala in se prepi-
rala’’, je rekel ez das,

“POMENIVA SE RAJE KAJ 0 DOMAGIH

STVAREH".

“Bolje bo tako’’, je pristavil Tone.

Jaka je Toneta povabil na pive. Toplo je bilo in
Tone se ni branil. Zavila sta v prvo gostilno na vogalu.
Polno novodoslih je Ze bilo notri in so se pogovarjali z
znanei, ki so jih srecali tu v Argentini po dolgih letih.

Sedla sta. Jaka je poklical: ‘““Mozo, dos chopes!”
“Ti pa e ne zna§ ni¢ po kastiljansko, kajne’’, se je
obrnil k Tonetu. ““Kje naj bi se nauéil”’, je odvrnil To-
ne. ““Par besed pa Ze znam, samo iz ust mi ne gredo.’’
“‘Ni¢ ne maraj, kmalu se ti bo odprli.”” Natakar je pri-
nesel dva vréka pive,

“Kaj je to, ¢op”’, je hotel vedeti Tone, Pri nas so
imele kokosi Eope in smo jim zato rekli dopke. Zadnja
leta so tudi bolj ncbel dekleta nosile ¢ope in smo jim
tudi rekli ¢opke”’,

Jaka mu je razlagal, da pomeni “‘fop’’ v Argentini
pivo v vréku.

“Tako, kajne, kot smo ga pili pri Zavéanu. Kro-
geljo smo mu rekli.”’ -

Srknila sta pivo in Jaka je dejal:

“Tudi jaz sem ga dostikrat pri Zavéanu. Kje so Ze
tisti ¢asi! Vsi Zirovski furmani, ki so vozili les v Loga-~
tee, so se ustavljali tam. Ali je stari Zavdan Se ziv?’

“Mislim, da Se’’, je odgovoril Tone, ‘‘vsaj pisali
niso nié,"da bi umrl.”’

“Pa tista Polonca, ki ga je prigla tako rada cuknit;
k Zavéanu?’’

‘“‘Kobalove misli§”’, je ugibal Tone,

‘“Tisto ja.”” To smo se smejali dostikrat na njen ra-
¢un. Nekoé, bilo je pozimi sredi posta, je prigla Poloneca
vsa premocena in premrazena k Zavtanu. Kar padla je
za pec, tako je bila zdelana.

““Ti je slabo, Polonea”, je zaskrbelo Zavsko mater.

““Pa Se kako. Umrla bom. Ne jesti, ne spati ne mo-
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1Z DUHOVSKIH VRST

Za provizorja v Dolini je bil imeno-
van ¢. g. Fran Stuhec, salezijanski du-
hovnik; svoie novo mesto je Ze nasto-
pil. — &. g. Alojzij Rozman, Zupnik de-
kanski, je obolel in se nahaja v Trstu
v sanatoriju za pljuc¢ne bolezni pri Sv.
Ivanu,

“SLUGAS"

Bilo je letos za praznik sv. ReSnjega
Telesa. V Radohovo vas na Pivki je sla
procesija in verniki so spremljali Naj-
svetejSe z vaskimi cerkvenimi banderi.
Seveda to ni bilo liubo brezboZnikom
in eden od njih se je izrazil, da bi bilo
najbolje “fane” — mislil je bandera —
zaZzgati, V nedeljo po prazniku pa je
vriil kot Zelezniéar svojo sluzbo na via-
ku. Pri tem je prisel v stik z Zico vi-
soke napetosti in na mestu je bil mrtev.
Njegovo trrolo je kazalo érne opekli-
ne; je na nrestih zoglenelo, Na vse do-
bre vernike je dogodek napravil silen
vtis in mnogi so videli v tem prst bozji.
So ‘sluéaii, ki niso slucaji!

TITO V SOLKANU. 8. avgusta je
Tito napravil izlet, na katerem je obi-
skal Ajdovséino, Vipavo in Solkan, Kjer
ga je pozdravil v imenu laske manjsine
éevljar Bressan., Slovenski ljudje so pa
bili med tem pri masi. "o Sogki dolini
se je nato vrni! na Gorenisko.

TRST. — TEDEN PRENEHAL. Ka-
toliski tednik v Trstu je 19. avg. izsel

zadnji¢c. Radi poroéil o é. g.S¢eku je
vzbudil nerazpolozenje med gotovimi

krogi, nakar je bilo sklenjeno, da se
list opusti kot samostojen in se zdruzi
s “Slovenskim Primorcem™.

DORNBERG. V Solkanu so bili ob-
sojeni dornberzani Brce, Vodopivec in
Pavlica, obtozeni, da so sodelovali z
Bitencem, Dobili so 14, 12 in 10 let za-
pora. Zaprti so bili Ze od lanskega de-
cembra.

KOBARID, Preje so se vedno slidali
protesti proti zavezniski upravi, ¢es da
zapostavlja slovenske Sole. Pa vendar
je bilo v Kobaridu 5 uénih moci. Sedaj,
pod novo svobodo in napredkom sta pa
samo dve, Tudi ostale 3Sole v okraju

imajo premalo uénih moéi. Za 60 otrok
in e ved, je po ena sama uciteljica. Ma-
1o si obetajo ljudje od napovedi, da bo-
do dobili prihodnje leto 3 razrede
srednje Sole, ¢e celo za osnovno tako
napol noskrbe.

ZAGA PRI BOVCU Ze ima “zadruz-
ni dom”, a malo ljudi, ki si ga Zele.
Umr! je uéitelj Cuder Anton, doma iz
Loga pod Mangartom.

DOLINA PRI TRSTU, ¢&. g. Zupnik
Anton Smrkolj je bil ugrabljen in po
nekaj dneh iz Kopra prepeljan v Ljub-
ljano. Odpeljali so ga zato, ker so nje-
govi preganjavei tezko prenasali, da ga
ima narod tako rad, ker so mu vedno
prinasali jedil. Radi zlo¢inskega napada
v Sacerbu so zaprli Zupnika, mesto da
bi poiskali in kaznovali zlo¢ince, ki so
ga napadli.

BARKOVILJE. 15. avgusta se je po-
slovil od sv. Vincenca v Trstu €. g, Jan-
ko Kramarié, ki je bil imenovan za ka-
plana v Barkovlje. Tri leta je deloval
pri sv. Vincencu in je dosegel, da se je
upeljala stalna slovenska sluzba bozja.

REPENTABOR. Dolga leta Ze ni bil
praznik Marijinega Vnebovzetja tako
slovesen kot letos. Popoldne je bila
posebno navduSena sploina pobozZnost,
pri kateri sta zapela zdruzena zbora
Opéine in Sv. Anton. Pridizo je imel
gospod iz Boljunca. Da bi ljudi zadrza-
li od poboznosti na Repentabru, so rde-
éi tovarisi napravili plesiSée ob cesti iz
Opéin.

TRST. Iz novih osebnih izkaznic je
nastal pravi skandal in po pravici. V
mestu samem so napravili namreé samo
italijanske, v okolici pa dvojezi¢ne, Slo-
venski predstavniki go naravno vlozili
najenergicnejdi protest proti taki samo-
voljnosti in ofitnemu zasmehn sloven-
ske enakoopravnosti.

TRST, Slovenska krioanska socialna
zveza za STO je bila ustanovijena 1.
avgusta. Udelezilo se je zborovanja 204
delegatov v navzocnosti predsednika
Slov. Dem. Zveze dr. Agneleta ter taj-
nika Vesela. Goriske Slovence sta pred-
stavljala Kemperle in dr, Kacin.

KAJ SE GODI vV RADMOZANSKEM
LOGU
(Nadaljevanje iz prejsnje stevilke)

STARI KRAJ, nov. 1947, — Pitad
me, &e se izda Marija skazuje. Po vsej
sveci so hodili. Te se sefele skazalo. Te
je vee mrzlo bilo i so ne veé ta 8li. Vec
ljudi je pravilo, ka so zdomi videli ve-
liko svetlost tam v logi, kde se to ska-
zuje. Tak kak da bi hiza gorela. Tak
s iljudje guéijo, ka ¢e se ljudstvo ne
poboga, te de sveti skonganje, ka de
sodbha Poza.

STARI KRAJ, nov. 1947, — Pises
mi, ka smo sreéni, ka se nam Marija
skazuje, Istina je. Samo to je ne mogo-
ée vam odpisati  kelko jezer i jezer
ljudstva je prihajalo na to sveto mesto
gledat i castit naso ljubljena Mater Bo-
zo Mariio. Na zalost Ti moram pisati,
septembra zadnega se je prestavilo, ka
so straze postavili okoli tistoga mesta
pa so veé ne pustili gledat. Po tistom so
narod lovili pa so tam po cestaj mogli
tratnico tesati i kmetom krumpline ko-
pati, Se §¢e dandanes izda to vidi. ¢u-
jem ka zato Ze zdaj ne tak mocna stra-
za, ka se zato potegne ta,, ka izda je vi-
deti. Jaz sam hodo tudi gledat septein-
bra 14. dneva, Jaz Ti istino pisem,
ljubljena sestra, jaz Ti ne morem pra-
viti i pisati, ka bi vido. Jaz sam ne vi-
do. Tam je bilo jezere ljudstva. Edni so
videli edni pa ne. So bili pa so taksi ka
so po 3—1 krat hodili pa so videli. Si
me pitala ka je zdaj s tistimi deklicami
pa s tistim starim ¢lovekom, ¢e so Jjih
pustili eli ne. Staroga so pustili, ka je
doma. Deklic pa nega, ka so zaprejte.
KEdna je staroga ¢ij. Nje so zato zaprli,
ka je 8la popi povedat, ka so videli Ma-
rijo, naj bi oni tudi §li ta. Si mi pisala
liubljena sestra, ka bi ti rada bila do-
ma, ka b ito videla rada. Draga, ljub-
liena sestra, ¢e bod me razmila: srecen
élovek, ki je vido pa verje, pa tudi, ki
je ne vido pa verje. .. Ljubljena sestra,
svak i vajina deéica, molite i prosite,
naj bomo moén iv veri, ka je eti dosta
zablodnjenoga naroda, Ljubljena sestra
ti si mislig, ka je tak kak da si ti doma

rem. Pravkar so mi v Zajelah ponujali tako dober ko-
fetek, pa mi ni Sel.”’

“Skoda, je dejala zavska mati, mislila sem ti dati
malo Zeanjice, pa ¢e ti ne gre...”’

0, bo §lo, mati,”” je ozivela Polonca. Kar prine-
site. Saj tista luknja, ki je za piti, je dobra, tista, ki je
za sopsti, tista je zanic.”’

““Se je Ziva Polonea’’, je pritrdil Tone. Samo pri
Zavéanu ga ne pije ved, ker so gostilno zaprli. Zdaj je
za vso obéino ena sama gostilna, pa §e v tisti se ne dobi
kaj prida. Se vina ni zlepa.”’

‘“‘ Potemtakem bo pa nemara res slabo doma, ée se
vina ni'’, je pomislil Jaka.

““Kaj pa Tinek, tisti, ki je bqgoe delal, je Se ziv?"’
je vprasal nato.

“‘Kaj si ga pozral?’’ se je ¢udil Tone.

““Kako bi za nc: saj je pri nas v kapelici ‘boga’
ukradel in ga nesel na Zirovsko stran prodat. Malo ga
je preslikal, da je zgledal nov, in ga je prav dobro pro-
dal.”’

“Tudi Tinek Se zivi'’, je dejal Tone. ‘‘Med vojno
je bil partizanski kurir. Pod pazduho je nosil boZjo po-
dobo, za srajeo pa vse polno poSte in propagande. Vso
vojno ga ni nihée iztuhtal. Danes je morda za ‘Zupa-
na!.?Q

“Zvit je bil vedno kot trta, toda moj oce so ga iz-
tuhtali”’, je povedal Jaka. ‘‘Neko& so kupovali vole na
Zirovskem in pri neki kapelici se jim je zdel ‘bog’ tako
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znan. Ogledali so si ga bolj natanéno in res, bil j@ na§,
samo z drugaénimi zeblji na drug kriz pribit.”

“Kdo je postavil tisto znamenje'', so vprasali oce
pri najblizji hisi.

““Jaz'’, je odgovaril gospodar, ‘‘ker je na tistem
mestu neki beraé storil naglo smrt. Osem kovadev sem
dal Tineku za bogea™.

Tako sta se pogovarjala o domadih ljudeh. Se in Se
je spraseval Jaka Toneta. O Bobkovem Poldetu, ki je
kokosi na trnek lovil, o Pavletovi Anéki, ki je nesla
maslo na prodaj v ¢isto novi kahliei in Se polno takih
stvari, o katerih se radi pogovarjaje ljudje iz starega
kraja doma, de pridcjo na tujem skupaj, in kar jih na-
redi kmalu prijatelje.

Jaka je postal zidane volje, ker je nasel svojega
¢loveka in sta obudila skupaj toliko prijetnih spominov.
Pozabil je, da je prigel gledat izdajalce.

Ko sta §la narazen, je dejal: ““Da ni vina? Da bi
bil Tinek Zupan? Res, raje bi verjel laznjivi kozi, kot
tisto, kar se moji zelji upira... Pustiva to! Tone, vi-
dim, da si revez Kar jaz te bom vzel pod streho in ti
delo preskrbel. Potem si bo$ pa ze pomagal sam naprej,
kot sem si moral jaz Jutri na noé spet pridem.”’

Tone se mu je zahvaljeval. Toda Jaka ga je komaj
Se slisal, Ze je visel na kolektivu, ki je pravkar pripe-
ljal mimo,
(Se nadaljuje)



bila. Tak veé nikdar in nikdar nede, &i
de edce dve jezeri let svet stao.

STARI KRAJ, 11, dec, 1947, — Zdaj
bom Ti tou vse pisala, ka me pitad: ce
je istina, ka se Marija kaze. To je isti-
na. Jaz sam tudi hodila ednok gledat.
Jaz sani ne bila vredna videti. Liki
dosta je videlo, ka so jokala deca, bre-
cala. Potli sam Stela pa iti, da so pa te
ved ne pustili, ka so je na delo gnali.
Pa zapirajo. Liki zdaj pa nazaj hodijo.
Zdaj 8. decembra je bio Marijin den.
Jako dosta je odilo gledat. Zdaj je sko-
ro vsak vido. ESée kapelico, ka so sveée
notri gorele. Ve mo me §Sle v nedelo,
Ana, to je tam véasi od RadmozZanec v
logi nad ednim hrastom. Kda sam jaz
hodila, je hrast ves okincéani bio z ro-
Zzami. Obarica majo edno nemo deklié-
ko njihove héere, kakih 12 let stara,
Pa je videla pa jako breéala pa kazala.
Znas Kka tista ne vej lagati, da ne vej
gucati, To se joj pa doma dosta kepcov
pokazali, pa je odkimala, ka nej. Na-
slednje pa Marijo, te je pa li kumala,
ka takse,

TRST. PRAVICE SLOVENCEV DO
SLCVENSKIH 80L, Polozaj je vsak
je vsak dan slabsi, Odkar ie odSel dr.
Baraga, cutijo Slovenci v Trstu, da ni
ved tiste moéne roke, ki bi neustrasno
branila slovenske narodne pravice v
Soli, Pisana postava se izpolni le v prid
Italijanov. Na primer: V MILJAH se
Je pri,iﬁ\‘i]n 20 slovenskih otrok. Oblast
Je poslala komisijo, v kateri je bila ita-
lijanska uciteliica, da ugotovi, ¢&e so
podpisi autentiéni. Veé ljudi se je tega
ustrasilo in so s svojo zahtevo reduci-
rali na potrebo po jezikovnem tecaju.

V' ¢amporu se je tudi javilo ¢ez 20
otrok, v Sv. Kolumbanu 30, a povsod
je hodila tista komisija, ki je imela
znacaj strahovanjia.

‘Med tem ko slovenske otroke ZAPO-
stavljajo, so pa vzdrzevali italijansko
Solo na Proscku za 5 otrok, pri Sv, Iva-
nu pri Devinu za 4, pri Sv. Krizu pa za
12 Iaskih otrok dva razreda,

172 REKE, Znan je dogodek, ki se je
izvrsil letos ob nriliki Telovske proce-
sifje na Reki. Neka uéiteljica je zbrala
en razred otrok na terasi pred kapucin-
sko cerkvijo. Tam jih je uvala, da so
sramotili duhovnike, vernike v procesi-
Ji in tudi Gospoda Jezusa Kristusa. Pa
Jih je zadela bozja kazen, ker se je ne-
nadno zrusila terasa in je bilo menda
5 otrok mrtvih, veé z néiteljico vred pa
ranjenih. Sedaj je bilo radi tega 5 pa-
trov kapucinov poklicanih na “odgo-
vor”, kot da so oni krivi dogodka. P.
Jurij Novak je bil radi tega obsojen na
eno leto jece. .. Torej najprej so mo-
rali molée posludati javno sramoten je,
sedaj so pa zato §e¢ kaznovani .

AVBER. Sredi maja je bil izvrien
napad na dva “miliénika’” (preje so
bili to faSisti). Trupli so zjutraj nasli
v jarku ob cesti. Ker so ljudje naveliéa-
ni praznih obetanj, so zaceli sedaj s po-
bijanjem, kakor so se preje naucili, Tu-
di na Otlici se je izvriilo nekaj podob-
nega. Odpor proti nasilni, brezsréni in
kriviéni oblasti raste po celi dezeli se-
daj, ko ljudje vidijo, da so bili preva-
rani v vseh priéakovanjih narodne svo-
bode in gospodarskega blagostanja.

DORNBERG. Razdirile so se govori-
ce, da se organizirajo v bliZini “matja-
Zevei”, to je narodni odpor proti rdeéi
oblasti. Mudi na Stari Gori pri Gorici
so bile velike preizkave, radi sumnje o
taini organizaciii.

RENCE. Véasih je bila vas zelo nav-
duSena za “osvoboditelje”, sedaj se pa
pritoZuje novi éasopis “Nova Gorica”,
da. ga ljudje nocejo Citati. Krajevni od-

bor ga poslje nazaj cel zavoj, 80 izvo-
dov, ne da bi ga sploh odprl.

AJDOVSEINA. Iz Jesenic so prisli go-
stovat delavei s svoiim pevskim  zbo-
rom. Na postaji jih je ¢akala samo ena
zenska, ki jim je pokazala pot do dvo-
rane, Ki jih je éakala prazna, Jeseniski
“tovarigi” nad takim sprejemom pacé
nisc bi!i navduieni.

BELGRAD, Jasa Prodanovié, star
srbski politik, republikanee, eden izmed
podpredsednikov Titove viade, je bil
pokopan 2, junija, star 80 let.

SENCUR PRI KRANJU. Kristanée-
va druzina (Janovi): mati in 5 héera
s0 bile solene, ées: da so dale zaséito
Marjanu Brodarju, ki je bil pri  njih
skrit in tudi ubit. Tri héere so se lani
vinile iz begunstva. Vse skupaj so do-
bile 83 let jece in so sedaj vse zaprte.

Pogled na Skofjo Loko
Ciundad tipica eslovena, El castillo era
segle obisnal

MIRKO KUNCIC:

UGANKA
Bela je, modra, rdeca,
nasemu rodu svetinja,
v vrtu drhti kakor plamen,
vsa nas na dom spominja.

ZALUJOEI OSTALI

Nasga racka kolaca¢ka
nas je zapustila.

Oh, kako smo vsi jokali,
ko se ni vrnila!

Radi, radi smo jo imeli.
Srékana je bila
in okrogla kakor sodéek,
komaj je hodila.

Kam pa sla je? Joj, prejojme,
stricek debelusdek

danes nam je to povedal:
“Zla je - v moj trebuscek!”

LJUBLJANA, GO-LETNICA tehniéne
srednje Sole je vsekakor pomemben ju-

bilej zavoda, ki se je zacel skromno,
danes na dima v celoti 30 razredov za

najrazliénejie tehniéne panoge. lzdali
so tedaj “Slavnostni zbornik'.
SLOVENSKO PLANINSKO DRUS-

TVO je umrlo. Sedaj morajo slovenski
planinci biti ¢lani - “Planinske zveze,
ki je ociscena burzujskega znadaja.
Ustanovljena je bila G. junija. Pod ko-
munistiécno nostavo je tudi na novo
ustanovljena ““‘Plavalno zveza®,

KRANJ. Staro pokopalisée, Kjer po-
civata Preferen in Jenko, je bilo s 30,
Jjunijem opuséeno in ga bodo prekopali.
Najbrie ie doloéeno za stavbiséa.

1.OZ obnavljajo. Radi partizanskeg
izzivanja je bil LoZ poigan in Se ni po-
pravijen. Sedaj je oblast poslala 65
fantov, ki naj bi skugali v LoZu, ¢e zna-
jo kaj zidati. Imelo je priti vecéje Ste-
vile obnoviteljev,

NOVO SEMENISEE V TRSTU. Pac
nobeno veliko mesto ni imelo tako sla-
bo poskrbljeno za vzgojo svoje duhov-
i¢ine kot Trst, kar je ostalo posebno
obéutno sedaj, radi cesar je cerkvena
oblast zacela zbirko za zgradbo bogo-
slovja in v treh mesecih je bilo zbranih
5 milijonov lir, Treba jih bo 100 mili-
jonov.

vV SVETIS¢U NASE LJUBE GOSPE
v Walsinghamu je kardinal Griffin ob
zakljucku romanja anglesSkih katolica-
nov posvetil vso Anglijo Marijinemu
Brezmadeznemu Sreu.

MED POEITNICAMI je bilo v USA 8
katehistiénih kongresov,

1Z VATIKANSKEGA MUZEJA so
bile nedavno ukradene 3 zlate ¢aSe iz
dobe rimskega \luporija. .

V BERNU so imeli 2. mednarodni
kongres oroti alkoholizmu.

KATOLISKA DUHOVSCEINA v Indiji
izdaje svoj meseénik ‘‘The Clergy
Monthly': “Je edini te vrste, izhaja Ze
enajsto leto, urejajo ga pa jezuitski
profesorji na teoloski fakulteti v Kur-
seongu,

FRANCOSKA NRAVSTVENA POLI-
CIJA je zaplenila eno zadnjih Stevilk
revije “Parvis—Hollywood"”, Tudi v Ita-
liji so ukinili izdajanje dveh nemoral-
nih revii.

NA GREGORIJANI V RIMU se bo
vrsil od 20. do 25. septembra teoloki
teden, namenjen predvsem teoloSkim
profesorjem iz Ifalije. Predmet pre-
davanj bodo aktualna vprasanja, n, pr.
izvor ¢loveka, njegov dvlg v nadnarav-
ni svet in njegov padec, Predavali bo-
do profesorji Zapelena, Boyer, Hurt,
Lennerz, Parente, Kirschbaum in dra-
gi.

ITATLIJANSKE MARIJINE KON-
GREGACIJE =0 v prvi poloviei septem-
bra poromale k francoskim bozjim po-
tem: TLonrdes, Lisieux, Ars, Paroy le
Monial. Namen romanja je bil izprositi
pravicen in trajen mir v Italiji.

V ZENEV] je ozivela “IKatoliska Zve-
za Intern. &tudij”, ki je pred to vojno
kazala veliko delavnost, Namen Zveze
je presojati velike mednarodne proble-
me v Iuéi katoliskega nauka.

EPANSKI ZNANSTVENI ZAVODI
hodo letos 15, oktobra slovesno prazno-
vali 400-letnico smrti velikega Spanca
Jeznita Fr. Sudvez-a,

STEVILO DUHOVNISKIH KANDI-
DATOV na Dunaiu vedno bolj raste,
Rogoslovei se nriglagaio zlasti iz mes-
¢anskih druzin, medtem ko je predvoj-
ni  kler vy vedini izhajal iz kmelkega
prebivalstva.

JERUZALEM je bil 11. junija moéno
bombarvdiran. Kakih 20 bhomb je padlo
na stara kricanska svetiséa. Ves kul-
turni svet obzaluje in obsoja tako po-
cetje.

TELOVE PROCESIJE v Nemdéijl so
bile letos izredno slevesne, Tako se je
v samem Muonchenu procesije udelezi-
1o 31.000 ljndi, 70.000 jih je pa delalo
gpalir. Kaj takega ne pomnijo od leta
1933,

NAJMANJSEA SKOFLJA v katolifkem
svetn je Santorino v Gréiji. Steje le 46
vernikov, med katerimi delujejo 4 du-
hovniki.

KATOLISKA UNIVERZA Sacro Cuo-
re v Milanu je raznisala 17 breznlaénih
mest za revne akademike v 3 razlicnih
visokofolskih kolegijih.

LUIGI ARRIGONT, apostolski nuncij
v Peri-ju je 7. julija nmrl.



JANKO ARNSEK
krojaki mojster
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izdeluje moske in zenske obleke po evropskih in

izdeluje moske in Zenske obleke po evropskih in

ameriskih modelih. Na pismeno zahtevo pride na

dom, ali na letalidce; vsako nedeljo je pa po masi
ni Vietor Martinez 50.

| DVAKRAT DA, KDOR HITRO DA
Pakete za L\ln\lmfn Gorico, Trst, Avstrijo 1n

ostalo Evropo narodite pri

M. ADOLFC SEKKEL - 25 o Mayo 305

6. nadstronje Of. 610 — T. E. 32-3450
Zahtevajte sezname paketov in een
Kava, sladkor riz, ¢okolada. obleka in druge
potrebscéine
iz Svice in Danske naslovniku
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